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ROZPORZADZENIE MINISTRA ROLNICTWA | ROZWOJU WS|"

z dnia 26 marca 2004 r.

w sprawie zapobiegania wprowadzaniu i rozprzestrzenianiu si¢ organizméw kwarantannowych?)

Na podstawie art. 13 ust. 6 i art. 20 ust. 1 ustawy
2z dnia 18 grudnia 2003 r. o ochronie roslin (Dz. U.
Z 2004 r. Nr 11, poz. 94) zarzadza sig, co nastepuje:

§ 1. Ustala sie:

1) wykaz organizméw kwarantannowych, w tym or-
ganizmodw kwarantannowych, ktérych wprowadza-
nie do stref chronionych i przemieszczanie we-
whnatrz tych stref jest zabronione, wraz z okresle-
niem stref chronionych, ktérych to dotyczy, ktory
jest okreslony w zataczniku nr 1 do rozporzadzenia;

2) wykaz organizmow kwarantannowych, w tym or-
ganizmow kwarantannowych, ktérych wprowadza-
nie do stref chronionych i przemieszczanie we-
whnatrz tych stref jest zabronione, jezeli organizmy
te wystepuja na okreslonych roslinach, produktach

1 Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi kieruje dziatem admini-
stracji rzgdowej — rolnictwo, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 1
rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 29 marca
2002 r. w sprawie szczegotowego zakresu dziatania Mini-
stra Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Dz. U. Nr 32, poz. 305).

2 Przepisy niniejszego rozporzadzenia wdrazaja zataczniki
do dyrektywy Rady 2000/29 z dnia 8 maja 2000 r. dotycza-
cej srodkéw przeciwko wprowadzaniu na obszar Wspol-
noty organizméw szkodliwych dla roélin lub produktéw
rosdlinnych i przeciwko ich rozprzestrzenianiu sie na ob-
szarze Wspolnoty (Dz. Urz. WE L 169 z 10.07.2000 r.,
z pézn. zm.),

roslinnych lub przedmiotach, wraz z okresleniem
stref chronionych, ktorych to dotyczy, ktory jest
okreslony w zataczniku nr 2 do rozporzadzenia;

3) wykaz roslin, produktéw roslinnych lub przedmio-
téw pochodzacych z panstw trzecich, ktérych
wprowadzanie na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej jest zabronione, ktéry jest okreslony w za-
taczniku nr 3 do rozporzadzenia;

4) wymagania specjalne wraz ze wskazaniem wyma-
gan, ktére powinny byé zawarte w $wiadectwie fito-
sanitarnym, jezeli rosliny, produkty roslinne lub
przedmioty sg wprowadzane na terytorium lub
przemieszczane przez terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej z panstw trzecich, w tym wymagania spe-
cjalne dla roslin, produktéw roslinnych lub przed-
miotéow wprowadzanych do stref chronionych, kté-
re sg okreslone w zataczniku nr 4 do rozporzadzenia;

5) wykaz roslin, produktow roslinnych lub przedmio-
téw, ktore sa zaopatrywane w paszport roslin lub
swiadectwo fitosanitarne i przed przemieszcza-
niem lub wprowadzaniem na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej sg poddane kontroli zdrowot-
nosci w miejscu produkgji, jezeli pochodza z tery-
torium Rzeczypospolitej Polskiej lub Wspdinoty,
albo sg poddane kontroli zdrowotnosci w pan-
stwach, z ktdrych pochodza lub sg wysytane, jeze-
li pochodza spoza Wspolnoty, ktory jest okreslony
w zataczniku nr 5 do rozporzgdzenia;
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6) wykaz roslin, produktéw roslinnych lub przedmio-
téw, ktorych uprawianie, wytwarzanie, magazy-
nowanie, pakowanie, sortowanie, wprowadzanie
lub przemieszczanie na terytorium Rzeczypospoli-
tej Polskiej moga prowadzi¢ podmioty wpisane
do rejestru przedsiebiorcéw, z uwzglednieniem
rodzaju ich dziatalnosci lub przeznaczenia tych ro-
$lin, produktéw roslinnych lub przedmiotdw, kto-
ry jest okreslony w zatgczniku nr 6 do rozporza-
dzenia;

7) przypadki, w ktérych podmioty wymienione w pkt 6
sg zwolnione z obowiazku wpisu do rejestru przed-
siebiorcow, jezeli nie istnieje ryzyko rozprzestrze-

nienia sig organizmoéw szkodliwych, ktore sg akre-
$lone w zataczniku nr 7 do rozporzadzenia.

8 2. 1. Przepisy czesci B zatacznika nr 6 do rozpo-
rzgdzenia stosuje sie od dnia uzyskania przez Rzeczpo-
spolita Polska cztonkostwa w Unii Europejskiej.

2. Przepisy dziatu lll czesci A zatacznika nr 5 do roz-
porzadzenia stosuje sie od dnia 1 stycznia 2005 r.

8 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie
7 dni od dnia ogtoszenia.

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi: W. Olejniczak

Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Rolnictwa
i Rozwoju Wsi z dnia 26 marca 2004 r. (poz. 571)

Zatacznik nr 1

ORGANIZMY KWARANTANNOWE, W TYM ORGANIZMY KWARANTANNOWE, KTORYCH WPROWADZANIE
DO STREF CHRONIONYCH | PRZEMIESZCZANIE WEWNATRZ TYCH STREF JEST ZABRONIONE,
WRAZ Z OKRESLENIEM STREF CHRONIONYCH, KTORYCH TO DOTYCZY

CZESC A

Organizmy kwarantannowe, ktérych wprowadzanie oraz rozprzestrzenianie
na terytorium Wspélnoty jest zabronione

Dziat 1

Organizmy kwarantannowe, ktorych wystepowanie
nie jest znane na terytorium Wspdlnoty

A. Owady, roztocza oraz nicienie, we wszystkich sta-
diach rozwoju

Acleris spp. {nieeuropejskie)
Amauromyza maculosa (Malloch)
Anomala orientalis Waterhouse
Anoplophora chinensis (Thomson)

. Anoplophora glabripennis (Motschulsky)
Anoplophora malasiaca (Forster)
Arrhenodes minutus Drury

No o s wN =
No o »

Bemisia tabaci Genn. {populacje nieeuropejskie)
wektor takich wirusow jak:

a) Bean golden mosaic virus
b) Cowpea mild mottle virus
c) Lettuce infectious yellows virus
d) Pepper mild tigré virus
e) Squash leaf curl virus
f) Euphorbia mosaic virus
g) Florida tomato virus
8. Cicadellidae (nieeuropejskie) bedace wektorami

choroby Pierce’a (powodowanej przez Xylella fa-
stidiosa), takie jak:

a) Carneocephala fulgida Nottingham
b) Draeculacephala minerva Ball
c) Graphocephala atropunctata (Signoret)

9. Choristoneura spp. (nieeuropejskie)

10. Conotrachelus nenuphar (Herbst)

10.1. Diabrotica barberi Smith and Lawrence
10.2. Diabrotica undecimpunctata howardi Barber

10.3. Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata
Mannerheim

10.4. Diabrotica virgifera Le Conte
10.5. Dendrolimus sibiricus (Tschetverikov)
11. Heliothis zea (Boddie)

11.1. Hirschmanniella spp., inne niz Hirschmanniella
gracilis (de Man) Luc and Goodey

12. Liriomyza sativae Blanchard

13. Longidorus diadecturus Eveleigh and Allen

14. Monochamus spp. (nieeuropejskie)

15. Myndus crudus Van Duzee

16. Nacobbus aberrans (Thorne) Thorne and Allen
16.1. Naupactus leucoloma Boheman

17. Premnotrypes spp. (nieeuropejskie)

18. Pseudopityophthorus minutissimus (Zimmere-
mann)

19. Pseudopityophthorus pruinosus (Eichhoff)
20. Scaphoideus luteolus (Van Duzee)

21. Spodoptera eridania (Cramer)

22. Spodoptera frugiperda (Smith)

23. Spodoptera litura (Fabricus)

24. Thrips palmi Karny
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25.

26.

27.

Tephritidae (nieeuropejskie), takie jak:
a) Anastrepha fraterculus (Wiedemann)
b} Anastrepha ludens (Loew)

c) Anastrepha obliqua Macquart
d) Anastrepha suspensa (Loew)
e) Dacus ciliatus Loew

f) Dacus curcurbitae Coquillet
g) Dacus dorsalis Hendel

h) Dacus tryoni (Froggatt)

i) Dacus tsuneonis Miyake

j) Dacus zonatus Saund.

k) Epochra canadensis (Loew)

I} Pardalaspis cyanescens Bezzi

m) Pardalaspis quinaria Bezzi
n) Pterandrus rosa (Karsch)

o) Rhacochlaena japonica lto
p) Rhagoletis cingulata (Loew)
q) Rhagoletis completa Cresson
r) Rhagoletis fausta {(Osten-Sacken)
s) Rhagoletis indifferens Curran
t) Rhagoletis mendax Curran
u) Rhagoletis pomonella Walsh
v) Rhagoletis ribicola Doane
w) Rhagoletis suavis (Loew)

Xiphinema americanum Cobb sensu lato {popu-
lacje nieeuropejskie)

Xiphinema californicum Lamberti and Bleve-Za-
cheo

B. Bakterie
1. Xylella fastidiosa (Well and Raju)

C. Grzyby
1. Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt
2. Chrysomyxa arctostaphyli Dietel
3. Cronartium spp. (nieeuropejskie)
4. Endocronartium spp. (nieeuropejskie)
5. Guignardia laricina {Saw.) Yamamoto and lto
6. Gymnosporangium spp. (nieeuropejskie)
7. Inonotus weirii (Murril) Kotlaba and Pouzar
8. Melampsora farlowii (Arthur) Davis
9. Monilinia fructicola (Winter) Honey
10. Mycosphaerella larici-leptolepis Ito et al.
11. Mycosphaerella populorum G. E. Thompson
12. Phoma andina Turkensteen
13. Phyloostica solitaria EIl. and Ev.
14. Septoria lycopersici Speg. var. malagutii Cicca-
rone and Boerema
15. Thecaphora solani Barrus

16.1. Tilletia indica Mitra

Trechispora brinkmannii (Bresad.) Rogers

D. Wirusy oraz organizmy wirusopodobne
1. ElIm phldéem necrosis mycoplasm
2. Wirusy ziemniakdéw oraz organizmy wirusopodob-

ne, takie jak:

a) Andean potato latent virus
b) Andean potato mottle virus
¢} Arracacha virus B, oca strain
d) Potato black ringspot virus
e) Potato spindle tuber viroid
f) Potato virus T

g) nieeuropejskie izolaty wiruséw ziemniaka A, M,
S, V, X oraz Y (wtacznie z Y°, Y" oraz Y°) oraz
Potato leafroll virus

3. Tobacco ringspot virus
4. Tomato ringspot virus

5. Wirusy oraz organizmy wirusopodobne szkodliwe

dla roslin z rodzajow: Cydonia Mill., Fragaria L.,
Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L.
oraz Vitis L., takie jak:

a) Blueberry leaf mottle virus
b) Cherry rasp leaf virus {(amerykanski)
¢) Peach mosaic virus {amerykanski)
d) Peach phony rickettsia ’
e) Peach rosette mosaic virus
f)} Peach rosette mycoplasm
g) Peach X-disease mycoplasm
h) Peach yellows mycoplasm
i) Plum line pattern virus (amerykanski)
j} Raspberry leaf curl virus (amerykanski)
k) Strawberry latent ‘C’ virus
I) Strawberry vein banding virus
m) Strawberry witches’ broom mycoplasm

n) nieeuropejskie wirusy oraz organizmy wiruso-
podobne szkodliwe dla roslin z rodzajow: Cy-
donia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L.,
Pyrus L., Ribes L., Rubus L. oraz Vitis L.

6. Wirusy przenoszone przez Bemisia tabaci Genn.,

takie jak:

a) Bean golden mosaic virus

b) Cowpea mild mottle virus

¢) Lettuce infectious yellows virus
d) Pepper mild tigré virus

e) Squash leaf curl virus

f) Euphorbia mosaic virus

g) Florida tomato virus

E. Rosliny pasozytnicze
1. Arceuthobium spp. (nieeuropejskie)
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Dziat 2 8.1. Rhizoecus hibisci Kawai and Takagi

9. Spodoptera littoralis {Boisduval
Organizmy kwarantannowe, ktérych wystepowanie P P ( all

jest znane na terytorium Wspolnoty B. Bakterie
L. . 1. Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp.
A. Owady, roztocza oraz nicienie we wszystkich sta- sepedonicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis
diach rozwojowych et al.

1. Globodera pallida (Stone) Behrens 2. Ralstonia solanacearum (Smith) Smith

2. Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens ¢ Grzyby

3. Heliothis armigera (Hiibner) 1. Melampsora medusae Thimen

6.1. Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (wszystkie 2. Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival

populacje)

D. Wirusy oraz organizmy wirusopodobne

6.2. Meloidogyne fallax Karssen 1. Apple proliferation mycoplasm

7. Opogona sacchari (Bojer) 2. Apricot chlorotic leafroll mycoplasm
8. Popilia japonica Newman 3. Pear decline mycoplasm
CZESCB

Organizmy kwarantannowe, ktorych wprowadzanie do stref chronionych
oraz przemieszczanie wewnatrz tych stref na terytorium Wspélnoty jest zabronione

A. Owady, roztocza oraz nicienie, we wszystkich stadiach rozwoju

Organizmy szkodliwe Strefy chronione
1 2
1. Bemisia tabaci Genn. {populacje eu- | Irlandia, Republika Portugalska (Entre Douro e Minho, Tras-os-Mon-
ropejskie) tes, Beira Litoral, Beira Interior, Ribatejo e Oeste, Alentejo, Madeira i Azo-

res), Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péfnocne;j,
Krélestwo Szwecji, Republika Finlandii

1.1. Daktulosphaira vitifoliae (Fitch) Republika Cypryjska®

2. Globodera pallida (Stone) Behrens | Republika Finlandii, Republika totewska', Republika Stowenii?,
Republika Stowacka"

3. Leptinotarsa decemlineata Say Krélestwo Hiszpanii (Ibiza i Minorca), Irlandia, Republika Cypryj-
ska', Republika Malty", Republika Portugalska (Azores i Made-
ira), Republika Finlandii (dystrykty Aland, Hame, Kymi, Pirkanmaa, Sa-
takunta, Turku, Uusimaa), Krélestwo Szwecji (okregi: Gotlands, Skane,
Blekinge, Kalmar, Halland}, Zjednoczone Kroélestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Potnocnej

4. Liriomyza bryoniae (Kaltenbach) Irlandia, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnoc-
nej (terytorium Irfandii Pétnocnej)

B. Wirusy oraz organizmy wirusopodobne

Organizmy szkodliwe Strefy chronione
1 2
1. Beet necrotic yellow vein virus Krélestwo Danii, Republika Francuska (Britanny), Republika Finlan-

dii, Irlandia, Republika Litewska", Republika Portugalska {Azores),
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej (tery-
torium Iriandii Pétnocnej)

2. Tomato spotted wilt virus Krélestwo Szwecji, Republika Finlandii

Objasnienia:

1) Stanowi strefe chroniona z dniem uzyskania przez to panstwo czionkostwa w Unii Europejskie;j.
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Zatgcznik nr 2
ORGANIZMY KWARANTANNOWE, W TYM ORGANIZMY KWARANTANNOWE, KTORYCH WPROWADZANIE
DO STREF CHRONIONYCH | PRZEMIESZCZANIE WEWNATRZ TYCH STREF JEST ZABRONIONE,

JEZELI ORGANIZMY TE WYSTEPUJA NA OKRESLONYCH ROSLINACH, PRODUKTACH ROSLINNYCH
LUB PRZEDMIOTACH, WRAZ Z OKRESLENIEM STREF CHRONIONYCH, KTORYCH TO DOTYCZY

CZESC A
Organizmy kwarantannowe, ktéorych wprowadzanie i przemieszczanie na terytorium
Wspéinoty jest zabronione, jezeli wystepuja one na okreslonych roslinach,
produktach roslinnych lub przedmiotach
Dziaf 1
Organizmy kwarantannowe, ktérych wystepowanie nie jest znane na terytorium Wspdinoty

A. Owady, roztocza oraz nicienie, we wszystkich stadiach rozwoju

Organizmy szkodliwe Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty
1 2
1. Aculops fuchsiae Keifer Rosliny z rodzaju Fuchsia L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona
2. Aleurocantus spp. Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.

i mieszance tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona

3. Anthonomus bisignifer (Schenkling) | Rosliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzemae) inne niz

nasiona

4. Anthonomus signatus (Say) Rosliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

5. Aonidella citrina Coquillet Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.

i mieszanhce tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona

6. Aphelenchoides besseyi (Christie) | Nasiona roslin z rodzaju Oryza spp.

7. Aschistonyx eppoi Inouye Rosliny z rodzaju Juniperus L., inne niz owoce i nasiona, pocho-
dzgce z panstw nieeuropejskich

8. Bursaphelenchus xylophilus (Steiner | Rosliny z rodzajéw: Abies Mill., Cedrus Trew, Larix Mill., Picea A.

and Buhere) Nickle et al. Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. i Tsuga Carr., inne niz owoce
i nasiona, oraz drewno® roslin iglastych (Coniferales), pochodza-
ce z panstw nieeuropejskich

9. Carposina niponensis Walsingham | Ro$liny z rodzajéw: Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. oraz

Pyrus L., inne niz nasiona, pochodzace z panstw nieeuropej-
skich

10. Diaphorina citri Kuway Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajéw, oraz rosliny z rodzaju Murraya Konig,
inne niz owoce i nasiona

11. Enarmonia packardi (Zeller) Rosliny z rodzajow: Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. oraz Py-
rus L., inne niz nasiona, pochodzace z panstw nieeuropejskich

12. Enarmonia prunivora Walsh Roéliny z rodzajéw: Crataegus L., Malus Mill., Photinia Ldl., Pru-
nus L. oraz Rosa L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz nasiona
oraz owoce roslin z rodzajow: Malus Mill. i Prunus L., pochodzace
z panstw nieeuropejskich
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1

2

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25,

26.

27.

28.

29.

Eotetranychus lewisi McGregor
Eotetranychus orientalis Klein?
Grapholita inopinata Heinrich
Hishomonus phycitis

Leucaspis japonica Ckll.

Listronotus bonariensis (Kuschel)
Margarodes, gatunki nieeuropejskie,
takie jak:

a) Margarodes vitis (Phillipi)

b) Margarodes vredendalensis de Klerk
c) Margarodes prieskaensis Jakubski
Numonia pyrivorella (Matsumura)
Oligonychus perditus Pritchard and

Baker

Pissodes spp. (nieeuropejskie)

Radopholus citrophilus Huettel Dick-
son and Kaplan

Saissetia nigra (Nietm.)

Scirtothrips aurantii Faure
Scirtothrips dorsalis Hood
Scirtothrips citri (Moultex)

Scolytidae spp. (nieeuropejskie)

Tachypterellus quadrigibbus Say

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzajoéw: Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. oraz Py-
rus L., inne niz nasiona, pochodzace z pahastw nieeuropejskich

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona

Nasiona roslin z rodzin: Cruciferae, Gramineae oraz rodzaju Trifo-
lium spp., pochodzace z Republiki Argentynskiej, Zwigzku Austra-
lijskiego, Republiki Boliwii, Republiki Chile, Nowej Zelandii
i Wschodniej Republiki Urugwaju

Rosliny z rodzaju Vitis L., inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzaju Pyrus L., inne niz nasiona, pochodzace z panstw
nieeuropejskich

Rosliny z rodzaju Juniperus L., inne niz owoce i nasiona, pocho-
dzace z panstw nieeuropejskich

Rosliny iglaste (Coniferales), inne niz owoce i nasiona, drewno®
roélin iglastych (Coniferales) z korg oraz odseparowana kora ro-
slin iglastych (Coniferales), pochodzace z panstw nieeuropej-
skich

Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona, oraz rosliny
Z rodzin: Araceae, Marantaceae, Musaceae, Strelitziaceae oraz ro-
$liny z rodzaju Persea spp., ukorzenione lub posadzone w podto-
zu lub z towarzyszacym podtozem uprawnym

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortuneila Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajoéw, inne niz nasiona

Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz nasiona

Rosliny iglaste {Coniferales) o wysokosci ponad 3 m, inne niz
owoce i nasiona, drewno® roslin iglastych (Coniferales) z kora
oraz odseparowana kora roslin iglastych {Coniferales), pochodza-
ce z panstw nieeuropejskich

Rosliny z rodzajow: Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. oraz Py-
rus L., inne niz nasiona, pochodzace z paninstw nieeuropejskich
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1

2

30. Toxoptera citricida Kirk.

31. Trioza erytreae Del Guercio

32. Unaspis citri Comstock

Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajoéw, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszahce tych rodzajow oraz rosliny z rodzaju Clausena
Burm. f., inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona

B. Bakterie

Organizmy szkodliwe

Rosliny, produkty roslinne tub przedmioty

1

2

(lshiyama)
(Fang et al.) Dye

1. Citrus greening bacterium

2. Citrus variegated chlorosis

3. Erwinia stewartii (Smith) Dye

4. Xanthomonas campestris {(wszystkie
szczepy szkodliwe dla rodzaju Citrus)

5. Xanthomonas campestris pv. oryzae
Dye oraz pv. oryzicola

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona

Nasiona gatunku Zea mays L.

Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajéw, inne niz nasiona

Nasiona z rodzaju Oryza spp.

C. Grzyby

Organizmy szkodliwe

Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty

1

2

1.1.

Alternaria alternata (Fr.) Keissler (nie-
europejskie izolaty patogeniczne)

Anisogramma anomala (Peck)

E. Miller

Apiosporina morbosa (Schwein.)
v. Arx

Atropellis spp.
Ceratocystis coerulescens (Miinch)

Bakshi

Cercoseptoria pini-densiflorae (Ho-
ri and Nambu) Deighton

Rosliny z rodzajéw: Cydonia Mill., Malus Mill. oraz Pyrus L., prze-
znaczone do sadzenia®), inne niz nasiona, pochodzace z panstw
nieeuropejskich

Rosliny z rodzaju Corylus L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona, pochodzace z Kanady i Stanow Zjednoczonych Ameryki

Rosliny z rodzaju Prunus L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

Rosliny z rodzaju Pinus L., inne niz owoce i nasiona, odseparowa-
na kora oraz drewno® roélin z rodzaju Pinus L.

Rosliny gatunku Acer saccharum Marsh., inne niz owoce i nasio-
na, pochodzace z pdnsiw Ameryki Potnocnej, drewno® roslin ga-
tunku Acer saccharum Marsh., wtacznie z drewnem, ktére nie za-
chowato naturalnie zaokraglonej powierzchni, pochodzace
z panstw Ameryki Pétnocnej

Rosliny z rodzaju Pinus L., inne niZz owoce i nasiona oraz drewno®
roslin z rodzaju Pinus L.
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1

2

10.

11.

12.

13.
14.

15.

Cercospora angolensis Carv. and

Mendes

Ciborinia camelliae Kohn

Diaporthe vaccinii Shaer

Elsinoe spp. Bitanc. and Jenk. Men-

des

Fusarium oxysporum f. sp. albedi-

nis (Kilian and Maire) Gordon

Guignardia citricarpa Kiely (wszyst-

kie szczepy szkodliwe dla rodzaju
Citrus)

Guignardia piricola (Nosa) Yama-

moto
Puccinia pittieriana Hennings
Scirrhia acicola (Dearn.) Siggers

Venturia nashicola Tanaka and
Yamamoto

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingie, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz nasiona

Rosliny z rodzaju Camelia L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona, pochodzace z panstw nieeuropejskich

Rosliny z rodzaju Vaccinium spp. przeznaczone do sadzenia®, in-
ne niz nasiona

Rosliny z rodzajow: Fortunelia Swingle, Poncirus Raf. i mieszan-
ce tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona oraz rosliny z rodza-
ju Citrus L. i mieszance tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona,
z wyjatkiem owocéw gatunkow: Citrus reticulata Blanco i Citrus
sinensis (L.} Osbeck, pochodzace z panstw Ameryki Potudnio-
wej

Rosliny z rodzaju Phoenix spp., inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz nasiona

Rosliny z rodzajow: Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. oraz Py-
rus L., inne niz nasiona, pochodzace z panstw nieeuropejskich
Rosliny z rodziny Solanaceae, inne niz owoce i nasiona

Rosliny 2z rodzaju Pinus L., inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzaju Pyrus L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz na-
siona, pochodzace z panstw nieeuropejskich

D. Wirusy oraz organizmy wirusopodobne

Organizmy szkodliwe

Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty

1

2

. Beet curly top virus (izolaty nieeuro-

pejskie)

. Black raspberry latent virus

. Blight and blight-like

. Cadang-Cadang viroid

. Cherry leafroll virus®

. Citrus mosaic virus

. Citrus tristeza virus (izolaty nieeuro-

pejskie)

. Leprosis

Rosliny gatunku Beta vulgaris L. przeznaczone do sadzenia®, inne
niz nasiona

Rosliny z rodzaju Rubus L. przeznaczone do sadzenia®

Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodziny Palmae przeznaczone do sadzenia®, inne niz na-
siona, pochodzace z panstw nieeuropejskich

Rosliny z rodzaju Rubus L. przeznaczone do sadzenia®

Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona
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1

2

10.

11.

12.

13.

14.

16.

. Little cherry pathogen (izolaty nieeu-

ropejskie)

Naturally spreading psorosis

Palm lethal yellowing mycoplasm

Prunus necrotic ringspot virus®

Satsuma dwarf virus

Tatter leaf virus

Witches' broom (MLO)

Rosliny gatunkdéw: Prunus cerasus L., Prunus avium L., Prunus in-
cisa Thunb., Prunus sargentii Rehd, Prunus serrula Franch., Pru-
nus serrulata Lindl., Prunus speciosa (Koidz.) Ingram, Prunus sub-
hirtella Miq., Prunus yedoensis Matsum., ich mieszance i odmia-
ny, przeznaczone do sadzenia®, inne niz nasiona

Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodziny Palmae przeznaczone do sadzenia®, inne niz na-
siona, pochodzace z panstw nieeuropejskich

Rosliny z rodzaju Rubus L. przeznaczone do sadzenia®

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona

Dziat 2

Organizmy kwarantannowe, ktérych wystepowanie jest znane na terytorium Wspolnoty

A. Owady, roztocza oraz nicienie, we wszystkich stadiach rozwoju

Organizmy szkodliwe

Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty

1

2

5.

Aphelenchoides besseyi Christie

Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)

Ditylenchus destructor Thorne

Ditylenchus dipsaci (Kiihn) Filipjev

Circulifer haematoceps

Rosliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

Rosliny z rodzaju Vitis L., inne niz owoce i nasiona

Cebule kwiatowe oraz bulwy roslin z rodzaju Crocus L., odmiany
miniaturowe i mieszance rodzaju Gladiolus Tourn. ex L., takie jak:
Gladiolus callianthus Marais, Gladiolus colvillei Sweet, Gladiolus
nanus hort., Gladiolus ramosus hort., Gladiolus tubergenii hort.,
rosliny z rodzajow: Hyacinthus L., Iris L., Trigridia Juss, Tulipa L.,
przeznaczone do sadzenia®, oraz bulwy Solanum tuberosum L.
przeznaczone do sadzenia®

Nasiona oraz cebulki roslin gatunkéw Allium ascalonicum L., Al-
lium cepa L. oraz Allium schoenoprasum L., przeznaczone do sa-
dzenia®, rosliny gatunku Allium porrum L. przeznaczone do sa-
dzenia®, cebulki i bulwy roslin z rodzajow: Camassia Lindl., Chio-
nodoxa Boiss., rosliny gatunku Crocus flavus Weston 'Golden
Yellow’, roslin z rodzaju Galanthus L., rosliny gatunku Galtonia
candicans (Baker) Decne, rosliny z rodzajéw: Hyacinthus L., Isme-
ne Herbert, Muscari Miller, Narcissus L., Ornithogalum L., Pusch-
kinia Adams, Scilla L., Tulipa L., przeznaczone do sadzenia®, oraz
nasiona gatunku Medicago sativa L.

Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona
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1 2
6. Circulifer tenellus Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona
6.1. Eutetranychus orientalis Kiein® Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona
7. Radopholus similis (Cobb) Thorne Rosliny z rodzin: Araceae, Marantaceae, Musaceae, Strelitziaceae
oraz rodzaju Persea spp. ukorzenione lub posadzone w podtozu
lub z towarzyszacym podtozem uprawnym
8. Liriomyza huidobrensis (Blanchard) | Kwiaty cigte, warzywa lisciowe gatunku Apium graveolens L. oraz
roséliny gatunkéw zielnych przeznaczone do sadzenia®, inne niz:
cebule, bulwy jednoroczne, rosliny z rodziny Gramineae, ktacza,
nasiona
9. Liriomyza trifolii (Burgess) Kwiaty ciete, warzywa lisciowe gatunku Apium graveolens L. oraz
rosliny gatunkéw zielnych przeznaczone do sadzenia®, inne niz:
cebule, bulwy jednoroczne, rosliny z rodziny Gramineae, ktacza,
nasiona
B. Bakterie
Organizmy szkodliwe Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty
1 2
1. Clavibacter michiganensis spp. insi- | Nasiona roslin gatunku Medicago sativa L.
diosus (McCulloch) Davis et al.
2. Clavibacter michiganensis spp. mi-| Rosliny gatunku Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.
chiganensis (Smith) Davis et al. przeznaczone do sadzenia®
3. Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et | Rosliny z rodzajow: Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl.,
al. Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl.,
Malus Mill., Mespilus L., rosliny gatunku Photinia davidiana
{Dcne.) Cardot, oraz roéliny rodzajéw: Pyracantha Roem., Pyrus L.
i Sorbus L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz nasiona
4. Erwinia chrysanthemi pv. dianthicola | Roéliny z rodzaju Dianthus L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
(Hellmers) Dickey nasiona
5. Pseudomonas caryophylli (Burkhol- | Rosliny z rodzaju Dianthus L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
der) Starr and Burkholder nasiona
6. Pseudomonas syringae pv. persicae | Rosliny gatunkdéw: Prunus persica (L.} Batsch oraz Prunus persica
(Prunier et al.) Young et al. var. nectarina {Ait.) Maxim przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona
7. Xanthomonas campestris pv. phase- | Nasiona z rodzaju Phaseolus L.
oli (Smith) Dye
8. Xanthomonas campestris pv. pruni| Rosliny z rodzaju Prunus L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
(Smith) Dye nasiona
9. Xanthomonas campestris pv. vesica- | Rosliny gatunku Lycopersicon lycopersicum {L.) Karsten ex Farw.
toria (Doidge) Dye oraz z rodzaju Capsicum spp. przeznaczone do sadzenia®
10. Xanthomonas fragariae Kennedy | Rosliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
and King nasiona
11. Xylophilus ampelinus (Panagopo- | Rosliny z rodzaju Vitis L., inne niz owoce i nasiona

ulos) Willems et al.
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C. Grzyby

Organizmy szkodliwe

Rosliny, produkty ros$linne lub przedmioty

1

2

10.

11.

12.

. Ceratocystis fimbriata f. spp. platani

Walter

. Colletotrichum acutatum Simmonds

. Cryphonectria parasitica (Murrill)
Barr
. Didymella ligulicola (Baker, Dimock

and Davis) v. Arx

. Phialophora cinerescens (Wollenwe-

ber) van Beyma

. Phoma tracheiphila {Petri) Kanchave-

li and Gikashvili

. Phytophthora fragariae Hickmann

var. fragariae

. Plasmopara halstedii (Farlow) Berl.

and de Toni

. Puccinia horiana Hennings

Scirrhia pini Funk and Parker

Verticillium albo-atrum Reinke and
Berthold

Verticillium dahliae Klebahn

Rosliny z rodzaju Platanus L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona, oraz drewno® roslin z rodzaju Platanus L., wigcznie
z drewnem, ktdre nie zachowato naturalnie zaokraglonej po-
wierzchni

Rosliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

Rosliny z rodzajéw: Castanea Mill. i Quercus L., przeznaczone do
sadzenia®, inne niz nasiona, drewno® oraz odseparowana kora
roélin z rodzaju Castanea Mill.

Rosliny z rodzaju Dendranthema (DC.) Des Moul. przeznaczone do
sadzenia®, inne niz nasiona

Rosliny z rodzaju Dianthus L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz nasiona

Rosliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

Nasiona roslin gatunku Helianthus annuus L.
Rosliny z rodzaju Dendranthema (DC.) Des Moul. przeznaczone do
sadzenia®, inne niz nasiona

Rosliny z rodzaju Pinus L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz na-
siona

Rosliny gatunku Humulus lupulus L. przeznaczone do sadzenia®,
inne niz nasiona

Rosliny gatunku Humulus lupulus L. przeznaczone do sadzenia®),
inne niz nasiona

D. Wirusy oraz organizmy wirusopodobne

Organizmy szkodliwe

Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty

1

2

1.

2.

3.

4,

Arabis mosaic virus

Beet leaf curl virus

Chrysanthemum stunt viroid

Citrus tristeza virus (izolaty europej-
skie)

Roéliny z rodzajéw: Fragarial. oraz Rubus L. przeznaczone do sa-
dzenia®, inne niz nasiona

Rosliny gatunku Beta vulgaris L. przeznaczone do sadzenia®, inne
niz nasiona

Rosliny z rodzaju Dendranthema (DC.) Des Moul. przeznaczone do
sadzenia®, inne niz nasiona

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona
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1

2

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Citrus vein enation woody gall

. Grapevine flavescence dorée MLO

. Plum pox virus

. Potato stolbur mycoplasm

. Raspberry ringspot virus

Spiroplasma citri Saglio et al.

Strawberry crinkle virus

Strawberry latent ringspot virus

Strawberry mild yellow edge virus

Tomato black ring virus

Tomato spotted wilt virus

Tomato yellow leaf curl virus

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszance tych rodzajow, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzaju Vitis L., inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzaju Prunus L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

Rosliny z rodziny Solanaceae przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

Rosliny z rodzajéw: Fragaria L. oraz Rubus L. przeznaczone do sa-
dzenia®, inne niz nasiona

Rosliny z rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszanhce tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

Rosliny z rodzajow: Fragaria .. oraz Rubus .. przeznaczone do sa-
dzenia®, inne niz nasiona

Rosliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

Rosliny z rodzajow: Fragaria L. oraz Rubus L. przeznaczone do sa-
dzenia®, inne niz nasiona

Rosliny gatunkéw: Apium graveolens L., Capsicum annuum L.,
Cucumis melo L., roéliny z rodzaju Dendranthema (DC.) Des Mo-
ul., wszystkie odmiany nowogwinejskich mieszancow roslin z ro-
dzaju Impatiens, rosliny gatunkdéw: Lactuca sativa L., Lycopersi-
con lycopersicum L., Karsten ex Farw. oraz Nicotiana tabacum L.,
do ktérych dotaczony jest dokument potwierdzajacy, ze sa one
przeznaczone do przemystowej produkgji tytoniu, oraz rosliny ga-
tunkéw: Solanum melongena L. i Solanum tuberosum L., przezna-
czone do sadzenia®), inne niz nasiona

Rosliny gatunku Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.
przeznaczone do sadzenia®, inne niz nasiona

CZESCB

Organizmy kwarantannowe, ktérych wprowadzanie oraz przemieszczanie
w strefach chronionych jest zabronione, jezeli wystepuja one na okreslonych rosélinach,
produktach roslinnych lub przedmiotach

A. Owady, roztocza oraz nicienie, we wszystkich stadiach rozwoju

Organizmy szkodliwe

Rosliny, produkty roslinne
lub przedmioty

Strefy chronione

1

2 3

1. Anthonomus grandis (Boh.)

2,

Cephalcia lariciphila (Klug)

Nasiona i owoce (torebki nasien-
ne) z rodzaju Gossypium spp.
oraz nieodziarniona bawetna

Rosliny z rodzaju Larix Mill. prze-
znaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

Republika Grecka, Krolestwo Hiszpanii
{Andalucia, Catalonia, Extremadura, Murcia,
Valencia)

Irlandia, Zjednoczone Krolestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej (Irlandia Pot-
nocna, Wyspa Man i Jersey)
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1

2

3

3. Dendroctonus micans Ku-
gelan

4, Gilphinia hercyniae (Har-
tig)

Rosliny z rodzajéw: Abies Mill.,
Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L.
oraz Pseudotsuga Carr., 0 wyso-
ko$ci ponad 3 m, inne niz owoce
i nasiona, drewno® roslin igla-
stych (Coniferales) z korg, odse-
parowana kora roslin iglastych

Rosliny z rodzaju Picea A. Dietr.
przeznaczone do sadzenia®, inne
niz nasiona

Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone
Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pot-
nocnej (Szkocja, Irlandia Pdétnocna, Jersey,
Anglia: wymienione hrabstwa, dystrykty i rejo-
ny: Barnsley, Bath i North East Somerset, Bed-
fordshire, Bournemouth, Bracknell Forest,
Bradford, Bristol, Brighton i Hove, Bucking-
hamshire, Calderdale, Cambridgeshire, Corn-
wall, Cumbria, Darlington, Devon, Doncaster,
Dorset, Durham, East Riding of Yorkshire, East
Sussex, Essex, Gateshead, Greater London,
Hampshire, Hartlepool, Hertfordshire, Kent,
Kingston Upon Hull, Kirklees, Leeds, Leicester
City, Lincolnshire, Luton, Medway Council,
Middlesbrough, Milton Keynes, Newbury,
Newcastle upon Tyne, Norfolk, Northampton-
shire, Northumberland, North Lincolnshire,
North East Lincolnshire, North Tyneside,
North West Somerset, Nottingham City, Not-
tinghamshire, Oxfordshire, Peterborough, Ply-
mouth, Poole, Portsmouth, Reading, Redcar
i Cleveland, Rotherham, Rutland, Sheffield,
Slough, Somerset, Southend, Southampton,
South Tyneside, Stockton-on-Tees, Suffolk,
Sunderland, Surrey, Swindon, Thurrock, Tor-
bay, Wakefield, West Sussex, Windsor i Mai-
denhead, Wokingham, York, Wyspa Man, Wy-
spa Wight, Wyspy Scilly, i wymienione czesci
hrabstw, dystryktow i rejonéw; Derby City:
czgs$c¢ rejonu, ktory lezy na pétnoc od péditnoc-
nej granicy drogi AB2(T) razem z czescig ob-
szaru lezgcego na pétnoc od drogi A8(T); Der-
byshire: czes¢ hrabstwa lezaca na pétnoc od
pétnocnej granicy drogi A52(T) i czes¢ hrab-
stwa lezgca na potnoc od pdtnocnej granicy
drogi A6(T); Gloucestershire: cze$¢ hrabstwa
lezaca na wschod od wschodniej granicy dro-
gi Fosse Way Roman; Leicestershire: cze$é
hrabstwa lezgca na wschod od wschodniej
granicy drogi Fosse Way Roman, razem z cze-
$cig hrabstwa lezacg na wschéd od wschod-
niej granicy drogi B4114, i cze$¢ hrabstwa le-
zaca na wschod od wschodniej granicy auto-
strady M1; North Yorkshire: cate hrabstwo, po-
za czescig obeimujaca dystrykt Craven; South
Gloucestershire: czes¢ rejonu lezaca na polu-
dnie od potudniowej granicy autostrady M4;
Staffordshire: czgéé¢ hrabstwa, kiora lezy na
wschdd od wschodniej granicy drogi A2 (T)
i cze$¢ hrabstwa lezgca na wschéd od wschod-
niej granicy drogi Ab23; Warwickshire: czes¢
hrabstwa lezaca na wschod od wschodniej
granicy drogi Fosse Way Roman; Wiltshire:
czes¢ hrabstwa leigca na potudnie od potu-
dniowej granicy autostrady M4 i ¢ze$é hrab-
stwa lezaca na wschod od wschodniej granicy
drogi Fosse Way Roman)

Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone
Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pot-
nocnej (terytorium Irlandii Pétnocnej, Wyspy
Man i Jersey)
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1

2

3

5.

10.

Gonipterus scutellatus Gyll.

. a) Ips amitinus Eichhof

b) Ips cembrae Heer

¢) Ips duplicatus Sahlberg

d) Ips sexdentatus Bérner

e) Ips typographus Heer

. Sternochetus mangiferae

Fabricius

Thaumetopoea pityocam-
pa (Den. and Schiff.)

Rosliny z rodzaju Eucalyptus
I'Herit, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzajéw: Abies Mill.,
Larix Mill., Picea A. Dietr. oraz Pi-
nus L., o wysokosci ponad 3 m,
inne niz owoce i nasiona, drew-
no® roslin iglastych (Coniferales)
z korg, odseparowana kora roslin
iglastych

Rosliny z rodzajow: Abies Mill.,
Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L.
oraz Pseudotsuga Carr., 0 wyso-
kosci ponad 3 m, inne niz owoce
i nasiona, drewno® roslin igla-
stych (Coniferales) z korg, odse-
parowana kora roslin iglastych

Rosliny z rodzajow: Abies Mill,,
Larix Mill., Picea A. Dietr. oraz Pi-
nus L., o wysokosci ponad 3 m,
inne niz owoce i nasiona, drew-
no® roslin iglastych (Coniferales)
z kora, odseparowana kora roslin
iglastych

Rosliny z rodzajow: Abies Mill.,
Larix Mill., Picea A. Dietr. oraz Pi-
nus L., o wysokosci ponad 3 m,
inne niz owoce i nasiona, drew-
no® roslin iglastych (Coniferales)
z kora, odseparowana kora roslin
iglastych

Rosliny z rodzajow: Abies Mill.,
Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L.
oraz Pseudotsuga Carr., 0 wyso-
kosci ponad 3 m, inne niz owo-
ce i nasiona, drewno® roslin
iglastych (Coniferales) z kora,
odseparowana kora roslin igla-
stych

Nasiona roslin z rodzaju Mangi-
fera spp., pochodzace z panstw
trzecich

Rosliny z rodzaju Pinus L. prze-
znaczone do sadzenia®, inne niz
owoce i hasiona

Republika Grecka, Republika Portugalska
(Azores)

Republika Grecka, Republika Francuska
{Corsica), Irlandia, Zjednoczone Krélestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej

Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone
Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii P6t-
nocnej (terytorium Irlandii Pétnocnej, Wyspa
Man)

Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone
Krdlestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pot-
nocnej

Irlandia, Republika Cypryjska’), Zjedno-
czone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlan-
dii Pétnocnej (terytorium Irlandii Pétnocne;j,
Wyspa Man)

Irlandia, Zjednoczone Krdlestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Péinocnej

Krélestwo Hiszpanii (Granada i Malaga),
Republika Portugalska (Alentejo, Algarve
i Madeira)

Krélestwo Hiszpanii (Ibiza)
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B. Bakterie

Organizmy szkodliwe

Rosliny, produkty roslinne
lub przedmioty

Strefy chronione

1

2

3

1. Curtobacterium flaccumfa-
ciens pv. flaccumfaciens
(Hedges) Collins and Jones

2. Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl et al.

Nasiona gatunku Phaseolus vul-
garis L. oraz nasiona z rodzaju
Dolichos Jacq.

Czesci roslin, inne niz nasiona
i owoce oraz rosliny przeznaczo-
ne do sadzenia®, wtaczajgc w to
zywy pytek kwiatowy przeznaczo-
ny do zapylania z rodzajéw: Ame-
lanchier Med., Chaenomeles
Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crata-
egus L., Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill., Mespilus L.,
Pyracantha Roem., Pyrus L. i Sor-
bus L. i gatunku Photinia davi-
diana (Dcne.} Cardot

Republika Grecka, Krélestwo Hiszpanii,
Republika Portugalska

Krélestwo Hiszpanii, Republika Francu-
ska (Corsica), Irlandia, Republika Wtoska
(Abruzzi; Apulia; Basilicata; Calabria; Campa-
nia; Emilia-Romagna: prowincje Forli-Cesena,
Parma, Piacenza i Rimini; Friuli-Venezia Giu-
lia; Lazio; Liguria; Lombardy; Tuscany, Trenti-
no-Alto Adige: prowincje autonomiczne Tren-
to; Umbria; Valle d’Aosta; Veneto: oprocz
w prowincji Rovigo obszaru Rovigo, Polesel-
la, Villamarzana, Fratta Polsine, San Bellino,
Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontec-
chio Polesine, Arqua Polesine, Costa di Rovi-
go, Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo,
Guarda Veneta, Frassinelle Polesine, Villano-
va del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelgu-
glielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Baru-
chella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stien-
ta, Gaiba, Salara i w prowincji Padova obsza-
ry Castelbaldo, Barbona, Piacenza d'Adige,
Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi
i w prowincji Verona obszary Palu, Roverchia-
ra, Legnago, Castagnaro, Ronco all’'Adige, Vil-
la Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza,
Angiari), Republika totewska’!, Republika
Litewska’), Republika Austrii (Burgenland,
Carintha, Lower Austria, Tirol {dystrykt admi-
nistracyjny Lienz), Styria, Vienna), Republika
Portugalska, Republika Stowenii’”!, Repu-
blika Stowacka’”), Republika Finlandii,
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Potnocnej (terytorium Irlandii Pot-
nocnej, Wyspa Man i Wyspy Normandzkie)

C. Grzyby

Organizmy szkodliwe

Rosliny, produkty roslinne
lub przedmioty

Strefy chronione

1

2

3

1. Glomerella gossypii Edger-
ton

2. Gremmeniella abietina
(Lag.) Morelet
3. Hypoxylon mammatum

{Wahl.) J. Miller

Nasiona i owoce (torebki nasien-
ne) z rodzaju Gossypium spp.

Rosliny z rodzajow: Abies Mill.,
Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L.
oraz Pseudotsuga Carr., przezna-
czone do sadzenia®, inne niz na-
siona

Rosliny z rodzaju Populus L. prze-
znaczone do sadzenia®, inne ni2
nasiona

Republika Grecka

Irlandia, Zjednoczone Krolestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej (terytorium ir-
landii P6tnocnej)

Irlandia, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Péinocnej (terytorium Ir-
landii Pétnocnej)
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D. Wirusy oraz organizmy wirusopodobne

Rosliny, produkty roslinne

Organizmy szkodliwe lub przedmioty

Strefy chronione

1 2 3
Citrus tristeza virus (izolaty | Owoce z rodzajow: Citrus L., For- | Republika Grecka, Republika Francuska
europeijskie) tunella Swingle, Poncirus Raf. | (Corsica}, Republika Wtoska, Republika

i owoce mieszancy tych rodza- | Malty”), Republika Portugalska
jow, z lisémi oraz szyputkami

Objasnienia:

" Aphelenchoides besseyi Christie nie wystepuje na terytorium Wspdélnoty na roslinach z rodzaju Oryza spp.

2) Pozycje te skresla sie z dniem 30 kwietnia 2004 .

3) Cherry leafroll virus nie wystepuje na terytorium Wspolinoty na roélinach z rodzaju Rubus L.

4 Prunus necrotic ringspot virus nie wystepuje na terytorium Wspéinoty na roslinach z rodzaju Rubus L.

% Pozycje te dodaje sig¢ do wykazu z dniem przyjecia nowych cztonkéw do Unii Europejskiej.

8 Rosliny posadzone majgce pozostaé w podiozu uprawowym lub byé przesadzone po ich wprowadzeniu lub przemiesz-
czaniu lub rosliny nieposadzone w momencie wprowadzania do obrotu lub przemieszczania, lecz przeznaczone do poz-
niejszego sadzenia; sadzenie to kazda czynnos¢ majgca na celu umieszczenie rosliny w sposéb umozliwiajacy jej wzrost,
reprodukcje lub rozmnozenie.

7) Staje sie strefa chroniong z dniem uzyskania przez to panstwo cztonkostwa w Unii Europejskiej.

8 Drewno, ktére zachowato w catosci lub w czesci naturalnie zaokraglong powierzchnig, z korg lub bez, lub w formie zre-
béw, wibrdw, trocin, odpadéw, $cinkdw oraz drewno sztauerskie, przekiadki, palety lub materialy opakowaniowe, uzywa-
ne podczas transportu wszelkich towarow, jezeli stwarza ono zagrozenie dia zdrowia roslin.
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Zatacznik nr 3

ROSLINY, PRODUKTY ROSLINNE LUB PRZEDMIOTY POCHODZACE Z PANSTW TRZECICH?,

KTORYCH WPROWADZANIE NA TERYTORIUM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ JEST ZABRONIONE
CZESC A

Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty pochodzace z panstw trzecich?,
ktérych wprowadzanie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest zabronione

Opis

Panstwa pochodzenia

1

2

9.1

10.

11.

12.

Rosliny z rodzajow: Abies Mill., Cedrus Trew,
Chamaecyparis Spach., Juniperus L., Larix
Mill., Picea A. Dietr., Pinus L., Pseudotsuga
Carr. oraz Tsuga Carr., inne niz owoce i na-
siona

Rosliny z rodzajow: Castanea Mill. oraz
Quercus L., z li$émi, inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzaju Populus L. z lisémi, inne
niz owoce i nasiona

Odseparowana kora roslin iglastych (Coni-
ferales)

Odseparowana kora roslin z rodzaju Casta-
nea Mill.

Odseparowana kora roslin z rodzaju Quer-
cus L., inna niz z gatunku Quercus suber L.

Odseparowana kora roslin gatunku Acer
saccharum Marsch.

Odseparowana kora roslin z rodzaju Popu-
lus L.

Rosliny z rodzajow: Chaenomeles Ldl., Cy-
donia Mill., Crateagus L., Malus Mill., Pru-
nus L., Pyrus L. oraz Rosa L. przeznaczone
do sadzenia®, inne niz rosliny w stanie spo-
czynku, pozbawione lisci, kwiatéw i owocoéw

. Rosliny z rodzaju Photinia Ldl. przeznaczone

do sadzenia®, inne niz rosliny w stanie spo-
czynku pozbawione lisci, kwiatdw i owocow

Bulwy Solanum tuberosum L., ziemniaki sa-
dzeniaki

Rosliny gatunkow tworzacych roztogi nad-
ziemne lub bulwy z rodzaju Solanum L.
i mieszahce tego rodzaju, przeznaczone do
sadzenia®, inne niz bulwy Solanum tubero-
sum L. wymienione w pkt 10

Bulwy roslin z rodzaju Solanum L. oraz mie-
szance tego rodzaju, inne niz wymienione
w pkt 101 11

Panstwa nieeuropejskie

Panstwa nieeuropejskie

Panstwa Ameryki Pétnocnej

Panstwa nieeuropejskie

Panstwa trzecieV

Panstwa Ameryki Péinocnej

Panstwa Ameryki Pétnocnej

Panstwa kontynentu amerykanskiego

Panstwa nieeuropejskie

Stany Zjednoczone Ameryki, Chinniska Republika Ludowa,
Japonia, Republika Korei i Koreanska Republika Ludowo-
-Demokratyczna

Panstwa trzecieV poza Konfederacja Szwajcarska

Panstwa trzecie

Panstwa trzecie!), oprécz: Algierskiej Republiki Ludowo-
-Demokratycznej, Republiki Cypryjskiej?, Arabskiej Repu-
bliki Egiptu, Panstwa lzrael, Wielkiej Libijskiej Arabskiej




Dziennik Ustaw Nr 61

— 35678 —

Poz. 571

2

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

Rosliny z rodziny Solanaceae przeznaczone
do sadzenia®, inne niz nasiona oraz rosliny
wymienione w pkt 10, 11112

Gleba i podtoze uprawowe, sktadajace sie
w catosci badz w czesci z gleby lub statych
substancji organicznych, takich jak: czesci
roslin, humus zawierajacy torf lub kore, inne
niz sktadajgce sie wytacznie z torfu

Rosliny z rodzaju Vitis L., inne niz owoce

Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortunella Swin-
gle, Poncirus Raf. i mieszance tych rodzajow,
inne niz owoce i nasiona

Rosliny z rodzaju Phoenix spp., inne niz
owoce i nasiona

Rosliny z rodzajéw: Cydonia Mill., Malus
Mill., Prunus L., Pyrus L. i mieszance tych ro-
dzajow oraz rosliny rodzaju Fragarial., prze-
znaczone do sadzenia®, inne niz nasiona

Rosliny z rodziny Graminacae, inne niz rosli-
ny bedace ozdobnymi bylinami trawiastymi
z podrodzin Bambusoideae oraz Panicoideae
oraz rodzajow: Buchloe, Bouteloua Lag., Cala-
magrostis, Cortaderia Stapf., Glyceria R. Br.,,
Hakonechloa Mak. ex Honda, Hystrix, Moli-
nia, Phalaris L., Shibataea, Spartina Schreb.,
Stipa L. i Uniola L., przeznaczone do sadze-
nia®, inne niz nasiona

Dzamahiriji Ludowo-Socjalistycznej, Republiki Malty?,
Krolestwa Marokainskiego, Syryjskiej Republiki Arabskiej,
Konfederacji Szwajcarskiej, Republiki Tunezyjskiej i Repu-
bliki Turcji oraz innych europejskich panstw trzecich, kté-
re zostaty uznane za wolne od Clavibacter michiganensis
ssp. sepedonicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis et
al. albo w ktérych sg spetnione przepisy uznane za réwno-
wazne do przepiséw Wspolnoty dotyczacych zwalczania
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spiecker-
mann and Kotthoff) Davis et al.3

Panstwa trzecie!!, poza panstwami europejskimi oraz
panstwami Basenu Morza Srédziemnego

Republika Turcji, Republika Biaforusi, Republika Eston-
ska?, Republika totewska?), Republika Litewska?, Repu-
blika Motdowy, Federacja Rosyjska, Ukraina oraz panstwa
trzecie nienalezace do Europy kontynentalnej, poza naste-
pujacymi: Republika Cypryjska?), Arabska Republika Egip-
tu, Panstwo lzrael, Wielka Libijska Arabska Dzamahirija
Ludowo-Socjalistyczna, Republika Malty?, Krélestwo Ma-
rokanskie, Republika Tunezyjska

Panstwa trzecie", inne niz Konfederacja Szwajcarska

Panstwa trzecieV

Algierska Republika Ludowo-Demokratyczna, Krélestwo
Marokanskie

Panstwa nieeuropejskie, z wyjatkiem panstw basenu Mo-
rza Srédziemnego, Zwigzku Australijskiego, Nowej Zelan-
dii, Kanady i kontynentalnych stanow Stanow Zjednoczo-
nych Ameryki, z zastrzezeniem pkt 9

Panstwa trzecie”, z wyijatkiem panstw europejskch
i panstw basenu Morza Srédziemnego

CZESCB

Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty pochodzace z panstw trzecich?,
ktorych wprowadzanie do stref chronionych jest zabronione

Roséliny, produkty roslinne lub przedmioty

Strefy chronione

1

2

1. Rosliny oraz zywy pytek kwiatowy przeznaczo-

ny do zapylania z rodzajow: Amelanchier
Med., Chaenomeles Lindl., Crataegus L., Cydo-
nia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespi-

Krdélestwo Hiszpanii, Republika Francuska (Corsica), !r-
landia, Republika Wtioska {Abruzzi; Apulia; Basilicata; Cala-
bria; Campania; Emilia-Romagna: prowincje Forli-Cesena, Par-

ma, Piacenza i Rimini; Friuli-Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lom-
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1

2

lus L. oraz rodzajéw: Pyracantha Roem., PyrusL.
oraz Sorbus L., inne niz owoce i nasiona, po-
chodzace z panstw trzecich, oprocz Konfedera-
cji Szwajcarskiej i panstw uznanych za wolne
od Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.3 lub
z panstw, w ktérych zostaty ustalone, zgodnie
z Migdzynarodowym Standardem w zakresie
Srodkow Fitosanitarnych#, obszary wolne od
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al., co zo-
stato uznane przez Komisje Europejska3)
— z zastrzezeniem pkt 9, 9.1i 18 czesci A

bardy; Marche; Molise; Piedmont; Sardinia; Sicily; Tuscany;
Trentino-Alto Adige: prowincje autenomiczne Trento; Umbria;
Valie d’Aosta; Veneto, oprocz w prowincji Rovigo obszaru Rovi-
go, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino, Badia
Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqua Pole-
sine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo,
Guarda Veneta, Frassineile Polesine, Villanova del Ghebbo, Fies-
so Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con
Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Sala-
ra i w prowincji Padova obszary Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d'Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi i w prowin-
cji Verona obszary Palu, Roverchiara, Legnago, Castagnaro,
Ronco all’Adige, Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Riz-
za, Angiari), Republika Austrii (Burgenland, Carinthia, Lower
Austria, Tirol (dystrykt administracyjny Lienz), Styria, Vienna),
Republika totewska®, Republika Litewska®, Republika
Portugalska, Republika Stowacka®, Republika Stowenii®,
Republika Finlandii, Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Pétnocnej {terytorium Irlandii P6tnocnej, Wyspa
Man i Wyspy Normandzkie)

. Rosliny oraz zywy pytek kwiatowy przezna-
czony do zapylania z rodzaju Cotoneaster
Ehrh. i gatunku Photinia davidiana (Dcne.), in-
ne niz owoce i nasiona, pochodzace z panstw
trzecich, oprécz panstw uznanych za wolne
od Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al®
lub z panstw, w ktérych zostaty ustalone,
zgodnie z Miedzynarodowym Standardem
w zakresie Srodkow Fitosanitarnych®, obsza-
ry wolne od Erwinia amylovora (Burr.) Winsl.
et al., co zostato uznane przez Komisje Euro-
pejskg3 — z zastrzezeniem pkt 9, 9.1 i 18 cze-
sci A

Krélestwo Hiszpanii, Republika Francuska (Corsica), Irlan-
dia, Republika Wtoska (Abruzzi; Apulia; Basilicata; Calabria;
Campania; Emilia-Romagna: prowincje Forli-Cesena, Parma,
Piacenza i Rimini; Friuli-Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lombar-
dy; Marche; Molise; Piedmont; Sardinia; Sicily; Tuscany; Trenti-
no-Alto Adige: prowincje autonomiczne Trento; Umbria; Valle
d’Aosta; Veneto: oprécz w prowincji Rovigo obszaru Rovigo, Po-
lesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino, Badia Polesi-
ne, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqua Polesine,
Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo, Guar-
da Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso
Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Ba-
ruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salarai
w prowincji Padova obszary Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d’'Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi i w prowin-
cji Verona obszary Palu, Roverchiara, Legnago, Castagnaro,
Ronco all’Adige, Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Riz-
za, Angiari), Republika Austrii (Burgenland, Carinthia, Lower
Austria, Tirol {dystrykt administracyjny Lienz), Styria, Vienna),
Republika totewska®, Republika Litewska®, Republika
Portugalska, Republika Stowacka®, Republika Stowenii®,
Republika Finlandii, Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Pétnocnej (terytorium Irlandii Poinocnej, Wyspa
Man i Wyspy Normandzkie)

Objasnienia:

Y W okresie od dnia 1 marca do dnia 30 kwietnia 2004 r. stosuje sie do wszystkich panstw oprdcz panstw czionkowskich
Unii Europejskiej.

2) Nie dotyczy panstwa po uzyskaniu przez to panstwo cztonkostwa w Unii Europejskie;.

3) Wykaz panstw i obszaréw uznanych za wolne od organizmdéw szkodliwych znajduje sie w obwieszczeniu wydanym na
podstawie art. 20 ust. 4 ustawy z dnia 18 grudnia 2003 r. o ochronie roslin {Dz. U. z 2004 r. Nr 11, poz. 94).

4 Migdzynarodowy Standard w zakresie Srodkéw Fitosanitarnych — International Standards for Phytosanitary Measures,
Part 4 — Pest Surveillance, Requirements for the establishment of Pest Free Areas, Publication No 4, 1996, FAO, Roma.

5 Panstwo staje sie strefg chroniong z dniem uzyskania przez to panstwo cztonkostwa w Unii Europejskie;.

6) Rosliny juz posadzone, kt6re maja pozostaé w podiozu uprawowym lub byé przesadzone lub rosliny nieposadzone w dniu
wprowadzania do obrotu lub przemieszczania, lecz przeznaczone do pézniejszego sadzenia; sadzenie oznacza kazdg czyn-
no$¢ majgca na celu umieszczenie roslin w sposéb umozliwiajgcy ich wzrost, reprodukeje lub rozmnozenie.
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Zatacznik nr 4

WYMAGANIA SPECJALNE WRAZ ZE WSKAZANIEM WYMAGAN, KTORE POWINNY BYC ZAWARTE
W SWIADECTWIE FITOSANITARNYM, JEZELI ROSLINY, PRODUKTY ROSLINNE LUB PRZEDMIOTY
SA WPROWADZANE NA TERYTORIUM LUB PRZEMIESZCZANE PRZEZ TERYTORIUM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ Z PANSTW TRZECICH, W TYM WYMAGANIA SPECJALNE DLA ROSLIN,
PRODUKTOW ROSLINNYCH LUB PRZEDMIOTOW WPROWADZANYCH DO STREF CHRONIONYCH

CZESC A

Wymagania specjalne, kiére powinny spetniaé rosliny, produkty roslinne lub przedmioty wprowadzane
na terytorium lub przemieszczane przez terytorium Rzeczypospolitej Polskiej

Dziat 1

Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty pochodzace spoza Rzeczypospolitej Polskiej i Wspodinoty

Rosliny, produkty roslinne
lub przedmioty

Wymagania specjalne

1

2

1.1

. Drewno'? roélin iglastych (Conife-

rales), z wyjatkiem drewna roslin
z rodzaju Thuja L., inne niz drewno
w postaci:
— wiorow, czastek, odpaddéw lub
scinkow uzyskanych w catosci lub
w czesci z roslin iglastych,
— skrzynek do pakowania, skrzynek
kratownicowych lub bebnodw,
— palet, palet skrzynkowych
platform zatadunkowych,
— wyscidtek pod tadunek, rozpoérek
oraz wspornikow,
ale wtacznie z takim drewnem, ktére
nie zachowaio naturalnie zaokraglo-
nej powierzchni, pochodzace z Kana-
dy, Chinskiej Republiki Ludowej, Ja-
ponii, Republiki Korei, Koreanskiej
Republiki Ludowo-Demokratycznej,
Tajwanu lub Standéw Zjednoczonych
Ameryki

lub

Drewno powinno by¢ opatrzone znakiem zatwierdzanym przez
Komisje Europejska, potwierdzajgcym, Zze poddano je odpowied-
niej obrobce cieplnej, w czasie ktérej osiagnieto przez 30 minut
minimalna temperature rdzenia wynoszgca 56 °C.

1.2

. Drewno? roslin iglastych (Conife-
rales), w postaci widréw, czastek,
odpaddéw lub $cinkdw, uzyskanych
w catosci lub czesciowo z roslin
iglastych, pochodzace Kanady,
Chinskiej Republiki Ludowej, Japo-
nii, Republiki Korei, Koreanskiej Re-
publiki Ludowo-Demokratycznej,
Tajwanu lub Stanéw Zjednoczo-
nych Ameryki

Urzedowe potwierdzenie?, ze:

a) przed eksportem drewno zostato poddane fumigacji na pokta-
dzie statku lub w kontenerach, w ktorych jest przewozone,
oraz

b) drewno zostanie wystane droga morska w zaplombowanych
kontenerach lub bedzie zabezpieczone w inny sposéb zapobie-
gajacy wtérnemu porazeniu.

1.3.

Drewno'? roslin iglastych (Conifera-
les), z wyjatkiem drewna roslin z ro-
dzaju Thuja L., w postaci skrzynek
do pakowania, skrzynek kratownico-
wych, bebndw, palet, palet skrzynio-
wych, platform zatadunkowych, wy-
$cidtek pod tadunek, rozpdrek oraz
wspornikow, wtacznie z takim drew-
nem, ktére nie zachowato naturalnie

Drewno powinno by¢ okorowane, wolne od chodnikéw larwal-
nych o $rednicy przekraczajgcej 3 mm, powodowanych przez ro-
dzaj Monochamus (gatunki nieeuropejskie); wilgotno$é drewna
uzyskana w czasie produkcji nie przekraczata 20 % suchej masy.
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zaokraglonej powierzchni, pocho-
dzace z Kanady, Chinskiej Republiki
Ludowej, Japonii, Republiki Korei,
Koreanskiej Republiki Ludowo-De-
mokratycznej, Tajwanu lub Stanéw
Zjednoczonych Ameryki

1.4.

Drewno'? roslin z rodzaju Thuja L.,
wiacznie z takim drewnem, ktdre
nie zachowato naturalnie zaokra-
glonej powierzchni, pochodzace
z Kanady, Chinskiej Republiki Ludo-
wej, Japonii, Republiki Korei, Kore-
anskiej Republiki Ludowo-Demo-
kratycznej, Tajwanu lub Stanéw
Zjednoczonych Ameryki

Drewno powinno by¢ okorowane, wolne od chodnikow larwal-
nych o $rednicy przekraczajgcej 3 mm, powodowanych przez ro-
dzaj Monochamus (gatunki nieeuropejskie).

1.5.

Drewno'? roslin iglastych (Conife-
rales), inne niz drewno w postaci
widréw, czastek, odpadow, scinkow,
uzyskanych w catosci lub czesciowo
z roslin iglastych, wiacznie z takim
drewnem, ktére nie zachowalo na-
turalnie zaokraglonej powierzchni,
pochodzace z panstw nieeuropei-
skich, innych niz Kanada, Chinska
Republika Ludowa, Japonia, Repu-
blika Korei, Korearnska Republika
Ludowo-Demokratyczna, Tajwan iub
Stany Zjednoczone Ameryki

Drewno powinno byé:

a) okorowane, wolne od chodnikdéw larwalnych o $rednicy prze-
kraczajacej 3 mm, powodowanych przez rodzaj Monochamus
{nieeuropejskie spp.)
lub

b) oznaczone znakiem ,Kiln-dried” lub ,,KD” (,,Suszone komoro-
wo”} lub innym miedzynarodowo uznanym znakiem, umiesz-
czonym na powierzchni drewna lub na jego opakowaniu, po-
twierdzajacym, ze drewno zostato poddane suszeniu komoro-
wemu, przeprowadzonemu w odpowiednim czasie i tempera-
turze; wilgotno$¢ drewna uzyskana w czasie suszenia nie prze-
kraczata 20 % suchej masy.

2.1

. Drewno'? gatunku Acer saccharum

Marsh., wigcznie z takim drewnem,
ktére nie zachowato naturalnie za-
okraglonej powierzchni, inne niz
drewno przeznaczone do produkgji
piyt fornirowych, pochodzace
z panstw Ameryki Potnocnej

Drewno powinno byé oznaczone znakiem ,Kiln-dried” lub ,KD”
{»Suszone komorowo”) {ub innym migdzynarodowo uznanym
znakiem, umieszczonym na powierzchni drewna lub na jego opa-
kowaniu, potwierdzajacym, ze drewno zostato poddane suszeniu
komorowemu, przeprowadzonemu w odpowiednim czasie i tem-
peraturze; wilgotnos¢ drewna uzyskana w czasie suszenia nie
przekraczata 20 % suchej masy.

2.2.

Drewno'? gatunku Acer saccharum
Marsh., inne niz drewno wymienio-
ne w pkt 2.1, pochodzace z panstw
Ameryki Pétnocnej

Do drewna powinny byé¢ dotgczone dokumenty potwierdzajgce
lub drewno powinno by¢ oznakowane w sposob potwierdzajacy,
ze jest ono przeznaczone do produkcji ptyt fornirowych.

Drewno'? rosiin z rodzajéw: Casta-
nea Mill. i Quercus L., wtagcznie z ta-
kim drewnem, ktére nie zachowato
naturalnie zaokraglonej powierzch-
ni, pochodzace z panstw Ameryki
Pétnocnej

Drewno powinno by¢ okorowane oraz:
a) zgrubnie obrobione, w wyniku czego usunieto catkowicie za-
okraglone powierzchnie
lub
b} swiadectwo fitosanitarne dotaczone do drewna zostato wydane
po urzedowym stwierdzeniu, ze wilgotnosé drewna uzyskana
w czasie produkcji nie przekraczata 20 % suchej masy,
lub
c) swiadectwo fitosanitarne dotaczone do drewna zostato wydane
po urzedowym stwierdzeniu, ze drewno poddano powietrznej
lub wodnej obrébce cieplnej,
lub w przypadku drewna cietego, okorowanego lub z resztkami
kory, drewno powinno by¢ oznaczone znakiem ,Kiln-dried” lub
,KD" {,,Suszone komorowo”) lub innym miedzynarodowo uzna-
nym znakiem, umieszczonym na powierzchni drewna lub na jego
opakowaniu, potwierdzajgcym, ze drewno zostato poddane susze-
niu komorowemu, przeprowadzonemu w odpowiednim czasie
i temperaturze; wilgotnos¢ drewna uzyskana w czasie suszenia
nie przekraczata 20 % suchej masy.
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Drewno'? roslin z rodzaju Casta-
nea Mill.

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 3:

a) urzedowe potwierdzenie’, ze drewno pochodzi z obszaréw,
o ktérych wiadomo, ze sg wolne od Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barr
lub

b} drewno powinno by¢ ckorowane.

Drewno'? rodlin z rodzaju Plata-
nus L., wiacznie z takim drewnem,
ktére nie zachowato naturainie za-
okraglonej powierzchni, pochodza-
ce ze Standw Zjednoczonych Ame-
ryki lub Repubiliki Armenii

Drewno powinno by¢ oznaczone znakiem ,Kiln-dried” fub ,KD”
(,Suszone komorowo”) lub innym miedzynarodowo uznanym
znakiem, umieszczonym na powierzchni drewna lub na jego opa-
kowaniu, potwierdzajacym, ze drewno zostato poddane suszeniu
komorowemu, przeprowadzonemu w odpowiednim czasie i tem-
peraturze; wilgotnosé drewna uzyskana w czasie suszenia nie
przekraczata 20 % suchej masy.

Drewno'? roslin z rodzaju Popu-
lus L. pochodzace z panstw konty-
nentu amerykanskiego

Prewno powinno byé okorowane.

Drewno'? w postaci wiéréw, cza-
stek, odpadéw, scinkow uzyskanych
w cafosci lub w czeséci z roslin ga-
tunku Acer saccharum Marsh., z ro-
$lin rodzajéw Castanea Mill., Plata-
nus L., Populus L. oraz Quercus L.,
pochodzacych z panstw nieeuropej-
skich, oraz z roélin iglastych (Conife-
rales), pochodzacych z panstw nie-
europejskich, innych niz Kanada,
Chinska Republika Ludowa, Japo-
nia, Republika Korei, Koreanska Re-

publika  Ludowo-Demokratyczna,
Tajwan lub Stany Zjednoczone
Ameryki

Produkt powinien by¢ wyprodukowany wytacznie z drewna oko-
rowanego lub takiego drewna, ktére zostalo poddane suszeniu
komorowemu, przeprowadzonemu w odpowiednim czasie i tem-
peraturze; wilgotno$¢ drewna uzyskana w czasie suszenia nie
przekraczata 20 % suchej masy lub drewno przed eksportem zo-
stato poddane fumigacji na poktadzie statku lub w kontenerach,
w ktdrych jest przewozone, i zostanie ono wystane drogg morska
w zaplombowanych kontenerach lub bedzie zabezpieczone w in-
ny sposdb zapobiegajgcy wtdérnemu porazeniu.

8.1.

Rosliny iglaste (Coniferales), inne
niz owoce i nasiona, pochodzace
z panstw nieeuropejskich

Z zastrzezeniem zatgcznika nr 3 do rozporzadzenia czes$é A pkt 1,
urzedowe potwierdzenieV, ze rosliny rosty w szkotkach oraz ze
miejsce ich produkcji jest wolne od Pissodes spp. {(gatunki nieeu-
ropejskie).

8.2.

Rosliny iglaste (Coniferales) o wy-
sokosci ponad 3 m, inne niz owoce
i nasiona, pochodzace z panstw nie-
europejskich

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 8.1, z zastrzezeniem za-
facznika nr 3 do rozporzadzenia czgs¢ A pkt 1, urzedowe po-
twierdzenie, ze rosliny rosty w szkdtkach oraz ze miejsce ich
produkcji jest wolne od Scolytidae spp. (gatunki nieeuropej-
skie).

Rosliny z rodzaju Pinus L. przezna-
czone do sadzenia?, inne niz nasio-
na

Oproécz wymagan wymienionych w pkt 8.1 i 8.2, z zastrzezeniem
2afgcznika nr 3 do rozporzadzenia czesé A pkt 1, urzedowe po-
twierdzenie, ze od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegeta-
cyjnego w miejscu produkcji i jego bezposrednim sgsiedztwie nie
zaobserwowano objawéw wystepowania Scirrhia acicola (Dearn.)
Siggers i Scirrhia pini Funk and Parker.

10.

Rosliny z rodzajéw: Abies Mill., La-
rix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L.,
Pseudotsuga Carr. | Tsuga Carr.
przeznaczone do sadzenia®, inne
niz nasiona

Oprécz wymaganh wymienionych w pkt 8.1, 8.2 1 9, z zastrzezeniem
zatacznika nr 3 do rozporzadzenia czes¢ A pkt 1, urzedowe po-
twierdzenie, ze od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegeta-
cyjnego w miejscu produkcji i jego bezposrednim sgsiedztwie nie
zaobserwowano objawow wystepowania Melampsora medusae
Thimen.

. Rosliny z rodzajéw: Castanea Mill.

| Quercus L., inne niz nasiona

i owoce:

Z zastrzezeniem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia czesé A pkt 2,
urzedowe potwierdzenie, ze:
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a) pochodzace z panstw nieeuro-
pejskich,

b) pochodzace z panstw Ameryki
Poétnocnej

od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego w miejscu
produkcji i jego bezposrednim sgsiedztwie nie zaobserwowano ob-
jawéw wystepowania Cronartium spp. (gatunki nieeuropejskie),
rosliny pochodzg z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne od
Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt.

11.2.

Rosliny z rodzajow: Castanea Mill.
oraz Quercus L. przeznaczone do
sadzenia?, inne niz nasiona

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 11.1, z zastrzezeniem za-

tacznika nr 3 do rozporzadzenia czesé A pkt 2, urzedowe potwier-

dzeniel), ze:

a) rosliny pochodza z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne
od Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr,
lub

b) od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego
w miejscu produkcji i jego bezposrednim sasiedztwie nie zaob-
serwowano objawoéw wystepowania Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barr.

11.3.

Rosliny z rodzaju Corylus L. prze-
znaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona, pochodzace z Kanady lub
Stanow Zjednoczonych Ameryki

Urzedowe potwierdzenie?, ze rosliny rosty w szkoétkach oraz po-

chodza:

a) z obszaru uznanego przez krajowa stuzbe ochrony roslin w pan-
stwie eksportujacym za wolny od Anisogramma anomala
(Peck) E. Miller, zgodnie z Migdzynarodowym Standardem
w Zakresie Srodkéw Fitosanitarnych?; informacije o spetnieniu
tego warunku umieszcza sie w swiadectwie fitosanitarnym
w rubryce ,dodatkowa deklaracja”
lub

b} z miejsca produkcji uznanego przez krajowga stuzbe ochreny ro-
slin w panstwie eksportujgcym za wolne od Anisogramma ano-
mala (Peck) E. Miiller na podstawie urzedowych kontroli® prze-
prowadzanych w miejscu produkcji i jego bezposrednim sa-
siedztwie od poczatku ostatnich trzech petnych cykli wegetacyj-
nych, zgodnie z Migdzynarodowym Standardem w Zakresie
Srodkéw Fitosanitarnych®; informacje o spetnieniu tego wa-
runku umieszcza sie w Swiadectwie fitosanitarnym w rubryce
.dodatkowa deklaracja” wraz z deklaracjg, ze materiat jest wol-
ny od Anisogramma anomala (Peck) E. Mdller.

12.

Rosliny z rodzaju Platanus L. przezna-
czone do sadzenia?, inne niz nasiona,
pochodzace ze Standw Zjednoczo-
nych Ameryki lub Republiki Armenii

Urzedowe potwierdzenie", ze od rozpoczecia ostatniego petnego
cyklu wegetacyjnego w miejscu produkgcji i jego bezposrednim sa-
siedztwie nie zaobserwowano objawow wystepowania Ceratocy-
stis fimbriata f. sp. Platani Walter.

13.1.

Rosliny z rodzaju Populus L. prze-
znaczone do sadzenia?, inne niz
nasiona, pochodzace z panstw trze-
cich

Z zastrzezeniem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia czesé A pkt 3,
urzedowe potwierdzenie, ze od rozpoczecia ostatniego pefnego cy-
klu wegetacyjnego w miejscu produkcji i jego bezposrednim sasiedz-
twie nie zaobserwowano objawdéw wystepowania Melampsora
medusae Thimen.

13.2.

Rosliny z rodzaju Populus L., inne
niz owoce i nasiona, pochodzace
z panstw kontynentu amerykan-
skiego

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 13.1, z zastrzezeniem za-
tacznika nr 3 do rozporzadzenia cze$¢ A pkt 3, urzedowe potwier-
dzenieV, ze od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyj-
nego w miejscu produkgcji i jego bezposrednim sgsiedztwie nie za-
obserwowano objawoéw wystepowania Mycosphaerella populo-
rum G. E. Thompson.

14.

Rosliny z rodzaju Ulmus L. przezna-
czone do sadzenia®, inne niz nasio-
na, pochodzace z panstw Ameryki
Pétnocnej

Urzedowe potwierdzenie'), ze od rozpoczecia ostatniego petnego
cykiu wegetacyjnego w miejscu produkcji i jego bezposrednim sa-
siedztwie nie zaobserwowano objawéw wystepowania Elm
phldem necrosis mycoplasm.

15.

Rosliny z rodzajow: Chaenomeles
Lindl., Crataegus L., Cydonia Mill.,
Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Pru-
nus L. oraz Pyrus L. przeznaczone

Z zastrzezeniem zatgcznika 3 cze$¢ A pkt 9i 18 oraz czesc B pkt 1,

urzedowe potwierdzenie', ze:

a) rosliny pochodza z panstwa, o ktorym wiadomo, ze jest wolne
od Monilinia fructicola {(Winter) Honey,
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do sadzenia®, inne niz nasiona,
pochodzace z panstw nieeuropej-
skich

lub

b) rosliny pochodza z obszaru uznanego® za wolny od Monilinia
fructicola (Winter) Honey oraz ze od rozpoczecia ostatniego
petnego cyklu wegetacyjnego w miejscu produkcji i jego bez-
posrednim sasiedztwie nie zaobserwowano objawow wystepo-
wania Monilinia fructicola (Winter) Honey.

16.

Owoce z rodzaju Prunus L. pocho-
dzace z panstw nieeuropejskich
wprowadzane pomiedzy 15 lutego
a 30 wrzesnia

Urzedowe potwierdzenie, ze:

a) owoce pochodza z panstwa, o ktérym wiadomo, ze jest wolne
od Monilinia fructicola (Winter) Honey
lub

b) owoce pochodza z obszaru uznanego® za wolny od Monilinia
fructicola (Winter) Honey,
lub

c) owoce przed zbiorami lub przed eksportem zostaty poddane
kontroli oraz zabiegom zapewniajacym, ze sg one wolne od Mo-
nilinia spp.

16.1.

Owoce rodzajow: Citrus L., Fortu-
nella Swingle, Poncirus Raf. i mie-
szafncow tych rodzajéw, pochodza-
ce z panstw trzecich

Owoce powinny byé pozbawione szyputek oraz lisci, a na opako-
waiach umieszcza sig informacje o miejscu ich pochodzenia.

16.2.

Owoce rodzajéw: Citrus L., Fortu-
nella Swingle, Poncirus Raf. i mie-
szancow tych rodzajéw, pochodza-
ce z panstw trzecich

Oproécz wymagah wymienionych w pkt 16.1, 16.3, 16.4 1 16.5, urze-

dowe potwierdzenie', ze:

a) owoce pochodza z panstwa uznanego® za wolne od Xantho-
monas campestris (wszystkich szczepow szkodliwych dla ro-
dzaju Citrus)
lub

b) owoce pochodzg z obszaru uznanego® za wolny od Xanthomonas
campestris (wszystkich szczepow szkodliwych dla rodzaju Citrus);
nazwe obszaru umieszcza sie w swiadectwie fitosanitarnym,
lub

c) zostaty spetnione ponizsze wymagania:
albo w trakcie urzedowych kontroli i badan, prowadzonych od

rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego na
polu, na ktérym byly produkowane owoce, i jego bezpo-
srednim sasiedztwie nie zaobserwowano objawow wyste-
powania Xanthomonas campestris (wszystkich szczepow
szkodliwych dla rodzaju Citrus)

oraz

zaden z owocow zebranych na polu, na ktérym byty pro-

dukowane, nie wykazat objawdw wystepowania Xantho-

monas campestris (wszystkich szczepdw szkodliwych dla
rodzaju Citrus),

oraz

owoce zostaly poddane zabiegowi ortofenylofenolanem so-

du, co zostato potwierdzone w $wiadectwie fitosanitarnym,

oraz

owoce zostaty zapakowane w miejscach lub centrach dys-

trybucji, zarejestrowanych do tego celu,

zapewniono zgodnosé z systemem kwalifikowania,

uwzgledniajgcym powyzsze wymagania, uznanym przez

Komisje Europejska.

albo

16.3.

Owoce rodzajow: Citrus L., Fortu-
nella Swingle, Poncirus Raf. i mie-
szancow tych rodzajéw, pochodzg-
ce z panstw trzecich

Oproécz wymagan wymienionych w pkt 16.1, 16.2, 16.4 i 16.5, urze-

dowe potwierdzenie, ze:

a) owoce pochodza z panstwa uznanego® za wolne od Cercospo-
ra angolensis Carv. et Mendes
lub

b} owoce pochodza z obszaru uznanego® za wolny od Cercospo-
ra angolensis Carv. et Mendes; nazwe tego obszaru umieszcza
sie w swiadectwie fitosanitarnym,
lub
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c) od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego na po-
lu, na ktérym byty produkowane owoce, i jego bezposrednim
sgsiedztwie nie zaobserwowano objawdéw wystepowania Cer-
cospora angolensis Carv. et Mendes oraz
zaden z owocow zebranych na polu, na ktérym byty produko-
wane, nie wykazat podczas urzedowej kontroli3 objawdéw wy-
stepowania Cercospora angolensis Carv. et Mendes.

16.4. Owoce rodzajow: Citrus L., Fortu-

nella Swingle, Poncirus Raf. i mie-
szancow tych rodzajow, inne niz
owoce gatunku Citrus aurantium L.,
pochodzace z panstw trzecich

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 16.1, 16.2, 16.3 i 16.5, urze-

dowe potwierdzeniel), ze:

a) owoce pochodzg z panstwa® uznanego za wolne od Guignar-
dia citricarpa Kiely (wszystkich ras szkodliwych dla rodzaju Ci-
trus)
lub

b) owoce pochodza z obszaru uznanego® za wolny od Guignardia
citricarpa Kiely (wszystkich ras szkodliwych dla rodzaju Citrus);
nazwe obszaru umieszcza sie w $wiadectwie fitosanitarnym,
lub

c) od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego na
polu, na ktérym byly produkowane owoce, i jego bezposred-
nim sgsiedztwie nie zaobserwowano objawdéw wystepowania
Guignardia citricarpa Kiely (wszystkich ras szkodliwych dla ro-
dzaju Citrus) oraz zaden z owocow zebranych na tym polu nie
wykazat podczas urzedowej kontroli® objawdw wystepowania
tego organizmu,
lub

d) owoce pochodza z pola, na ktérym przeprowadzono zabiegi
zwalczajace Guignardia citricarpa Kiely (rasy szkodliwe dla ro-
dzaju Citrus), oraz zaden z owocdw zebranych na polu, na kté-
rym byly produkowane, nie wykazat podczas urzedowej kon-
troli® objawéw wystepowania Guignardia citricarpa Kiely {rasy
szkodliwe dla rodzaju Citrus).

16.5. Owoce rodzajéw: Citrus L., Fortu-

nella Swingle, Poncirus Raf. i mie-
szancow tych rodzajow, pochodza-
ce z panstw trzecich, w ktdrych wy-
stepowanie Tephritidae (gatunki
nieeuropejskie) zostato stwierdzo-
ne na tych owocach

Oproécz wymagan wymienionych w pkt 16.1, 16.2 i 16.3, z zastrzeze-
niem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia cze$c B pkt 1i 2, urzedowe
potwierdzenieV, ze:

a) owoce pochodzg z obszardow, o ktérych wiadomo, ze sg wolne
od tych organizmow,

a jezeli to wymaganie nie moze zostac spetnione

b) podczas urzedowych kontroli® przeprowadzanych co najmniej
raz w miesigcu w okresie trzech miesigecy przed zbiorami, od
rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego, w miej-
scu produkcji i jego bezposrednim sgsiedztwie nie zaobserwo-
wano oznak wystepowania tych organizmoéw oraz zaden z owo-
cow zebranych w miejscu produkcji nie wykazat, podczas urze-
dowej kontroli, oznak wystepowania tych organizmow,

a jezeli réwniez to wymaganie nie moze zostaé spetnione,

c) w urzedowym badaniu® przeprowadzonym na reprezentatyw-
nych prébach wykazano, ze owoce sg wolne od wszystkich sta-
didw rozwojowych tych organizmow,

a jezeli rowniez to wymaganie nie moze zostac spetnione,

d) owoce zostaly poddane zabiegom, takim jak: zamgtawianie,
chtodzenie lub szybkie zamrazanie, ktore zostaly uznane za wy-
starczajgco skuteczne przy zwalczaniu tych organizméw bez
uszkadzania owocu, a w przypadku gdy przeprowadzenie tych
zabiegéw jest niemozliwe zabiegom chemicznym zgodnie
z przepisami Unii Europejskiej w tym zakresie.

17.

Rosliny z rodzajéw: Amelanchier
Med., Chaenomeles Lindl., Cotone-
aster Ehrh., Crataegus L., Cydonia
Mill., Eriobotrya Lind!., Malus Mill.,
Mespilus L., gatunku Photinia davi-

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 15, z zastrzezeniem zalgcz-

nika nr 3 do rozporzadzenia cze$¢ A pkt 9, 9.1, 18 i zatacznika nr 3

do rozporzadzenia cze$é B pkt 1, urzedowe potwierdzenie?, ze:

a) rosliny pochodza z panstw® uznanych za wolne od Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al.
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diana (Dcne.) Cardot, rodzajéw: Py-
racantha Roem., PyrusL.i Sorbus L.
przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

lub

b) rosliny pochodza z obszardw, ktdre zostaty uznane w odniesie-
niu do Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al, zgodnie z odpo-
wiednim Miedzynarodowym Standardem w Zakresie Srodkow
Fitosanitarnych?, za obszary wolne od tego organizmu®,
lub

c¢) z pola, na ktérym byty produkowane raosliny, oraz z jego bezpo-
sredniego sagsiedztwa zostaty usunigte rosliny, ktére wykazy-
waly objawy wystepowania Erwinia amylovora (Burr.) Winsl.
et al.

18.

Rosliny z rodzaju Citrus L., Fortu-
nella Swingle, Poncirus Raf. i ich
mieszance, inne niz owoce i nasio-
na, oraz rosliny z rodzin: Araceae,
Marantaceae, Musaceae, Strelitizia-
ceae i rosliny z rodzaju Persea spp.,
ukorzenione lub posadzone w pod-
tozu lub z towarzyszacym podio-
Zem uprawnym

Z zastrzezeniem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia czg$é A pkt 16,

urzedowe potwierdzeniel, ze:

a) rosliny pochodzg z panstw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne od
Radopholus citrophilus Heuttel et al. oraz Radopholus similis
{Cobb) Thorne,
lub

b) w czasie ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego reprezenta-
tywne préby gleby oraz korzeni, pochodzace z miejsca pro-
dukcji, zostaty poddane urzedowemu badaniu® nematologicz-
nemu, co najmniej na obecnos¢ Radopholus citrophilus Heut-
tel et al. i Radopholus similis {Cobb) Thorne, oraz na podsta-
wie tego badania stwierdzono, ze sg one wolne od tych orga-
nizmaow.

19.1.

Rosliny z rodzaju Crataegus L. prze-
znaczone do sadzenia?, inne niz
nasiona, pochodzgce 2z panstw,
w ktorych wystepowanie Phyllo-
sticta solitaria Ell. and Ev. zostato
stwierdzone

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 151 17, z zastrzezeniem za-
tacznika nr 3 do rozporzadzenia czesé A pkt 9, urzedowe potwier-
dzenieV, ze od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyj-
nego nie zaocbserwowano na roslinach w miejscu produkcji obja-
wow wystepowania Phyllosticta solitaria Ell. and Ev.

19.2.

Rosliny z rodzajow: Cydonia Mill.,
Fragaria L., Malus Mill., Prunus L.,
Pyrus L., Ribes L. oraz Rubus L.
przeznaczone do sadzenia®, inne
niz nasiona, pochodzace z panstw,
w ktorych wystepowanie wymie-
nionych organizméw szkodliwych
zostafo stwierdzone na nastepuja-
cych roslinach:
a) rosliny z rodzaju Fragaria L.
— Phytophtora fragariae Hick-
man, var. fragariae
— Arabis mosaic virus,
— Raspberry ringspot virus,
— Strawberry crinkle virus,
— Strawberry latent ringspot vi-
rus,
— Strawberry mild yellow egde
virus,
— Tomato black ring virus,
— Xanthomonas fragariae Ken-
nedy et King,
b) rodliny z rodzaju Malus Mill.:
— Phyllosticta solitaria Ell. and
Ev.,
c¢) roéliny z rodzaju Prunus L.:
— Apricot chlorotic leafroll my-
coplasm,
— Xanthomonas campestris pv.
pruni {Smith) Dye,

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 15 i 17, z zastrzezeniem
zatgcznika nr 3 do rozporzadzenia czes$c¢ A pkt 9i 18, urzedowe po-
twierdzenie!, ze od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wege-
tacyjnego nie zaobserwowano na roslinach, znajdujacych sie
w miejscu produkcji, objawéw wystepowania choréb spowodo-
wanych przez te organizmy.
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d) rosliny gatunku Prunus persica

(L.) Batsch:

— Pseudomonas syringae pv.
persicae (Prunier et al.) Young
et al.,

e) rosliny z rodzaju Pyrus L.
— Phyillosticta solitaria Ell. and Ev.,
f) rosliny z rodzaju Rubus L.:

— Arabis mosaic virus,

— Raspberry ringspot virus,

— Strawberry latent ringspot virus,

— Tomato black ring virus,

g) rosliny wszystkich gatunkdw:
nieeuropejskie wirusy oraz orga-
nizmy wirusopodobne

20.

Rosliny z rodzajéow Cydonia Mill.
oraz Pyrus L. przeznaczone do sa-
dzenia”, inne niz nasiona, pocho-
dzace z panstw, w ktérych wystepo-
wanie Pear decline mycoplasm zo-
stato stwierdzone

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 15, 17 i 19.2, z zastrzeze-
niem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia czesc¢ A pkt 9 18, urzedo-
we potwierdzenie', ze w czasie ostatnich trzech petnych cykli we-
getacyjnych rosliny w miejscu produkgji i jego bezposrednim sa-
siedztwie, na ktorych obserwowano objawy wskazujgce na poraze-
nie przez Pear decline mycoplasm, byty usuwane z tego miejsca.

21.1.

Rosdliny z rodzaju Fragaria L. prze-

znaczone do sadzenia?, inne niz

nasiona, pochodzace z panstw,

w ktdérych wystepowanie nastepu-

jacych organizmoéw szkodliwych

zostato stwiedzone:

— Strawberry latent ,,C” virus,

— Strawberry vein banding virus,

— Strawberry witches” broom my-
coplasm

Oprdécz wymagan wymienionych w pkt 19.2, z zastrzezeniem za-
tacznika nr 3 do rozporzadzenia cze$é A pkt 18, urzedowe potwier-
dzenieV, ze:

a) rosliny, inne niz te uzyskane z nasion, zostaty:
albo urzedowo kwalifikowane”! zgodnie z programem kwalifiko-

wania wymagajacym ich pochodzenia w bezposredniej li-

nii z materiatu, ktéry byt utrzymywany w odpowiednich

warunkach oraz zostat poddany urzedowemu badaniu® na
obecnos¢ co najmniej wymienionych organizmoéw; na pod-
stawie tego badania stwierdzono, Ze jest on od nich wolny,
uzyskane w bezposredniej linii z materiatu, ktory jest utrzy-
mywany w odpowiednich warunkach oraz zostat poddany

w czasie ostatnich trzech peftnych cykli wegetacyjnych co

najmniej raz urzedowemu badaniu® na obecnos¢ co naj-

mniej wymienionych organizmoéw; na podstawie tego ba-
dania stwierdzono, ze jest on od nich wolny,

b) na roslinach znajdujacych sie w miejscu produkcji oraz na po-
datnych roslinach znajdujacych sie w bezposrednim sagsiedz-
twie tego miejsca nie zaobserwowano objawdw choréb, powo-
dowanych przez wymienione organizmy, od rozpoczecia ostat-
niego petnego cyklu wegetacyjnego.

albo

21.2.

Roéliny z rodzaju Fragaria L. prze-
znaczone do sadzenia?, inne niz
nasiona, pochodzace z panstw,
w ktorych wystgpowanie Aphelen-
choides besseyi Christie zostato
stwierdzone

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 19.2 1 21.1, z zastrzezeniem
zatacznika nr 3 do rozporzadzenia czesé A pkt 18, urzedowe po-
twierdzenie'), ze:

a) nie zaobserwowano objawéw wystepowania Aphelenchoides
besseyi Christie na roslinach od rozpoczecia ostatniego pefne-
go cykiu wegetacyjnego
lub

b) w przypadku roslin w kulturze tkankowej, rosliny te zostaty uzy-
skane z roslin spetniajgcych wymagania okre$lone w lit. a lub
zostaty poddane urzedowemu badaniu® z zastosowaniem me-
tod nematologicznych; na podstawie tego badania stwierdzo-
no, ze sg wolne od Aphelenchoides besseyi Christie.

21.3.

Rosliny z rodzaju Fragaria L. prze-
znaczone do sadzenia®, inne ni2
nasiona

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 19.2, 21.1i 21.2, z zastrze-
zeniem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia cze$é A pkt 18, urzedo-
we potwierdzenie', ze rosliny te pochodzg z obszaru, o ktérym
wiadomo, ze jest wolny od Anthonomus signatus Say i Anthono-
mus bisignifer (Schenkling).
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22.1.

Rosliny z rodzaju Malus Mill. prze-
znaczone do sadzenia?, inne niz
nasiona, pochodzace 2z panstw,
w ktérych wystepowanie nastepu-
jacych organizmow szkodliwych
zostato stwierdzone na Malus Mill.
— Cherry rasp leaf virus (amery-
kanski),
— Tomato ringspot virus

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 15, 17 1 19.2, z zastrzezeniem
zatacznika nr 3 do rozporzadzenia czes¢ A pkt 9 i 18 i zatacznika nr 3
do rozporzadzenia cze$é B pkt 1, urzedowe potwierdzenie,! ze:

a) rosliny zostaty:
albo urzedowo kwalifikowane”’ zgodnie z programem kwalifiko-

wania, wymagajacym ich pochodzenia w bezposredniej li-

nii z materiatu, ktory byt utrzymywany w odpowiednich

warunkach oraz zostat poddany urzedowemu badaniu® na
obecnosé co najmniej wymienionych organizmoéw; na pod-
stawie tego badania stwierdzono, ze jest on od nich wolny,
uzyskane w bezposredniej linii z materiatu, ktory jest utrzy-
mywany w odpowiednich warunkach oraz zostat poddany

w czasie ostatnich trzech petnych cykli wegetacyjnych co

najmniej raz urzedowemu badaniu® na obecnosé co naj-

mniej wymienionych organizméw; na podstawie tego ba-
dania stwierdzono, ze jest on od nich wolny,

b) na roslinach znajdujacych sie¢ w miejscu produkcji oraz na po-
datnych roslinach znajdujacych sie w bezposrednim sasiedz-
twie tego miejsca nie zaobserwowano objawodw choréb, wywo-
tywanych przez wymienione organizmy, od rozpoczecia ostat-
niego pefnego cyklu wegetacyjnego.

albo

22.2.

Rosliny z rodzaju Malus Mill. prze-
znaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona, pochodzgace z panstw,
w ktorych wystepowanie Apple
proliferation mycoplasm zostato
stwierdzone

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 15, 17, 19.2 i 22.1, z za-

strzezeniem zatgcznika nr 3 do rozporzadzenia czes¢ A pkt 9i 18

i zatgcznika nr 3 do rozporzadzenia czesé¢ B pkt 1, urzedowe po-

twierdzenie, ze:

a) rosliny pochodzg z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne
od Apple proliferation mycoplasm,

lub

b) spetnione sg ponizsze wymagania:

— rosliny, inne niz te uzyskane z nasion, zostafy:

albo urzedowo kwalifikowane”! zgodnie z programem kwali-
fikowania wymagajgcym ich pochodzenia w bezposred-
niej linii z materiatu, ktory byt utrzymywany w odpo-
wiednich warunkach oraz zostat poddany urzedowemu
badaniu® na obecno$é co najmniej Apple proliferation
mycoplasm; na podstawie tego badania stwierdzono,
ze jest on wolny od tego organizmu,

albo uzyskane w bezposredniej linii z materiatu, ktdry jest
utrzymywany w odpowiednich warunkach oraz zostat
poddany, w czasie ostatnich szesciu petnych cykli we-
getacyjnych, co najmniej raz urzedowemu badaniu® na
obecnosé co najmniej Apple proliferation mycoplasm;
na podstawie tego badania stwierdzono, ze jest on wol-
ny od tego organizmu,

— na roslinach znajdujacych sie w miejscu produkgji oraz na po-
datnych roslinach znajdujgcych sie w bezposrednim sasiedz-
twie tego miejsca nie zaobserwowano zadnych objawow wy-
wotywanych przez Apple proliferation mycoplasm od rozpo-
czecia ostatnich trzech petnych cykli wegetacyjnych.

23.1.

Rosliny gatunkéw z rodzaju Pru-
nus L. przeznaczone do sadzenia?,
inne niz nasiona pochodzace
z panstw, w ktérych wystepowanie
Plum pox virus zostato stwierdzo-
ne, takie jak:

— Prunus amygdalus Batsch,

— Prunus armeniacal L.,

— Prunus blireiana Andre,

— Prunus brigantina Vill.,

— Prunus cerasifera Ehrh.,

— Prunus cistena Hansen,

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 15 i 19.2, z zastrzezeniem
zatacznika nr 3 do rozporzadzenia cze$¢ A pkt 9i 18, urzedowe po-
twierdzenie'! ze:
a) rosliny inne niz te uzyskane z nasion zostaty:
albo urzedowo kwalifikowane’) zgodnie z programem kwalifi-
kowania wymagajacym ich pochodzenia w bezposredniej
linii z materiatu, ktéry byt utrzymywany w odpowiednich
warunkach oraz zostat poddany urzedowemu badaniu® na
obecnosé co najmniej Plum pox virus; na podstawie tego
badania stwierdzono, Ze jest on wolny od tego organizmu,
albo uzyskane w bezposredniej linii z materiatu, ktéry byt utrzy-
mywany zgodnie z odpowiednimi warunkami oraz podda-
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— Prunus curdica Fenzl and
Fritsch.,

— Prunus domestica ssp. domesti-
cal.,

— Prunus domestica ssp. insititia
(L.} C.K. Schneid.,

— Prunus domestica ssp. italica

(Borkh.) Hegi.,

— Prunus glandulosa Thunb.,

— Prunus holosericea Batal.,

— Prunus hortulana Bailey,

— Prunus japonica Thunb.,

— Prunus mandshurica {Maxim.)
Koehne,

— Prunus maritima Marsh.,

— Prunus mume Sieb and Zucc.,

— Prunus nigra Ait.,

— Prunus persica (L.} Batsch,

— Prunus salicina L.,

— Prunus sibirica 1..,

— Prunus simonii Carr.,

— Prunus spinosa L.,

— Prunus tomentosa Thunb.,

— Prunus triloba Lindl.,

— inne gatunki Prunus L. podatne
na Plum pox virus

ne co najmniej raz w czasie ostatnich trzech petnych cykli
wegetacyjnych urzedowemu badaniu® na obecnos$é co
najmniej Plum pox virus; ha podstawie tego badania
stwierdzono, ze jest on wolny od tego organizmu,

b) na roslinach w miejscu produkcji oraz na podatnych roslinach
znajdujacych sie w bezposrednim sasiedztwie tego miejsca nie
zaobserwowano objawéw choroby wywotywanych przez Plum
pox virus od rozpoczecia trzech ostatnich petnych cykli wege-
tacyjnych,

c) rosliny w miejscu produkeji, wykazujace objawy choroby wy-
wotywanej przez inne wirusy lub organizmy wirusopodobne,
zostaty usunigte.

23.2. Rosliny z rodzaju Prunus L. prze-
znaczone do sadzenia¥:

a) pochodzace z panstw, w ktorych
wystepowanie Tomato ringspot
virus zostato stwierdzone na Pru-
nus L.,

b) inne niz nasiona, pochodzgce
Z panstw, w ktorych wystepowa-
nie Cherry rasp leaf virus (amery-

kanski), Peach mosaic virus
{amerykanski), Peach phony ri-
ckettsia, Peach rosette myco-

plasm, Peach vyellows myco-
plasm, Plum line pattern virus
(amerykanski) i Peach X-disease
mycoplasm zostato stwierdzone,
c) inne niz nasiona, pochodzace
z panstw nieeuropejskich, w kto-
rych wystepowanie Little cherry
pathogen zostato stwierdzone

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 15, 19.2 i. 23.1, z zastrze-
zeniem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia czesc A pkt 9118, urze-
dowe potwierdzenie?, ze:

a) rosliny te zostaty:
albo urzedowo kwalifikowane”) zgodnie z programem kwalifi-

kowania wymagajacym ich pochodzenia w bezposredniej
linii z materiatu, ktéry byt utrzymywany w odpowiednich
warunkach oraz zostat poddany urzedowemu badaniu® na
obecnos$é co najmniej wymienionych organizméw; na
podstawie tego badania stwierdzono, ze jest on od nich
wolny,
uzyskane w bezposredniej linii z materiatu, ktory jest
utrzymywany zgodnie z odpowiednimi warunkami oraz
zostat poddany co najmniej raz, w czasie ostatnich trzech
petnych cykli wegetacyjnych, urzedowemu badaniu® na
obecno$é co najmniej wymienionych organizmoéw; na
podstawie tego badania stwierdzono, ze jest on od nich
wolny,

b) na roslinach w miejscu produkcji oraz na podatnych rosiinach
znajdujacych sie w bezposrednim sasiedztwie tego miejsca nie
zaobserwowano objawéw chordéb, wywotywanych przez wy-
mienione organizmy, od rozpoczecia ostatnich trzech petnych
cykli wegetacyjnych.

albo

24. Rosliny z rodzaju Rubus L. przezna-

czone do sadzenia®:

a) pochodzace z panstw, w ktorych
wystgpowanie Tomato ringspot
virus, Black raspberry latent vi-
rus, Cherry leafroll virus i Prunus
necrotic ringspot virus zostato
stwierdzone na Rubus L.,

b) inne niz nasiona, pochodzace
z panstw, w ktorych wystepowa-
nie Raspberry leaf curl virus

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 19.2:

a) rosliny powinny byé wolne od mszyc oraz od jaj mszyc,

b) urzedowe potwierdzenie?, ze:

— rosliny zostaty:
albo urzedowo kwalifikowane”’ zgodnie z programem kwali-

fikowania wymagajacym ich pochodzenia w bezpo-
gredniej linii z materiatu, ktory byt utrzymywany w od-
powiednich warunkach, oraz poddane urzedowemu
badaniu® na obecno$é co najmniej wymienionych or-
ganizmow, oraz stwierdzono na podstawie tego bada-
nia, ze jest on wolny od tych organizmow,
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{amerykanski) i Cherry rasp leaf
virus  (amerykanski) zostato
stwierdzone

albo uzyskane w bezposredniej linii z materialu, kiory byt
utrzymywany w odpowiednich warunkach oraz podda-
ny co najmniej raz w czasie ostatnich trzech petnych cy-
kli wegetacyjnych urzedowemu badaniu® na obecnosé
co najmniej wymienionych organizmoéw oraz na pod-
stawie tego badania stwierdzono, ze jest on woliny od
tych organizmow,

— na roslinach w miejscu produkcji oraz na podatnych rosli-
nach znajdujgcych sie w bezposrednim sgsiedztwie tego
miejsca nie zaobserwowano objawéw chordb, wywotywa-
nych przez wymienione organizmy, od rozpoczecia ostatnie-
go petnego cyklu wegetacyjnego.

25.1.

Bulwy gatunku Solanum tubero-
sum L. pochodzgce z panstw, w kto-
rych wystepowanie Synchytrium
endobioticum ({Schilbersky) Perci-
val zostato stwierdzone

Z zastrzezeniem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia czesé¢ A pkt 10,

11i 12, urzedowe potwierdzenie?, ze:

a) bulwy pochodza z obszardw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne od
Synchytrium endobioticum (Schiibersky) Percival (wszystkie ra-
sy poza rasa 1, zwykta rasg europejskg), oraz nie zaobserwowa-
no objawdéw wystepowania Synchytrium endobioticum (Schil-
bersky) Percival w miejscu produkgeji lub w najblizszym otoczeniu
lub

b) w panstwie pochodzenia sa spetniane warunki w zakresie zwal-
czania Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival uzna-
ne® za réwnowazne postanowieniom Wspolnoty.

25.2.

Bulwy gatunku Solanum tubero-
sum L.

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 25.1, z zastrzezeniem za-
tacznika nr 3 do rozporzadzenia czes¢ A pkt 10, 111 12, urzedowe
potwierdzenie, ze:

a) bulwy pochodza z panstw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne od
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann
and Kotthoff) Davis et al.,
lub

b} w panstwie pochodzenia sg spefniane warunki w zakresie zwal-
czania Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spiecker-
mann and Kotthoff) Davis et al. uznane za robwnowazne posta-
nowieniom Wspoinoty®'.

25.3.

Bulwy gatunku Solanum tubero-
sum L., inne niz ziemniaki wczesne,
pochodzace z pafnistw, w ktdrych
wystepowanie Potato spindle tuber
viroid zostato stwierdzone

Oproécz wymagan wymienionych w pkt 25.1i 25.2, z zastrzezeniem
zatgcznika nr 3 do rozporzadzenia czesé A pkt 10, 1110 12, w bul-
wach powinna by¢ sttumiona sita kietkowania.

25.4.

Bulwy gatunku Solanum tubero-
sum L. przeznaczone do sadzenia®

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 25.1, 25.2 i 25.3, z zastrze-
zeniem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia czesé A pkt 10, 11 12,
urzedowe potwierdzeniel’, ze bulwy pochodza z pola, o ktérym
wiadomo, ze jest wolne od Globodera rostochiensis (Wollenwe-
ber) Behrens oraz Globodera pallida (Stone) Behrens,
oraz:
a) spetniajg jedno z ponizszych wymagan:
albo bulwy pochodza z obszardow, na ktérych wystepowanie Ral-
stonia solanacearum (Smith) Smith nie zostafo stwierdzone,
albo na obszarach, na ktorych wystepowanie Ralstonia solana-
cearum (Smith) Smith zostato stwierdzone, bulwy pocho-
dza z miejsca produkcji uznanego za wolne od Ralstonia
solanacearum (Smith} Smith lub uwazanego za wolne od
Ralstonia solanacearum (Smith) Smith, na podstawie
przepisow Wspoinoty, w wyniku postepowania przy zwal-
czeniu tego organizmu,
oraz
b) spetniajg nastgpujace wymagania:
albo bulwy pochodzg z obszardow, na ktorych wystepowanie
Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (wszystkie popula-
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cje) i Meloidogyne fallax Karssen nie zostato stwier-

dzone,
albo na obszarach, na ktérych wystepowanie Meloidogyne chi-

twoodi Golden et al. (wszystkie populacje) i Meloidogyne

fallax Karssen zostato stwierdzone:

albo bulwy pochodza z miejsca uznanego za wolne od Me-
loidogyne chitwoodi Golden et al. (wszystkie popula-
cje) i Meloidogyne fallax Karssen na podstawie co-
rocznych lustracji roslin zywicielskich, przeprowadza-
nych przez ocene wizualng tych roslin w odpowied-
nim czasie oraz ocene wizualng catych bulw i bulw
przekrojonych, przeprowadzang po zbiorze w miejscu
produkgji,
po zbiorze wyrywkowo pobrano proby bulw i préby
te poddano kontroli majacej na celu stwierdzenie
objawow Meloidogyne chitwoodi Golden et al.
(wszystkie populacje) i Meloidogyne fallax Karssen
po zastosowaniu odpowiedniej metody stymuluja-
cej objawy lub proby te poddano badaniom labora-
toryjnym wraz z oceng wizualng catych bulw i bulw
po przekrojeniu oraz we wszystkich przypadkach,
w czasie zamykania opakowan jednostkowych lub
kontenerow, przed ich wprowadzeniem do obrotu,
zgodnie z przepisami Unii Europejskiej w zakresie
obrotu sadzeniakami ziemniaka; nie wykryto obja-
wow wystepowania Meloidogyne chitwoodi Gelden
et al. (wszystkie populacje) i Meloidogyne fallax
Karssen.

albo

25.5.

Rosliny z rodziny Solanaceae prze-
znaczone do sadzenia?, inne niz
nasiona, pochodzace z panstw,
w ktorych wystepowanie Potato
stolbur mycoplasm zostato stwier-
dzone

Oprécz wymagan dotyczacych bulw wymienionych w pkt 25.1,
25.2,25.3 i 25.4, z zastrzezeniem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia
cze$é A pkt 10, 11, 12 i 13, urzedowe potwierdzenie?), ze na ro$li-
nach w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawdw wystepo-
wania Potato stolbur mycoplasm od rozpoczecia ostatniego pet-
nego cyklu wegetacyjnego.

25.6.

Rosliny rodziny Solanaceae prze-
znaczone do sadzenia®, inne niz
bulwy roslin gatunku Solanum tu-
berosum L. oraz inne niz nasiona
roslin gatunku Lycopersicon lyco-
persicum (L.) Karsten ex. Farw., po-
chodzace z panstw, w ktérych wy-
stepowanie Potato spindle tuber vi-
roid zostato stwierdzone

Oproécz wymagan wymienionych w pkt 25.5, z zastrzezeniem za-
tacznika nr 3 do rozporzadzenia czesé A pkt 11 13, urzedowe po-
twierdzenie), ze na roslinach w miejscu produkcii nie zaobserwo-
wano objawow wystepowania Potato spindle tuber viroid od roz-
poczecia ostatniego petnego cykiu wegetacyjnego.

25.7.

Rosliny  gatunkow: Capsicum
annuum L., Lycopersicon lycopersi-
cum (L.) Karsten ex Farw., rodza-
jow: Musa L., Nicotiana L. oraz ga-
tunku Solanum melongena L. prze-
znaczone do sadzenia?, inne niz
nasiona, pochodzgce z panstw,
w ktérych wystepowanie Ralstonia
solanacearum (Smith) Smith zosta-
to stwierdzone

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 25.5 i 25.6, z zastrzezeniem

zatgcznika nr 3 do rozporzadzenia cze$é A pkt 111 13, urzedowe

potwierdzenie?, ze:

a) rosliny pochodza z obszaréw uznanych za wolne od Ralstonia
solanacearum (Smith) Smith
lub

b) na roslinach w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawow
wystepowania Ralstonia solanacearum {Smith) Smith od roz-
poczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.

25.8.

Bulwy gatunku Solanum tubero-
sum L., inne niz przeznaczone do
sadzenia?

Oprécz wymagan dotyczacych bulw wymienionych w pkt 25.1,
25.2 i 25.3, z zastrzezeniem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia
cze$é A pkt 12, urzedowe potwierdzenie'), ze bulwy pochodza
z obszarow, na ktérych wystepowanie Ralstonia solanacearum
{(Smith) Smith nie zostato stwierdzone.
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26.

Rosliny gatunku Humulus lupus L.
przeznaczone do sadzenia®, inne
niz nasiona

Urzedowe potwierdzenie, ze na roslinach w miejscu produkcji
nie zaobserwowano objawow wystepowania Verticillium albo-
-atrum Reinke and Berthold oraz Verticillium dahliae Klebahm od
rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.

27.1.

Rosliny z rodzajow: Dendranthema
{DC.) Des Moul., Dianthus L. oraz
Pelargonium 1'Hérit. Ex Ait. prze-
znaczone do sadzenia?, inne niz
nasiona

Urzedowe potwierdzenie, ze:

a) w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawow wystepowa-
nia Heliothis armigera Hibner lub Spodoptera littoralis (Boisd.)
od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego
lub

b} rosliny zostaty poddane zabiegowi zwalczajgcemu Heliothis ar-
migera Hiibner lub Spodoptera littoralis (Boisd.).

27.2.

Rosliny z rodzajéw: Dendranthema
(DC.) Des Moul., Dianthus L. oraz
Pelargonium 1'Hérit. Ex Ait., inne
niz nasiona

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 27.1:

a) w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawow wystepowa-
nia Spodoptera eridiana Cramer, Spodoptera frugiperda Smith
lub Spodoptera litura {Fabricius) od rozpoczecia ostatniego pet-
nego cyklu wegetacyjnego
lub

b) rosliny zostaty poddane zabiegom zwalczajgcym Spodoptera
eridiana Cramer, Spodoptera frugiperda Smith lub Spodoptera
litura (Fabricius).

28.

Rosliny z rodzaju Dendranthema
(DC.) Des Moul. przeznaczone do
sadzenia®, inne niz nasiona

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 27.1i 27.2, urzedowe po-

twierdzenie?, ze:

a) rosliny te sa nie wiecej niz trzecim pokoleniem pochodzacym
z materiatu uznanego za wolny od Chrysanthemum stunt viroid
w wyniku przeprowadzonych testéw wirusologicznych lub rosli-
ny pochodzg bezposrednio z materiatu, z ktérego pobrana, pod-
czas urzedowej kontroli® przeprowadzonej w czasie kwitnienia,
reprezentatywna proba o wielkosci co najmniej 10 % materiatu
zostata uznana za wolng od Chrysanthemum stunt viroid,

b) rosliny lub sadzonki:

— pochodza z miejsc, ktdre co najmniej raz w miesigcu, w cza-
sie trzech miesigcy przed eksportem, byty urzedowo kontro-
lowane?® i podczas tych kontroli nie zaobserwowano obja-
wow wystepowania Puccinia horiana Hennings w miejscu
produkcji i jego bezposrednim sgsiedztwie w czasie trzech
miesiecy poprzedzajacych wysytke
lub

— zostaty poddane zabiegom zwalczajagcym Puccinia horiana
Hennings,

c) w przypadku nieukorzenionych sadzonek nie zacbserwowano
objawow wystepowania Didymella ligulicola (Baker, Dimock and
Davis) v. Arx na sadzonkach i roslinach, z ktérych uzyskane zosta-
ty te sadzonki, lub w przypadku sadzonek ukorzenionych nie za-
obserwowano objawoéw wystepowania Didymella ligulicola (Ba-
ker, Dimock and Davis) v. Arx na sadzonkach i w rozsadniku.

29.

Rosliny z rodzaju Dianthus L. prze-
znaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

Oproécz wymagan wymienionych w pkt 27.1 1 27.2, urzedowe po-

twierdzeniel), ze:

a) rosliny te zostaty uzyskane w prostej linii od roslin matecznych,
ktére zostaly uznane za wolne od Erwinia chrysanthemi pv.
dianthicola (Helimers) Dickey, Pseudomonas caryophylli (Burk-
holder) Starr and Burkholder oraz Phialophora cinerescens
(Wollenw.) Van Beyma na podstawie urzedowo zatwierdzonych
badan® przeprowadzonych co najmniej raz w okresie dwoch
ostatnich lat,

b} na roslinach nie zaobserwowano objawow wystepowania Er-
winia chrysanthemi pv. dianthicola (Hellmers) Dickey, Pseudo-
monas caryophylli (Burkholder) Starr and Burkholder oraz
Phialophora cinerescens (Wollenw.) Van Beyma.
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30.

Cebule z rodzajow: Tulipa L. oraz
Narcissus L., inne niz te, ktérych
sposob opakowania lub oznakowa-
nia $wiadczy, Ze s3 one przeznaczo-
ne do sprzedazy dla ostatecznego
odbiorcy, niezajmujacego sie zawo-
dowo produkcja kwiatdow cietych

Urzedowe potwierdzenie?, ze na roslinach nie zaobserwowano
objawow wystepowania Ditylenchus dipsaci (Kuhn) Filipjev od
rozpoczecia ostatniego petnego cykiu wegetacyjnego.

31.

Rosliny z rodzaju Pelargonium

L'Hérit. Ex Ait. przeznaczone do sa-

dzenia?, inne niz nasiona, pocho-

dzace z panstw, w ktorych wystepo-
wanie Tomato ringspot virus zosta-
to stwierdzone:

a) w przypadku gdy wystepowanie
Xiphinema americanum Cobb
sensu lato (populacje nieeuro-
pejskie) lub innych wektoréw To-
mato ringspot virus nie zostato
stwierdzone

b) w przypadku gdy wystepowanie
Xiphinema americanum Cobb
sensu lato (populacje nieeuro-
pejskie) lub innych wektoréw To-
mato ringspot virus zostato
stwierdzone

Oproécz wymagan wymienionych w pkt 27.1 i 27.2, urzedowe po-
twierdzenie, ze roéliny:

a) zostaly uzyskane bezposrednio z miejsc produkeji, o ktérych
wiadomo, ze s wolne od Tomato ringspot virus,

lub

b} pochodzg z nie wigcej niz czwartego pokolenia, uzyskanego z ro-
slin matecznych, uznanych za wolne od Tomato ringspot virus, na
podstawie urzedowo zatwierdzonych testéw wirusologicznych®,

a) zostaly uzyskane bezposrednio z miejsc produkcji, o ktérych
wiadomo, ze sa wolne od Tomato ringspot virus wystepujace-
go w glebie lub roslinach,

lub

b) pochodzg z nie wigcej niz drugiego pokolenia uzyskanego z ro-
slin matecznych, uznanych za wolne od Tomato ringspot virus,
na p(g)dstawie urzgdowo zatwierdzonych testow wirusologicz-
nych®.

32.1.

Rosliny gatunkéw zielnych przezna-
czone do sadzenia?, inne nii:

— cebule,

— bulwy jednoroczne,

— rosliny z rodziny Gramineae,

— kiacza,

— nasiona,

— bulwy,

pochodzace 2z panstw trzecich,
w ktérych wystepowanie Liriomyza
sativae (Blanchard) i Amauromyza
maculosa (Malloch) zostato stwier-
dzone

Oproécz wymagan wymienionych w pkt 27.1, 27.2, 28 i 29, urzedo-

we potwierdzenie", ze rosliny uprawiane byly w szkétkach oraz:

a) pochodza z obszaru uznanego przez krajowa stuzbe ochrony ro-
élin w panstwie eksportujacym za wolny od Liriomyza sativae
(Blanchard) i Amauromyza maculosa (Malloch), zgodnie z Mig-
dzynarodowym Standardem w Zakresie Srodkow Fitosanitar-
nych?; informacje o spetnieniu tego warunku umieszcza sie
w $wiadectwie fitosanitarnym, w rubryce ,dodatkowa deklara-

M

cja”,
lub

b) pochodzg z miejsca produkcji uznanego przez krajowa stuzbe
ochrony roslin w panstwie eksportujacym za wolne od Liriomy-
za sativae (Blanchard) i Amauromyza maculosa (Malloch)
zgodnie z Miedzynarodowym Standardem w Zakresie Srodkow
Fitosanitarnych®; informacje o spetfnieniu tego warunku
umieszcza sie w $wiadectwie fitosanitarnym, w rubryce ,do-
datkowa deklaracja”; deklaruje sie, ze w wyniku urzedowych
kontroli® przeprowadzanych co najmniej raz w miesiagcu w cza-
sie trzech miesiecy poprzedzajgcych eksport stwierdzono, ze
rosliny sa wolne od Liriomyza sativae {Blanchard) i Amauro-
myza maculosa (Malloch),

lub

c¢) bezposrednio przed eksportem zostalty poddane zabiegowi
zwalczajacemu Liriomyza sativae (Blanchard) i Amauromyza
maculosa (Malloch) oraz zostaty poddane urzedowej kontroli®,
w wyniku ktdrej zostaty uznane za wolne od Liriomyza sativae
(Blanchard) i Amauromyza maculosa (Malloch); informacje
o przeprowadzonym zabiegu umieszcza sie w swiadectwie fito-
sanitarnym.




Dziennik Ustaw Nr 61

— 35694 — Poz. 571

1

2

32.2.

Kwiaty ciete roslin z rodzajow: Den-
dranthema (DC) Des. Moul., Dian-
thus L., Gypsophila L. i Solidago L.
oraz warzywa lisciowe gatunku
Apium graveolens L. i rodzaju Oci-
mum L.

Urzedowe potwierdzenie?, ze kwiaty ciete oraz warzywa lisciowe:

a) pochodza z panstwa wolnego od Liriomyza sativae (Blanchard)
i Amauromyza maculosa (Malloch)
lub

b) bezposrednio przed eksportem zostaly poddane urzedowej kon-
troli® oraz w wyniku tej kontroli zostaty uznane za wolne od Li-
riomyza sativae {Blanchard) i Amauromyza maculosa (Malloch).

32.3.

Rosliny gatunkow zielnych przezna-
czone do sadzenia?, inne niz:

— cebule,

— bulwy jednoroczne,

— rosliny z rodziny Gramineae,

— ktacza,

— nasiona,

— bulwy,

pochodzace z panstw trzecich

Oproécz wymagan wymienionych w pkt 27.1, 27.2, 28, 29 i 32.1,

urzedowe potwierdzeniel, ze:

a) rosliny pochodzg z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne od
Liriomyza huidobrensis {Blanchard) i Liriomyza trifolii (Burgess),
lub

b) nie zaobserwowano oznak wystepowania Liriomyza huido-
brensis (Blanchard) i Liriomyza trifolii (Burgess) w miejscu pro-
dukcji w czasie urzedowych kontroli® przeprowadzanych co
najmniej raz w miesigcu w czasie trzech miesiecy bezposrednio
poprzedzajgcych zbior,
fub

¢) bezposrednio przed eksportem rosliny zostaty poddane urzedo-
wej kontroli® i na tej podstawie uznane za wolne od Liriomyza
huidobrensis (Blanchard) i Liriomyza trifolii (Burgess) oraz zo-
staty poddane zabiegowi zwalczajacemu Liriomyza huidobren-
sis {Blanchard) i Liriomyza trifolii (Burgess).

33.

Rosliny z korzeniami zasadzone lub
przeznaczone do sadzenia®, upra-
wiane na otwartej przestrzeni

Urzedowe potwierdzeniel), ze miejsce produkcji jest znane jako
wolne od Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spiecker-
mann and Kotthoff) Davis et al., Globodera pallida (Stone) Beh-
rens, Gfobodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens oraz Syn-
chytrium endobioticum (Schilbersky) Percival.

34,

Gleba oraz podtoza zwigzane z ro-
$linami lub towarzyszace roslinom,
sktadajgce sie w catosci lub w cze-
sci z ziemi lub statych czesci orga-
nicznych, takich jak czesci roslin,
humus, w tym torf lub kora, lub
skiadajgce sie w czesci z jakichkol-
wiek statych substancji nieorga-
nicznych, przeznaczone do utrzy-
mania zywotnosci roslin, pochodza-
ce z: Republiki Turcji, Republiki Bia-
torusi, Republiki Estonskiej'®, Gru-
zji, Republiki Litewskiej'¥, Republi-
ki totewskiej1¥, Republiki Motdo-
wy, Federacji Rosyjskiej, Ukrainy,
a takze z panstw nieeuropejskich in-
nych niz: Algierska Republika Ludo-
wo-Demokratyczna, Arabska Repu-
blika Egiptu, Panstwo lzrael, Wielka
Libijska Arabska Dzamahirija Ludo-
wo-Socjalistyczna, Krélestwo Ma-
rokanskie, Republika Tunezyjska

Urzedowe potwierdzenie', ze:
a) w czasie sadzenia podtoze uprawowe:

albo nie zawierato ziemi oraz cze$ci materii organicznych,

albo zostato uznane za wolne od owadéw i szkodliwych nicie-

ni oraz zostato poddane badaniu lub zabiegowi termiczne-
mu lub fumigacji w celu zapewnienia, ze jest wolne od or-
ganizmow szkodliwych,

albo zostato poddane zabiegowi termicznemu lub fumigacji

w celu zapewnienia, ze jest wolne od organizmoéw szkodli-
wych,

oraz

b) od sadzenia:

— podjete zostaty odpowiednie dziatania w celu utrzymania
podioza uprawowego w stanie wolnym od organizmdéw
szkodliwych
lub

— w czasie dwoch tygodni przed eksportem podtoze uprawo-
we zostato otrzasniete z roslin tak, ze pozostata na nich wy-
tacznie ilo$é¢ podtoza niezbedna do podtrzymania zywotno-
sci roslin podczas transportu, a w przypadku gdy rosliny by-
ty ponownie posadzone, uzyte w tym celu podtoze uprawo-
we spetniato wymagania okreslone w lit. a.

35.1.

Rosliny gatunku Beta vulgaris L.
przeznaczone do sadzenia®, inne
niz nasiona

Urzedowe potwierdzenie', ze w miejscu produkcji nie zaobserwo-
wano objawow wystepowania Beet curly top virus (nieeuropejskie
izolaty) od rozpoczecia ostatniego petnego cykiu wegetacyjnego.

35.2.

Rosliny gatunkow Beta vulgaris L.
przeznaczone do sadzenia?, inne
niz nasiona, pochodzace z panstw,
w ktéorych wystepowanie Beet leaf
curly top virus zostato stwierdzone

Oprdécz wymagan wymienionych w pkt 35.1, urzedowe potwier-
dzenie, ze:
a) wystepowanie Beet leaf curly top virus nie zostato stwierdzone
na obszarze produkgji
oraz
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b} w miejscu produkcji i jego bezposrednim sasiedztwie nie zaob-
serwowano objawow wystepowania Beet leaf curly top virus
od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.

36.1.

Rosliny przeznaczone do sadze-
nia?, inne niz:

— cebule,

— bulwy jednoroczne,

— ktacza,

— nasiona,

— bulwy,

pochodzgce z panstw trzecich

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 27.1, 27.2, 28, 29, 31, 32.1
i 32.3, urzedowe potwierdzenie', ze rosliny rosty w szkétkach
oraz:

a) pochodza z obszaru uznanego przez krajowa stuzbe ochrony ro-
§lin w panstwie eksportujgcym za wolny od Thrips palmi Kar-
ny, zgodnie z Miedzynarodowym Standardem w Zakresie Srod-
kow Fitosanitarnych?’ informacje o spetnieniu tego warunku
umieszcza sie w $wiadectwie fitosanitarnym w rubryce , dodat-
kowa deklaracja”
lub

b) pochodzg z miejsca produkcji uznanego przez krajowa stuzbe
ochrony roslin w panstwie eksportujagcym za wolne od Thrips
palmi Karny, zgodnie z Miedzynarodowym Standardem w Za-
kresie Srodkéw Fitosanitarnych®; informacje o spetnieniu tego
warunku umieszcza sie w $wiadectwie fitosanitarnym w rubry-
ce ,dodatkowa deklaracja”, dekiaruje sig, ze w wyniku urzedo-
wych kontroli® przeprowadzanych co najmniej raz w miesigcu
w czasie trzech miesiecy poprzedzajgcych eksport stwierdzono,
ze rosliny sg wolne od Thrips palmi Karny,
lub

c) bezposrednio przed eksportem zostaty poddane zabiegowi
zwalczajgcemu Thrips palmi Karny oraz zostaly poddane urze-
dowej kontroli®, w wyniku ktérej zostaty uznane za wolne od
Thrips palmi Karny; informacje dotyczaca przeprowadzonego
zabiegu umieszcza sie w swiadectwie fitosanitarnym.

36.2.

Kwiaty ciete z rodziny Orchidaceae
oraz owoce rodzaju Momordica L.
i gatunku Solanum melanogena L.
pochodzace z panstw trzecich

Urzedowe potwierdzeniel), ze kwiaty cigte i owoce:

a) pochodzg z panstw wolnych od Thrips palmi Karny
lub

b) bezposrednio przed ich eksportem poddane zostaty urzedowej
kontroli®, w wyniku ktérej zostaty uznane za wolne od Thrips
palmi Karny.

37.

Rosliny z rodziny Palmae przezna-
czone do sadzenia?, inne niz nasio-
na, pochodzace z panstw nieeuro-
pejskich

Z zastrzezeniem zatgcznika nr 3 do rozporzadzenia czesc A pkt 17,

urzedowe potwierdzenie", ze:

a) rosliny pochodzg z obszaru, o ktérym wiadomo, ze jest wolny
od Palm lethal yellowing mycoplasm i Cadang-Cadang viroid,
oraz w miejscu produkcji i jego bezposrednim sasiedztwie nie
zaobserwowano objawow wystepowania tych organizmow od
rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego
lub

b) nie zaobserwowano objawow wystepowania Palm lethal yello-
wing mycoplasm i Cadang-Cadang viroid na rostinach od roz-
poczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego, a rosliny
w miejscu produkcji, ktére wykazaty objawy wskazujace na po-
dejrzenie, ze sg porazone przez te organizmy, zostaty usuniegte,
za$ pozostate rosliny zostaty poddane zabiegowi zwalczajace-
mu Myndus crudus Van Duzee,

c) w przypadku roslin w kulturze tkankowej rosliny takie zostaty
uzyskane z roslin spetniajacych wymagania okreslone wlit. ai b.

38.1.

Rosliny z rodzaju Camellia L. prze-
znaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona, pochodzace z panstw nie-
europejskich

Urzedowe potwierdzenie, ze:
a) rosliny pochodza z obszaréw, o ktoérych wiadomo, ze sg wolne
od Ciborinia camelliae Kohn,

lub

b) w miejscu produkcji nie zaobserwowano na kwitnacych roéli-
nach objawéw wystepowania Ciborinia camelliae Kohn od roz-
poczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.
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38.2. Rosliny z rodzaju Fuchsia L. prze-

znaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona, pochodzace ze Standw
Zjednoczonych Ameryki lub Fede-
racyjnej Republiki Brazylii

Urzedowe potwierdzenie, ze nie zaobserwowano objawdw wy-
stepowania Aculops fuchsiae Keifer w miejscu produkcji, oraz ze
bezposrednio przed eksportem rosliny zostaty poddane kontroli,
w wyniku ktdrej zostaty uznane za wolne od Aculops fuchsiae
Keifer.

39.

Drzewa oraz krzewy przeznaczone
do sadzenia®, inne niz nasiona oraz
rosliny w kulturze tkankowej, pocho-
dzace z panstw trzecich poza pan-
stwami europejskimi oraz panstwa-
mi basenu Morza Srédziemnego

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 8.1, 8.2, 9, 10, 11.1, 11.2,
12, 13.1, 13.2, 14, 15, 17, 18, 19.1, 19.2, 20, 22.1, 22.2, 23.1, 23.2,
24, 255, 25.6, 26, 27.1, 27.2, 28, 29, 32.1, 32.2, 33, 34, 36.1, 36.2,
37, 38.11 38.2, z zastrzezeniem zatgcznika nr 3 do rozporzadzenia
czes¢ Apkt 1,2, 3,9, 13, 15, 16, 17, 18 i cze$¢ B pkt 1, urzedowe
potwierdzenie", ze rosliny:

a) sg czyste, w tym wolne od pozostatosci roslinnych i pozbawio-

ne kwiatow oraz owocow,
b) byty uprawiane w szkotkach,

c) byty poddawane kontroli w odpowiednim czasie i przed eks-
portem oraz zostaty uznane za wolne od objawéow wywaoty-
wanych przez szkodliwe bakterie, wirusy oraz organizmy wi-
rusopodobne, a takze zostalty uznane za wolne od objawow
wystepowania szkodliwych nicieni, owadow, roztoczy oraz
grzybow, albo zostaty poddane zabiegom zwalczajgcym takie
organizmy.

40.

Drzewa oraz krzewy lisciaste prze-
znaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona oraz rosliny w kulturze
tkankowej, pochodzgce z panstw
trzecich, poza panstwami europej-
skimi i panstwami basenu Morza
Srodziemnego

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 11.1, 11.2, 11.3, 12, 13.1,
13.2, 14, 15,17, 18, 19.1, 19.2, 20, 22.1, 22.2, 23.1, 23.2, 24, 33, 36.1,
38.1, 38.2, 39 i 45.1, z zastrzezeniem zatacznika nr 3 do
rozporzadzenia cze$¢ A pkt 2, 3, 9, 15, 16, 17 1 18 i czesé B pkt 1,
urzedowe potwierdzenie', ze rosliny znajduja sie w stanie spo-
czynku oraz sa wolne od lisci. :

41.

Rosliny jednoroczne oraz dwulet-
nie, inne niz rosliny z rodziny Gra-
mineae, przeznaczone do sadze-
nia?, inne niz nasiona, pochodzace
z panstw innych niz panfistwa euro-
pejskie i panstwa basenu Morza
Srodziemnego

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 25.5, 25.6, 32.1, 32.2, 32.3,
33, 34, 35.1i 35.2, z zastrzezeniem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia
czes$é A pkt 11 13, urzedowe potwierdzenie?, ze rosliny:
a) byty uprawiane w szkétkach,
b) sa wolne od pozostatosci roslinnych, pozbawione kwiatow oraz
owocow,
c) w odpowiednim czasie i przed eksportem zostaty poddane kon-
troli oraz
— zostaty uznane za wolne od objawow wystepowania szkodli-
wych bakterii, wiruséw oraz organizmow wirusopodobnych,
— zostaty uznane za wolne od oznak lub objawdéw wywotywa-
nych przez szkodliwe nicienie, owady, roztocza oraz grzyby
albo zostaty poddane odpowiednim zabiegom zwalczajacym
te organizmy.

42,

Rosliny z rodziny Gramineae, beda-
ce dekoracyjnymi bylinami trawia-
stymi z podrodzin: Bambusoideae,
Panicoideae oraz z rodzajow: Bu-
chloe, Bouteloua Lag., Calamagro-
stis, Cortaderia Stapf., GlyceriaR. Br.,
Hakonechloa Mak. Ex Honda, Hy-
strix, Molinia, Phalaris L., Shiba-
taea, Spartina Schreb., Stipa L.
oraz Uniola L., przeznaczone do sa-
dzenia?, inne niz nasiona, pocho-
dzace z panstw innych niz panstwa
europejskie oraz panstwa basenu
Morza Srédziemnego

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 33 i 34, urzedowe potwier-
dzenie", ze rosliny:
a) byty uprawiane w szkotkach
oraz
b) sa wolne od pozostatosci roslinnych, pozbawione kwiatow oraz
owocow,
oraz
c) przed eksportem zostaty poddane kontroli oraz
— zostaly uznane za wolne od objawodw wystepowania szkodli-
wych bakterii, wiruséw oraz organizméw wirusopodobnych,
— zostaty uznane za wolne od oznak lub objawoéw wywotywa-
nych wystepowaniem szkodliwych nicieni, owaddw, rozto-
czy oraz grzybow albo zostaty poddane zabiegom zwalczaja-
cym te organizmy.
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43.

Rosliny skarlone naturalnie lub
sztucznie, przeznaczone do sadze-
nia® inne niz nasiona, pochodzace
z panstw nieeuropejskich

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 8.1, 9, 10, 11.1,11.2, 12, 13.1,

13.2, 14, 15, 17, 18, 19.1, 19.2, 20, 22.1, 22.2, 23.1, 23.2, 24, 25.5, 25.6,

26,27.1,27.2,28,32.1,32.2,33, 34, 36.1, 36.2, 37, 38.1, 38.2, 39, 40 42,

z zastrzezeniem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia cze$¢ A pkt 1—3,

9, 13, 15—18 oraz cze$é B pkt 1, urzedowe potwierdzenie?, ze:

a) rosliny, wtacznie z roslinami zebranymi bezposrednio w natu-
rainych srodowiskach, byty uprawiane, trzymane oraz prowa-
dzone, przez co najmniej dwa ostatnie lata przed eksportem,
w urzedowo zarejestrowanych szkétkach, ktdre podlegajg urze-
dowym kontrolom?,

b} rosliny znajdujace sie w szkodtkach, o ktorych mowa w lit a:
aa) co najmniej przez okres, o ktorym mowa w lit. a:

— rosty w pojemnikach, ktore byty umieszczone na pétkach
znajdujacych sie co najmniej 50 cm ponad powierzchnig
ziemi,

— zostaty poddane zabiegom zwalczajgcym nieeuropejskie
rdze; nazwe uzytej substancji aktywne], jej stezenie oraz ter-
min zastosowania zabiegdw umieszcza sie w $wiadectwie
fitosanitarnym w rubryce , oczyszczanie lub odkazanie”,

— byly urzedowo kontrolowane® co najmniej szeéé razy
w roku, w odpowiednich odstepach czasu, na cbecnosc or-
ganizmow szkodliwych wymienionych w zatacznikach nr 1
i 2 do rozporzadzenia; kontrole roslin znajdujacych sie
w szkotkach i ich bezposrednim sgsiedztwie przeprowadza
sie co najmniej przez wizualng ocene kazdego rzedu na po-
lu lub w szkdtce | wszystkich czesci roslin znajdujacych sie
powyzej podfoza uprawnego oraz wyrywkowe pobranie
proby sktadajgcej sig co najmniej z 300 roslin danego ga-
tunku, jezeli liczba roslin tego gatunku nie przekracza 3000,
lub 10 % roslin, jezeli liczba roslin przekracza 3000,

— w wyniku kontroli roslin uznano za wolne od organi-
zmow szkodliwych; rosliny porazone zostaty usuniete,
a pozostate poddano zabiegom zwalczajgcym te organi-
zmy, a nastepnie poddano kontroli w celu ustalenia, ze
sg wolne od organizmow szkodliwych,

— zostaty posadzone albo w nieuzywanym sztucznym pod-
tozu uprawowym, albo w podtozu naturalnym, ktore zo-
stato poddane zabiegowi fumigacji lub skutecznemu za-
biegowi termicznemu oraz zostato pozbawione wszel-
kich organizméw szkodliwych,

— byly przetrzymywane w warunkach zapewniajacych, ze
podtoze uprawowe jest wolne od organizmow szkodliwych
oraz w czasie dwoch tygodni przed eksportem zostaly:

— otrzasniete z podioza, umyte czystg woda w celu usu-
niecia oryginalnego podioza oraz przetrzymywane
z odstonietymi korzeniami,
lub
— otrzgsniete z podioza, umyte czystg woda w celu usu-
nigcia oryginalnego podioza oraz zasadzone ponownie
w podfozu, ktére zostato poddane zabiegowi fumigaciji
lub skutecznemu zabiegowi termicznemu oraz zostato
pozbawione wszelkich organizméw szkodliwych,
lub
— poddane zabiegom zapewniajacym, ze podtoze upra-
wowe jest wolne od organizmow szkodliwych; nazwe
uzytej substancji aktywnej, jej stezenie oraz terminy za-
stosowania tych zabiegdw umieszcza sie w swiadectwie
fitosanitarnym w rubryce , oczyszczanie lub odkazanie”,
bb} zostaty zapakowane w zamkniete pojemniki, ktore urzedo-
wo zaplombowano oraz oznaczono numerem rejestracyj-
nym szkétki; numer wpisuje sie w $wiadectwie fitosanitar-
nym w rubryce ,deklaracja dodatkowa”.
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44.

Byliny przeznaczone do sadzenia?,
inne niz nasiona, z rodzin: Cary-
ophyllaceae (z wyjatkiem rodzaju
Dianthus L.}, Compositae (z wyijat-
kiem rodzaju Dendranthema (DC.)
Des Moul.), Cruciferae, Legumino-
sae oraz Rosaceae (z wyjatkiem ro-
dzaju Fragaria L.), pochodzace
z panstw trzecich innych niz pan-
stwa europejskie i panstwa basenu
Morza Srédziemnego

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 32.1, 32.2, 32.3, 33 i 34,
urzedowe potwierdzeniel!, ze rosliny:
a) byty uprawiane w szkoétkach
oraz
b) sa wolne od pozostatosci roslinnych i pozbawione kwiatéw
oraz owocow,
oraz
¢) w odpowiednim czasie i przed eksportem byty poddane kontroli
oraz

— zostaty uznane za wolne od objawow porazenia przez szko-
dliwe bakterie, wirusy oraz organizmy wirusopodobne,

— zostaty uznane za wolne od oznak lub objawow wywotywa-
nych wystepowaniem szkodliwych nicieni, owadow, rozto-
czy oraz grzybow albo zostaty poddane zabiegom zwalczajg-
cym takie organizmy.

45.1.

Rosliny gatunkéw zielnych oraz ro-
sliny z rodzajow: Ficus L. i Hibiscus
L. przeznaczone do sadzenia®, inne
niz: cebule, bulwy jednoroczne, kia-
¢za, nasiona i bulwy, pochodzace
z panstw nieeuropejskich

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 27.1, 27.2, 28, 29, 32.1,

32.3i 36.1, urzedowe potwierdzenie®, ze rosliny:

a) pochodzg z obszaru uznanego przez krajowa stuzbe ochrony ro-
slin w panstwie eksportujagcym za wolny od Bemisia tabaci
Genn. (populacje nieeuropejskie), zgodnie z Miedzynarodo-
wym Standardem w Zakresie Srodkéw Fitosanitarnych?); infor-
macje o spefnieniu tego warunku umieszcza sie w $wiadectwie
fitosanitarnym w rubryce ,dodatkowa deklaracja”,
lub

b} pochodzg z miejsca produkcji uznanego przez krajowa stuzbe
ochrony roslin w panstwie eksportujacym za wolne od Bemisia
tabaci Genn. {populacje nieeuropejskie), zgodnie z Migdzynaro-
dowym Standardem w Zakresie Srodkéw Fitosanitarnych?®); in-
formacje o spetnieniu tego warunku umieszcza sie w $Swiadec-
twie fitosanitarnym w rubryce , dodatkowa deklaracja”; dekla-
ruje sie, ze w wyniku urzedowej kontroli3) przeprowadzanej co
najmniej raz na trzy tygodnie w czasie dziewieciu tygodni po-
przedzajgcych eksport stwierdzono, ze rosliny sg wolne od Be-
misia tabaci Genn. (populacje nieeuropejskie),
lub
rosliny przechowywane lub uprawiane w miejscu produkcji,
w ktorym stwierdzono Bemisia tabaci Genn. {populacje nieeuro-
pejskie), zostaty poddane zabiegowi zwalczajagcemu Bemisia ta-
baci Genn. (populacje nieeuropejskie); miejsce produkcji zosta-
to uznane za wolne od Bemisia tabaci Genn. {populacje nieeuro-
pejskie) w wyniku urzedowych kontroli®! przeprowadzanych co
tydzieh w czasie dziewieciu tygodni poprzedzajgcych eksport
oraz w wyniku monitorowania prowadzonego w czasie dziewie-
ciu tygodni poprzedzajgcych eksport; informacie o zabiegach
zwalczajacych umieszcza sie w Swiadectwie fitosanitarnym.

——

C

45.2,

Kwiaty ciete roslin z rodzajow:
Aster spp., Eryngium L., Gypsophi-
la L., Hypericum L., Lisianthus L.,
Rosa L., Solidago L., Trachelium L.
oraz warzywa lisciowe roslin z ro-
dzaju Ocimum L., pochodzgce
z krajow nieeuropejskich

Urzedowe potwierdzeniel, ze kwiaty ciete oraz warzywa lisciowe:

a) pochodza z panstwa wolnego od Bemisia tabaci Genn. (popu-
lacje nieeuropejskie)
lub

b) bezposrednio przed eksportem zostaly poddane urzedowej
kontroli3!, w wyniku ktérej zostaty uznane za wolne od Bemisia
tabaci Genn. (populacje nieeuropejskie).

45.3.

Rosliny gatunku Lycopersicon lyco-
persicum {L.) Karsten ex Farw. prze-
znaczone do sadzenia®, inne niz na-
siona, pochodzace z panstw, w kto-
rych wystepowanie Tomato yellow
leaf curl virus zostato stwierdzone:
a) gdzie wystepowanie Bemisia taba-
ci Genn. nie zostato stwierdzone,

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 25.5, 25.6 i 25.7, z zastrze-
zeniem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia czesé A pkt 13:

urzedowe potwierdzenie?, ze na roslinach nie zaobserwowano
objawdw wystepowania Tomato yellow leaf curl virus
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b) gdzie wystepowanie Bemisia ta-
baci Genn. zostato stwierdzone

urzedowe potwierdzeniel), ze:

a) na roslinach nie zaobserwowano objawéw wystepowania To-
mato yellow leaf curl virus oraz

— rosliny pochodzg z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sg wol-
ne od Bemisia tabaci Genn., fub

— w czasie urzedowych kontroli®, przeprowadzanych co naj-
mniej raz w miesigcu w czasie trzech miesiecy przed ekspor-
tem, miejsce produkcji zostato uznane za wolne od Bemisia
tabaci Genn.,

fub

b) w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawow wystepowa-
nia Tomato yellow leaf curl virus oraz miejsce produkcji podda-
no monitorowaniu i zabiegom zwalczajgcym Bemisia tabaci
Genn. w celu zapewnienia, ze jest ono wolne od Bemisia tabaci
Genn.

46.

Rosliny przeznaczone do sadzenia?,

inne niz nasiona, bulwy, bulwy jedno-

roczne, ktacza, pochodzace z panstw,

w ktdrych wystepuja nastepujace or-

ganizmy szkodliwe:

— Bean golden mosaic virus,

— Cowpea mild mottie virus,

— Lettuce infectious yellow virus,

— Pepper mild tigré virus,

— Squash leaf curl virus

— inne wirusy przenoszone przez
Bemisia tabaci Genn.

a) w przypadku gdy w panstwie wy-
stepowanie Bemisia tabaci Genn.
{populacje nieeuropeijskie) lub in-
nych wektorow wymienionych
organizmow szkodliwych nie zo-
stafo stwierdzone

b) w przypadku gdy w panstwach
wystepowanie Bemisia tabaci
Genn. {populacje nieeuropejskie)
lub innych wektorow wymienio-
nych organizméw szkodliwych
zostato stwierdzone

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 25.5, 25.6, 32.1, 32.2, 32.3,
35.1, 35.2, 44, 45.1, 45.2 i 45.3, z zastrzezeniem zatacznika nr 3 do
rozporzadzenia czesé A pkt 13:

urzedowe potwierdzeniel’, ze na roslinach nie zaobserwowano
objawéw wystepowania wymienionych organizmow szkodli-
wych, w ostatnim petnym cyklu wegetacyjnym,

urzedowe potwierdzenie!), ze podczas odpowiedniego okresu na
roslinach nie zaobserwowano objawow wystgpowania wymienio-
nych organizméw szkodliwych,

oraz

a) rosliny pochodza z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne
od Bemisia tabaci Genn. oraz innych wektorow wymienionych
organizmoéw szkodliwych,
iub

b) podczas urzedowych kontroli¥, przeprowadzanych w odpo-
wiednim czasie, miejsca produkcji uznano jako wolne od Bemi-
sia tabaci Genn. i od innych wektoréw wymienionych organi-
zmow szkodliwych,
lub

c) rosliny zostaty poddane zabiegowi zwalczajgcemu Bemisia ta-
baci Genn.

47.

Nasiona gatunku Helianthus an-
nuus L.

Urzedowe potwierdzenie?, ze:

a) nasiona pochodzg z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne
od Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. and de Toni,

lub

b) nasiona, inne niz te nasiona, ktére zostaty wyprodukowane
z odmian odpornych na wszystkie rasy Plasmopara halstedii
(Farlow) Berl. and de Toni, w miejscu produkcji zostaty podda-
ne zabiegowi zwalczajagcemu Plasmopara halstedii (Farlow)
Berl. and de Toni.
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48. Nasiona gatunku Lycopersicon ly-
copersicum {L.) Karsten ex Farw.

Urzedowe potwierdzenie'), ze nasiona zostaty poddane metodzie
ekstrakcji kwasdw albo rownowaznej metodzie zatwierdzanej
przez Komisje Europejska

oraz

a) nasiona pochodza z obszardw, na ktdrych wystepowanie Clavi-
bacter michiganensis ssp. michiganensis {(Smith) Davis et al.,
Xanthomonas campestris pv. vesicatoria {(Doidge} Dye oraz Po-
tato spindle tuber viroid nie zostato stwierdzone,
lub

b) nie zostaly zaobserwowane objawy wystepowania chorob wy-
wotywanych przez te organizmy na roslinach znajdujgcych sie
w miejscu produkgji w czasie ostatniego petnego cyklu wegeta-
cyjnego,
lub

c) nasiona zostaty poddane urzedowym badaniom®, co najmniej
na obecnos¢ wymienionych organizmoéw, przeprowadzonym
na reprezentatywnej probie przy zastosowaniu odpowiednich
metod i w ich wyniku zostaty uznane za wolne od wymienio-
nych organizmow.

49.1. Nasiona z gatunku Medicago satival.

Urzedowe potwierdzenie', ze:

a) w miejscu produkcji nie zaobserwowano oznak wystepowania
Ditylenchus dipsaci (Kuhn) Filipjev od rozpoczecia ostatniego
petnego cyklu wegetacyjnego oraz nie stwierdzono Ditylenchus
dipsaci (Kuhn) w badaniach laboratoryjnych przeprowadzo-
nych na reprezentatywnej probce
lub

b) przed eksportem przeprowadzono fumigacje nasion.

49.2. Nasiona z gatunku Medicago sativa
L. pochodzace z panstw, w ktorych
wystepowanie Clavibacter michi-
ganensis ssp. insidiosus (Smith)
Davis et al. zostato stwierdzone

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 49.1, urzedowe potwier-

dzeniel), ze:

a) od 10 lat w danym gospodarstwie rolnym i jego bezposrednim
sgsiedztwie wystepowanie Clavibacter michiganensis ssp. insi-
diosus (Smith) Davis ef al. nie zostato stwierdzone;

b) spetniony jest jeden z ponizszych warunkow:

— uprawiane rosliny nalezg do odmiany uznanej za wysoce od-
porna na Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus (Smith)
Davis et al.,

— uprawa nie rozpoczeta, podczas zbioru nasion, czwartego
petnego cyklu wegetacyjnego od siewu, a poprzednio miat
miejsce nie wiecej niz jeden zbidr nasion z uprawy,

— zawartosé zanieczyszczen nie przekracza wagowo 0,1 % ma-
sy nasion,

c) nie zaobserwowano objawow wystepowania Clavibacter mi-
chiganensis ssp. insidiosus (Smith) Davis et al. w miejscu pro-
dukcji oraz na sgsiadujgcych uprawach roslin gatunku Medica-
go sativa L. w czasie ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego
lub w czasie ostatnich dwdch petnych cykli wegetacyjnych,
w odpowiednich przypadkach,

d) rosliny byty uprawiane w gruncie, na ktorym w czasie ostatnich
trzech lat poprzedzajacych ich siew nie uprawiano roslin gatun-
ku Medicago sativa L.

50. Nasiona z gatunku Oryza sativa L.

Urzedowe potwierdzenie), ze:

a) nasiona zostaty urzedowo zbadane® przy zastosowaniu testéw
nematologicznych oraz na ich podstawie uznane za wolne od
Aphelenchoides besseyi Christie
lub

b) nasiona zostaty poddane zabiegowi z zastosowaniem goracej
wody lub innemu zabiegowi zwalczajacemu Aphelenchoides
besseyi Christie.
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51.

Nasiona z rodzaju Phaseolus L.

Urzedowe potwierdzenie?, ze:

a) nasiona pochodzg z obszarow, o ktorych wiadomo, ze sg wolne
od Xanthomonas campestris pv. phaesoli (Smith) Dye,
lub

b) reprezentatywna proba nasion zostata poddana badaniom
i w ich wyniku uznana za wolng od Xanthomonas campestris
pv. phaesoli (Smith) Dye.

52.

Nasiona z gatunku Zea mays L.

Urzedowe potwierdzenie, ze:

a) nasiona pochodzg z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne
od Erwinia stewartii (Smith) Dye,
lub

b) reprezentatywna probka nasion zostata poddana badaniom
i w ich wyniku uznana za wolng od Erwinia stewartii (Smith)
Dye.

53.

Nasiona rodzajow: Triticum, Secale
oraz X Triticosecale pochodzace
z Islamskiego Panstwa Afganistanu,
Republiki Indii, Republiki lraku, Is-
lamskiej Republiki Iranu, Meksykan-
skich Standw Zjednoczonych, Kro-
lestwa Nepalu, Islamskiej Republiki
Pakistanu, Republiki Potudniowej
Afryki lub Stanow Zjednoczonych
Ameryki, gdzie wystepowanie Tille-
tia indica Mitra zostato stwierdzone

Urzedowe potwierdzenie', ze nasiona pochodza z obszaréw, na
ktdrych wystepowanie Tilletia indica Mitra nie zostato stwierdzo-
ne; nazwe obszaru umieszcza sie w $wiadectwie fitosanitarnym
w rubryce ,miejsce pochodzenia”.

54.

Ziarno rodzajow: Triticum, Secale
oraz X Triticosecale pochodzgce
z Islamskiego Panstwa Afganistanu,
Republiki Indii, Republiki lraku, Is-
lamskiej Republiki Iranu, Meksykan-
skich Standw Zjednoczonych, Kro-
lestwa Nepalu, Islamskiej Republiki
Pakistanu, Republiki Potudniowe;j
Afryki lub Standw Zjednoczonych
Ameryki, gdzie wystepowanie Tille-
tia indica Mitra nie zostalo stwier-
dzone

Urzedowe potwierdzeniel, ze:

a) ziarno pochodzi z obszaru, na ktérym wystepowanie Tilletia in-
dica Mitra nie zostato stwierdzone; nazwe obszaru lub obsza-
réow umieszcza sie w $wiadectwie fitosanitarnym w rubryce
~miejsce pochodzenia”,
lub

b) w miejscu produkcji nie zaobhserwowano na raslinach objawow
wystepowania Tilletia indica Mitra w czasie ich ostatniego pet-
nego cyklu wegetacyjnego oraz zarbwno w czasie zbiorow ziar-
na, jak i przed jego wystaniem zostaty pobrane reprezentatyw-
ne proby tego ziarna, ktére poddano badaniom i w ich wyniku
uznano, ze sg wolne od Tilletia indica Mitra; informacje o tresci
~poddane badaniom i uznane jako wolne od Tilletia indica Mi-
tra” umieszcza sie w $wiadectwie fitosanitarnym w rubryce
,Nazwa produktu”.
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Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty pochodzgce z terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub Wspolnoty

Rosliny, produkty roslinne
lub przedmioty

Wymagania specjalne

1

2

Drewno'? roslin z rodzaju Castanea
Mill.

Urzedowe potwierdzeniel, ze:

a) drewno pochodzi z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne
od Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr,
lub

b) drewno zostato okorowane.

Drewno'? roslin gatunku Platanus L.,
wtacznie z drewnem, ktdre nie zacho-
wato naturalnie zaokraglonej po-
wierzchni

a) Urzedowe potwierdzeniel’, ze drewno pochodzi z obszardéw,
o ktorych wiadomo, Ze sg wolne od Ceratocystis fimbriata f.sp.
platani Walter,
lub

b) drewno zostato oznaczone znakiem ,Kiln-dried” lub ,KD”
{,Suszone komorowo”) lub innym miedzynarodowo uznanym
znakiem, umieszczonym na powierzchni drewna lub na jego
opakowaniu, potwierdzajgcym, ze drewno zostato poddane su-
szeniu komorowemu, przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie | temperaturze; wilgotnos$¢ drewna uzyskana w czasie
suszenia nie przekraczafa 20 % suchej masy.

Odseparowana kora roslin z rodzaju
Castanea Mill.

Urzedowe potwierdzeniel), ze:

a) kora pochodzi z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sa wolne od
Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr,
lub

b) partia towaru zostata poddana fumigacji lub innemu zabiegowi
zwalczajacemu Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr.

Rosliny z rodzaju Pinus L. przeznaczo-
ne do sadzenia?, inne niz nasiona

Urzedowe potwierdzeniel), ze w miejscu produkcji i jego bezpo-
srednim sasiedztwie nie zaobserwowano objawdéw wystgpowania
Scrirrhia pini Funk and Parker od rozpoczecia ostatniego petnego
cyklu wegetacyjnego.

Rosliny z rodzajéw: Abies Mill., Larix
Mill., Picea A. Dietr., Pinus L., Pseu-
dotsuga Carr. oraz Tsuga Carr. prze-
znaczone do sadzenia?, inne niz na-
siona

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 4, urzedowe potwierdze-
nie", ze w miejscu produkgji i jego bezposrednim sgsiedztwie nie
zaobserwowano objawow wystepowania Melampsora medusae
Thumen od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.

Rosdliny z rodzaju Populus L. przezna-
czone do sadzenia®, inne niz nasio-
na

Urzedowe potwierdzenie!’, ze w miejscu produkcji i jego bezpo-
srednim sasiedztwie nie zaobserwowano objawdéw wystepowania
Melampsora medusae Thumen od rozpoczecia ostatniego petne-
go cyklu wegetacyjnegao.

Rosliny z rodzajoéw: Castanea Mill.
oraz Quercus L. przeznaczone do sa-
dzenia?, inne niz nasiona

Urzedowe potwierdzenieV, ze:

a) rosliny pochodza z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne
od Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr,
lub

b} w miejscu produkcji i jego bezposrednim sasiedztwie nie zaobser-
wowano objawow wystepowania Cryphonectria parasitica (Mur-
rill) Barr od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.

Rosliny z rodzaju Platanus L., prze-
znaczone do sadzenia?, inne niz na-
siona

Urzedowe potwierdzeniel, ze:

a) rosliny pochodza z obszaréw, o ktorych wiadomo, ze sg wolne
od Ceratocystis fimbriata f.sp. platani Walter,
lub

b) w miejscu produkcji i jego bezposrednim sasiedztwie nie zaob-
serwowano objawow wystepowania Ceratocystis fimbriata
f.sp. platani Walter od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego.
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Rosliny z rodzajow: Amelanchier
Med., Chaenomeles Lindl., Cotone-
aster Ehrh., Crataegus L., Cydonia
Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill.,
Mespilus L., gatunku Photinia davi-
diana (Dcne.) Cardot oraz rodzajow:
Pyracantha Roem., Pyrus L. oraz Sor-
bus L., przeznaczone do sadzenia?,
inne niz nasiona

Urzedowe potwierdzenie", ze:

a) rosliny pochodza ze stref uznanych® za wolne od Erwinia amy-
lovora (Burr.) Winsl. et al.
lub

b) rosliny na polu i w jego bezposrednim sasiedztwie, wykazujace
objawy wystepowania Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.,
zostaty usuniete.

10.

Rosliny z rodzajéw: Citrus L., Fortu-
nella Swingle, Poncirus Raf. oraz
mieszance tych rodzajéw, inne niz
owoce i nasiona

Urzedowe potwierdzenie, ze:

a) rosliny pochodza z obszarow, o ktérych wiadomo, ze sg wolne

od Spiroplasma citri Saglia et al., Phoma tracheiphila (Petri),

Kanchaveli and Gikashvili, Citrus vein enation woody gall oraz

Citrus tristeza virus (szczepy europejskie),

lub

rosliny pochodzg z uprawy prowadzonej zgodnie z programem

kwalifikowania”), wymagajgcym ich uzyskania w bezposredniej

linii z materiatu, ktory byt utrzymywany w odpowiednich wa-

runkach oraz byt urzedowo badany na obecnos$¢ co najmniej

Citrus tristeza virus (szczepy europejskie) oraz Citrus vein ena-

tion woody gall przy zastosowaniu wskaznikdw lub metod za-

twierdzanych przez Komisje Europejskg; rosliny byty stale

uprawiane w szklarni zabezpieczonej przed owadami lub w od-

izolowanych skrzyniach, na ktérych nie zaobserwowano oznak

wystepowania Spiroplasma citri Saglio et al., Phoma trache-

iphila (Petri), Kanchaveli and Gikashvili, Citrus vein csnation

woody gall i Citrus tristeza virus (szczepy europejskie),

lub

rosliny: ,

— pochodza z uprawy prowadzonej zgodnie z programem kwali-
fikowania’’ wymagajacym ich uzyskania w bezposredniej linii
z materiafu, ktéry byt utrzymywany w odpowiednich warun-
kach oraz byt urzedowo badany® na obecnoéé co najmniej Ci-
trus tristeza virus (szczepy europejskie) oraz Citrus vein ena-
tion woody gall przy zastosowaniu wskaznikow lub metod za-
twierdzanych przez Komisjg Europejska i w wyniku tych badan
stwierdzono, ze materiat byt wolny od Citrus tristeza virus
(szczepy europejskie) oraz zostat zakwalifikowany jako wolny
od co najmniej Citrus tristeza virus (szczepy europejskie),
oraz

— zostaty poddane kontroli i od rozpoczecia ostatniego petnego
cyklu wegetacyjnego nie zaobserwowano na nich objawow
wystepowania Spiroplasma citri Saglio et al., Phoma trache-
iphila {Petri), Kanchaveli and Gikashvili, Citrus vein enation
woody gall i Citrus tristeza virus (szczepy europejskie).

b

—

—~—

Cc

11.

Rosliny z rodzin: Araceae, Maranta-
ceae, Musacae, Strelitziaceae oraz
rosliny z rodzaju Persea spp. ukorze-
nione lub posadzone w podtozu lub
z towarzyszacym podfozem upraw-
nym

Urzedowe potwierdzenie', ze:

a) w miejscu produkcji nie stwierdzono porazenia przez Radopho-
lus similis (Cobb) Thorne od rozpoczecia ostatniego petnego
cyklu wegetacyjnego
lub

b) od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego gleba
oraz korzenie podejrzanych roslin byty poddawane urzedowe-
mu badaniu nematologicznemu® na obecnos$é co najmniej Ra-
dopholus similis (Cobb) Thorne oraz na podstawie tego badania
zostaly uznane za wolne od Radopholus similis (Cobb) Thorne.

12.

Rosliny z rodzajoéw: Fragaria L., Pru-
nus L. oraz Rubus L. przeznaczone do
sadzenia?, inne niz nasiona

Urzedowe potwierdzenie?, ze:

a) rosliny pochodza z obszarow, o ktérych wiadomo, ze sg wolne
od wymienionych ponizej organizmow szkodliwych,
lub
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b) w miejscu produkgeji, od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu
wegetacyjnego, nie zaobserwowano na roslinach objawoéw wy-
stgpowania choréb wywotywanych przez wymienione ponizej
organizmy:

— na rodlinach z rodzaju Fragaria L.:
Phytophthora fragariae Hickman var. fragariae,
Arabis mosaic virus,
Raspberry ringspot virus,
Strawberry crinkle virus,
Strawberry latent ringspot virus,
Strawberry mild yellow edge virus,
Tomato black ring virus,
Xanthomonas fragariae Kennedy and King.
— na roslinach Prunus L.:
Apricot chlorotic leafroll mycoplasm,
Xanthomonas campestris pv. pruni {Smith) Dye.
— na roslinach Prunus persica (L..) Batsch:
Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier et al.) Young et al.
— na roslinach Rubus L.:
Arabis mosaic virus,
Raspberry ringspot virus,
Strawberry latent ringspot virus,
Tomato black ring virus.

13. Rosliny z rodzajéw: Cydonia Mill.
oraz Pyrus L. przeznaczone do sa-
dzenia?, inne niz nasiona

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 9, urzedowe potwierdze-

nieV, ze:

a) rosliny pochodzg z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sq wolne
od Pear decline mycoplasm,
lub

b) rosliny w miejscu produkcji i jego bezposrednim sasiedztwie,
ktére w ciggu ostatnich trzech petnych cykli wegetacyjnych wy-
kazywaty objawy dajace podstawe do podejrzen, ze sg one po-
razone przez Pear decline mycoplasm, zostaty usuniete.

14. Rosliny z rodzaju Fragaria L. prze-
znaczone do sadzenia?, inne niz na-
siona

Opq?cz wymagan wymienionych w pkt 12, urzedowe potwierdze-

nie'’, ze:

a) rosliny pochodza z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne
od Aphelenchoides besseyi Chritie,
lub

b} w miejscu produkcji nie zaobserwowano na roslinach objawdw
wystepowania Aphelenchoides besseyi Chritie od rozpoczecia
ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego,
lub

c) w przypadku roslin w kulturze tkankowej rosliny takie zostaty
uzyskane z roslin spetniajacych wymagania okreslone w lit. b lub
zostaly poddane urzedowym badaniom nematologicznym®
i w wyniku tych badan uznano, ze sg wolne od Aphelenchoides
besseyi Chritie.

15. Rosliny z rodzaju Malus Mill. prze-
znaczone do sadzenia®, inne niz na-
siona

Opqc)jcz wymagan wymienionych w pkt 9, urzedowe potwierdze-
nie'), ze:
a) rosliny pochodzg z obszaréw, o ktdrych wiadomao, ze sg wolne
od Apple proliferation mycoplasm,
lub
b} sg spetnione ponizsze wymagania:
— roséliny, inne niz te, ktére zostaty uzyskane z nasion, zostaty:
albo urzedowo kwalifikowane’) zgodnie z programem kwa-
lifikowania, wymagajacym ich uzyskania w bezposred-
niej linii z materiatu, ktéry byt utrzymywany w odpo-
wiednich warunkach, i byty poddane urzedowemu ba-
daniu® na obecno$é co najmniej Apple proliferation
mycoplasm i w wyniku tego badania uznane za wolne
od Apple proliferation mycoplasm,
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albo uzyskane w bezposredniej linii z materiatu, ktéry jest
utrzymywany w odpowiednich warunkach oraz co naj-
mniej raz w czasie ostatnich szesciu peitnych cykli we-
getacyjnych byt poddany urzedowemu badaniu na
obecnosé co najmniej Apple proliferation mycoplasm
i w wyniku tego badania uznane za wolne od tego or-
ganizmu,

— na roslinach znajdujacych sie w miejscu produkcji i na po-
datnych roslinach znajdujacych sie w bezposrednim sgsiedz-
twie tego miejsca nie zaobserwowano objawow chordb wy-
wotywanych przez Apple proliferation mycoplasm od rozpo-
czecia trzech ostatnich cykli wegetacyjnych.

16. Rosliny nastepujacych gatunkow
z rodzaju Prunus L. przeznaczone do
sadzenia®, inne niz nasiona:

— Prunus amygdalus Batsch,

— Prunus armeniaca L.,

— Prunus blireiana Andre,

— Prunus brigantina Vill.,

— Prunus cerasifera Ehrh.,

-— Prunus cistena Hansen,

— Prunus curdica Fenzl and Fritsch.,

— Prunus domestica ssp. domes-
tica L.,

— Prunus domestica ssp. insititia
(L.) C.K. Schneid.,

— Prunus domestica ssp.
(Borkh.} Hegi.,

— Prunus glandulosa Thunb.,

— Prunus holosericea Batal.,

— Prunus hortulana Bailey,

— Prunus japonica Thunb.,

— Prunus mandshurica
Koehne,

— Prunus maritima Marsh.,

—— Prunus mume Sieb and Zucc.,

— Prunus nigra Ait.,

— Prunus persica (L.) Batsch,

— Prunus salicina L.,

— Prunus sibirica L.,

— Prunus simonii Carr.,

— Prunus spinosa L.,

— Prunus tomentosa Thunb.,

-— Prunus triloba Lindl., inne gatunki
Prunus L., podatne na Plum pox
virus

italica

(Maxim.)

Opr;?cz wymagan wymienionych w pkt 12, urzedowe potwierdze-

niel), ze

a) rosliny pochodza z obszaréw, o ktérych wiademo, ze sg wolne
od Plum pox virus,
lub

b) sg spefnione ponizsze wymagania:

— rosliny, inne niz te, ktore zostaly uzyskane z nasion:
albo byty urzedowo kwalifikowane’) zgodnie z programem

kwalifikowania, wymagajacym ich uzyskania w bezpo-
$redniej linii z materiatu, ktory byt utrzymywany w od-
powiednich warunkach oraz byt poddany urzedowemu
badaniu® na obecno$é co najmniej Plum pox virus
i w wyniku tego badania uznany za wolny od tego or-
ganizmu,
zostaty uzyskane w bezposredniej linii z materiatu, kté-
ry jest utrzymywany w odpowiednich warunkach i co
najmniej raz w czasie ostatnich trzech petnych cykli
wegetacyjnych byt poddany urzedowemu badaniu® na
obecnosé co najmniej Plum pox virus i w wyniku tego
badania uznany za wolny od tego organizmu,

— na roslinach znajdujacych sie w miejscu produkcji i na po-
datnych roslinach znajdujacych sie w bezposrednim sasiedz-
twie takiegc miejsca nie zaobserwowano objawow choréb
wywotywanych przez Plum pox virus od rozpoczecia trzech
ostatnich petnych cykli wegetacyjnych,

— rosliny znajdujace sie w miejscu produkgji, ktére wykazywa-
ty objawy wystepowania chorob wywotywanych przez inne
wirusy lub organizmy wirusopodobne, zostaly usuniete.

albo

17. Rosliny z rodzaju Vitis L, inne niz
owoce i nasiona

Urzedowe potwierdzenie', Zze na roslinach matecznych w miejscu
produkcji nie zaohserwowano objawéw wystepowania Grapevine
Flavescence dorée MLO oraz Xylophilus ampelinus (Panagopo-
ulos) Willems et al. od rozpoczecia ostatnich dwoch petnych cykli
wegetacyjnych.

18.1. Bulwy gatunku Solanum tubero-
sum L. przeznaczone do sadzenia®

Urzedowe potwierdzenie'), ze:

a) sa spetnione wymagania Wspdlnoty w zakresie zwalczania
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival, z zastrzeze-
niem wymagan okreslonych w przepisach wydanych na pod-
stawie art. 10 ust. 1 ustawy z dnia 18 grudnia 2003 r. o0 ochronie
roslin (Dz. U. 22004 r. Nr 11, poz. 94) w zakresie zwalczania Syn-
chytrium endobioticum,
oraz
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b) bulwy pochodza z obszaru, o ktorym wiadomo, ze jest wolny
od Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann
and Kotthoff) Davis et al., albo s3 spetnione wymagania Wspol-
noty, w zakresie zwalczania Clavibacter michiganensis ssp. se-
pedonicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis et al.,
oraz
c) bulwy pochodzg z pola, o ktérym wiadomo, ze jest wolne od
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens i Globodera
pallida (Stone) Behrens,
oraz
d) spefniajg jedno z ponizszych wymagan:
albo bulwy pochodza z obszardéw, na ktérych wystepowanie
Ralstonia solanacearum (Smith) Smith nie zostato stwier-
dzone,

albo w przypadku obszaréw, na ktdérych wystepowanie Ralsto-
nia solanacearum (Smith) Smith zostato stwierdzone, bul-
wy pochodza z miejsca produkcji uznanego za wolne od
Ralstonia solanacearum (Smith) Smith lub pochodza
z miejsca produkciji, ktére po zastosowaniu srodkéw zwal-
czajacych uznano za wolne od Ralstaonia solanacearum
{Smith) Smith,
oraz

e) bulwy pochodza z obszarow, na ktérych wystepowanie Melo-
idogyne chitwoodi Golden et al. (wszystkie populacie) i Melo-
idogyne fallax Karssen nie zostato stwierdzone, a w przypadku
obszaréw, na ktérych wystepowanie Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. (wszystkie populacje) i Meloidogyne fallax Kars-
sen zostato stwierdzone:
albo bulwy pochodzag z miejsca produkcji uznanego za wolne#

od Meloidogyne chitwoodi Golden i in. (wszystkie popu-
lacje) i Meloidogyne fallax Karssen na podstawie corocz-
nych lustracji roslin zywicielskich, przeprowadzonych
przez ocene wizualng tych roslin w odpowiednim czasie
oraz oceng wizualng bulw i ich wycinkéw dokonana po
zbiorze w miejscu produkcji,

po zbiorze zostaty losowo pobrane proby bulw, ktére

poddano kontroli majacej na celu stwierdzenie objawow

po zastosowaniu metody stymulujacej objawy, albo pod-
dano badaniom laboratoryjnym; bulwy i ich wycinki
poddano réwniez ocenie wizualnej w czasie zamykania
opakowarn lub pojemnikdéw, zgodnie z przepisami Unii

Europejskiej w sprawie zamykania opakowan, przed ich

wprowadzeniem do obrotu i nie stwierdzono objawow

wystepowania Meloidogyne chitwoodi Golden et al.

(wszystkie populacje) i Meloidogyne fallax Karssen na

bulwach.

albo

18.2. Bulwy gatunku Solanum tuberosum

L. przeznaczone do sadzenia®, inne
niz bulwy tych odmian, ktére zostaty
urzedowo zarejestrowane w jed-
nym, lub wiecej, panistwie czton-
kowskim na podstawie przepisow
Unii Europejskiej w sprawie po-
wszechnego wykazu odmian gatun-
kéw roslin rolniczych, z zastrzeze-
niem wymagan okreslonych w prze-
pisach wydanych na podstawie
art. 10 ust. 1 ustawy z dnia 18 grud-
nia 2003 r. o ochronie roslin w zakre-
sie zwalczania Synchytrium endo-
bioticum

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 18.1, urzedowe potwier-

dzenie?, ze bulwy:

a) spetniaja wymagania okreslone dla sadzeniakow odmian zare-
jestrowanych; potwierdzenie to umieszcza sie w dokumencie,
w ktory zaopatruje sie bulwy,

b) zostaty wyprodukowane na terytorium Wspaolnoty
oraz

c) zostaty uzyskane w bezposredniej linii z materiafu, ktory byt
utrzymywany w odpowiednich warunkach i na terytorium
Wspdélinoty byt poddany urzedowemu badaniu® w czasie kwa-
rantanny i w wyniku tego badania stwierdzono, ze jest wolny
od organizmow szkodliwych.
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18.3.

Rosliny z rodzaju Solanum L. tworza-
ce roztogi nadziemne lub bulwy oraz
mieszance tych roslin, przeznaczone
do sadzenia®, inne niz bulwy Sola-
num tuberosum L., ktére okreslono
w pkt 18.1 lub 18.2, oraz inne niz ma-
teriat zachowawczy przechowywany
w bankach genéw Ilub kolekcjach
materiatu genetycznego

a) rosliny powinny by¢ przechowywane w warunkach kwarantan-
ny i w wyniku badan przeprowadzanych w czasie tej kwaran-
tanny uznane za wolne od wszelkich organizmoéw szkodliwych,

b) badania w czasie kwarantanny, o ktérych mowa w lit. a:

— sg nadzorowane przez stuzbe ochrony roslin panstwa czton-
kowskiego, ktdrego to dotyczy, oraz przeprowadzane przez
przeszkolone osoby zatrudnione w tej stuzbie lub inne jed-
nostki upowaznione przez te stuzbe,

—- 83 przeprowadzane w migjscu wyposazonym w urzgdzenia za-
bezpieczajgce przed rozprzestrzenianiem sie organizmoéw
szkodliwych oraz zapewniajgce utrzymanie materiatu i roslin
wskaznikowych w sposoéb zabezpieczajgcy je przed niebezpie-
czefistwem rozprzestrzeniania sie organizmow szkodliwych,

— sg wykonane na kazdej jednostce materiatu:

(aa) przez wizualne kontrole, przeprowadzane w regularnych
odstepach czasu z uwzglednieniem rodzaju materiatu
oraz jego stadium rozwoju, w czasie trwania co najmniej
jednego cyklu wegetacyjnego, w celu wykrycia objawow
wywotywanych przez wszystkie organizmy szkodliwe,
przez badanie przeprowadzone zgodnie z metodami
zgtaszanymi do Statego Komitetu do spraw Zdrowia
Roslin przy Komisji Europejskiej, na obecnos¢:

— w stosunku do catego materiatu ziemniaczanego co
najmniej: Andean potato latent virus, Arracacha vi-
rus B. oca strain, Potato black ringspot virus, Potato
spindle tuber viroid, Potato virus T, Andean potato
mottle virus, powszechnie wystepujgce wirusy Ziem-
niaka A, M, S, V, X oraz Y (wtacznie z Y®°, Y" oraz Y¢)
oraz Potato leaf roll virus, Clavibacter michiganensis
ssp. sepedonicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis
et al., Ralstonia solanaceanum (Smith) Smith,

— w przypadku sadzeniakow ziemniakéw co najmniej
na obecnos$é wiruséw oraz wiroidow wymienionych
powyzej,

— powinny uwzglednia¢ badania wszystkich obserwowanych
podczas kontroli wizualnej objawow w celu identyfikacji or-
ganizmu szkodliwego wywotujgcego te objawy,

¢) kazdy materiat, ktéry w wyniku badania okreslonego w lit. b zo-
stat uznany za porazony przez organizmy szkodliwe wymienio-
ne w lit. b, powinien zosta¢ niezwtocznie zniszczony lub podda-
ny srodkom zwalczajacym organizmy szkodliwe,

d) jednostka posiadajagca taki material powiadamia o tym fakcie
stuzbe ochrony roslin.

{ab)

18.4.

Rosliny z rodzaju Solanum L. tworzg-
ce roztogi lub bulwy oraz mieszance
tych roslin, przeznaczone do sadze-
nia®, przechowywane w bankach
genow lub kolekcjach materiatu ge-
netycznego

Jednostka posiadajgca taki material powiadamia o tym fakcie
stuzbe ochrony roslin.

18.5.

Bulwy gatunku Solanum tubero-
sum L., inne niz okreslone w pkt 18.1,
18.2, 18.31 18.4

Bulwy sg wolne od Ralstonia solanacearum (Smith) Smith oraz zosta-
ty spetnione wymagania UE w zakresie zwalczania Synchytrium endo-
bioticum (Schilbersky) Percival. i Clavibacter michiganensis ssp. sepe-
donicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis et al., a na opakowaniu
lub na $rodku transportu, w przypadku bulw przewozonych luzem,
umieszcza sie numer wpisu do odpowiedniego rejestru producentow
w panstwie cztonkowskim podmiotu, ktory je uprawiat, magazynowat
lub wprowadza do obrotu, z zastrzezeniem wymagan okreslonych
w przepisach wydanych na podstawie art. 10 ust. 1 ustawy z dnia
18 grudnia 2003 r. o ochronie roslin w zakresie zwalczania Synchy-
trium endobioticum oraz warunkéw okreslonych w przepisach wyda-
nych na podstawie art. 15 ust. 3 tej ustawy w zakresie oznakowan.
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18.6. Rosliny z rodziny Solanaceae, prze-

znaczone do sadzenia®, inne niz na-
siona oraz inne niz rosliny okresione
w pkt 18.4 lub 18.5

Oprdécz wymagan wymienionych w pkt 18.1, 18.2 i 18.3, urzedowe
potwierdzenie?, ze:
a) rosliny pochodza z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sa wolne
od Potato stolbur mycoplasm,
lub

b) w miejscu produkcji nie zaobserwowano na roslinach objawoéw
wystepowania Potato stolbur mycoplasm od rozpoczecia ostat-
niego petnego cyklu wegetacyjnego.

18.7.

Rosliny gatunkéw: Capsicum annu-
um L., Lycopersicon lycopersicum
(L.) Karsten ex Farw., rodzajow: Mu-
sa L., Nicotiana L. i gatunku Sola-
num melongena L., przeznaczone do
sadzenia?, inne niz nasiona

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 18.6, urzedowe potwier-

dzenie"), ze:

a) rosliny pochodza z obszaréw wolnych od Ralstonia solanace-
arum (Smith) Smith
lub

b) na rodlinach w miejscu produkcji nie zaohserwowano objawow
wystepowania Ralstonia solanacearum (Smith) Smith od roz-
poczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.

19.

Rosliny gatunku Humulus lupus L.
przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

Urzedowe potwierdzenie!), ze na roslinach znajdujacych sie
w miejscu produkceji nie zaobserwowano objawéw wystepowania
Verticillium albo-atrum Reinke and Berthold oraz Verticiilium dah-
liae Klebahm od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyj-
nego.

20.

Rosliny z rodzajéw: Dendranthema
(DC.) Des Moul., Dianthus L. oraz Pe-
fargonium I'Hérit. Ex Ait. przeznaczo-
ne do sadzenia®, inne niz nasiona

Urzedowe potwierdzenie?, ze:

a) w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawow wystgpowa-
nia Heliothis armigera Hibner i Spodoptera littoralis (Boisd.)
od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego
tub

b) rosliny zostaty poddane zabiegowi zwalczajagcemu te organi-
zmy.

21.1.

Rosliny z rodzaju Dendranthema
{DC.) Des Moul. przeznaczone do sa-
dzenia?, inne niz nasiona

Opraécz wymagan wymienionych w pkt 20, urzedowe potwierdze-

nieY, ze:

a) rosliny sa nie wiecej niz trzecim pokoleniem materiatu uznane-
go za wolny od Chrysanthemum stunt viroid na podstawie
przeprowadzonych badan wirusologicznych {ub rosliny te zo-
staty uzyskane bezposrednio z materiatu, z ktérego pobrana
w czasie urzedowej kontroli, przeprowadzanej w czasie kwitnie-
nia, reprezentatywna préba, stanowigca co najmniej 10% mate-
riatu, zostata uznana za wolng od Chrysanthemum stunt viroid,

b) rosliny lub sadzonki:

— pochodza z miejsc, ktdre co najmniej raz w miesigcu w cza-
sie trzech miesigecy przed wysytka byty urzedowo kontrolo-
wane i w czasie tych kontroli nie zaobserwowano objawoéw
wystepowania Puccinia horiana Hennings i w bezpos$rednim
sgsiedztwie miejsca produkcji nie zaobserwowano objawdw
wystepowania Puccinia horiana Hennings w czasie trzech
miesigcy poprzedzajacych wprowadzenie roslin do obrotu,
lub

— poddano zabiegom zwalczajacym Puccinia horiana Hen-
nings,

¢} w przypadku nieukorzenionych sadzonek nie zaobserwowano
objawow wystepowania Didymella ligulicola (Baker, Dimock
and Davis) v. Arx na sadzonkach i roglinach, z ktérych uzyskane
zostaty sadzonki, lub nie zaobserwowano, w przypadku sadzo-
nek ukorzenionych, objawdw wystepowania na sadzonkach
i w rozsadniku Didymella ligulicola (Baker, Dimock and Davis)
v. Arx.
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21.2. Rosliny z rodzaju Dianthus L. prze-

znaczone do sadzenia®, inne niz na-
siona

Opq?cz wymagan wymienionych w pkt 20, urzedowe potwierdze-

nie', ze:

— rosliny te zostaty uzyskane w linii bezposredniej od roslin ma-
tecznych, ktore zostaty uznane za wolne od Erwinia chrysanthe-
mi pv. dianthicola {Hellmers) Dickey, Pseudomonas caryophyl-
li (Burkholder) Starr and Burkholder oraz Phialophora cinere-
scens {(Wollenw.) Van Beyma w wyniku urzedowo zatwierdzo-
nych badan, przeprowadzonych co najmniej raz w czasie
dwoch ostatnich lat,

— na roslinach nie zaobserwowano objawow wystepowania tych
organizmow.

22.

Cebule roslin z rodzajow: Tulipa L.
oraz Narcissus L., inne niz te, ktérych
opakowania lub inny sposéb ozna-
czenia $wiadczg, ze sg one przezna-
czone do sprzedazy dla ostateczne-
go odbiorcy niezajmujacego sie za-
wodowo produkcjg kwiatow cietych

Urzedowe potwierdzenie', ze na roslinach nie zaobserwowano
oznak wystepowania Ditylenchus dipsaci (Kihn) Filipjev od rozpo-
czecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego.

23.

Rosliny gatunkéw zielnych przezna-
czone do sadzenia?, inne niz:

— cebule

— bulwy jednoroczne

— ro$liny z rodziny Gramineae

— ktgcza

— nasiona

— bulwy

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 20, 21.1121.2, urzedowe po-

twierdzeniel, ze:

a) rosliny pochodza z obszaru, o ktérym wiadomo, Ze jest woliny
od Liriomyza huidobrensis (Blanchard) oraz Liriomyza trifolii
(Burges},
lub

b) nie zaobserwowano oznak Liriomyza huidobrensis (Blanchard)
oraz Liriomyza trifolii {Burges) w miejscu produkcji w czasie
urzedowych kontroli przeprowadzanych co najmniej raz w mie-
sigcu przez trzy miesiace przed zbiorem,
lub

c) bezposrednio przed wprowadzeniem do obrotu rosliny zostaty
poddane urzedowej kontroli i w wyniku tej kontroli zostaty
uznane za wolne od Liriomyza huidobrensis (Blanchard) oraz
Liriomyza trifolii (Burges) oraz zostaty poddane zabiegowi
zwalczajagcemu Liriomyza huidobrensis (Blanchard) oraz Lirio-
myaza trifolii (Burges).

24.

Rosliny wraz z korzeniami posadzo-
ne i przeznaczone do sadzenia®,
uprawiane na otwartej przestrzeni

Potwierdzenie, ze miejsce produkcji jest uznane za wolne od Cla-
vibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann and Kot-
thoff) Davis et al., Globodera rostochiensis (Wollenweber) Beh-
rens, Globodera pallida (Stone) Behrens oraz Synchytrium endo-
bioticum (Schilbersky) Percival.

25.

Rosliny gatunku Beta vulgaris L.
przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona

Urzedowe potwierdzenie, ze:

a) rosliny pochodza z obszardw, o ktorych wiadomo, ze sg wolne
od Beet leaf curl virus,
oraz

b) wystepowanie Beet leaf curl virus nie zostato stwierdzone
w miejscu produkcji oraz nie zaocbserwowano objawow wyste-
powania Beet leaf curl virus od rozpoczecia ostatniego petnego
cyklu wegetacyjnego w miejscu produkcji i jego bezposrednim
sgsiedztwie.

26.

Nasiona z gatunku Helianthus an-
nuus L.

Urzedowe potwierdzeniel), ze:

a) nasiona pochodza z obszardw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne
od Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. and de Toni,
lub

b) nasiona, inne niz te wyprodukowane z odmian odpornych na
wszystkie rasy Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. and de Toni,
obecne na obszarze produkciji, zostaty poddane zabiegowi zwal-
czajagcemu Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. and de Toni.
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26.1. Rosliny gatunku Lycopersicon lyco-
persicum (L.) Karsten ex Farw. prze-
znaczone do sadzenia?, inne niz na-
siona

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 18.6 i 23, urzedowe po-
twierdzenie?, ze:
a) rosliny pochodza z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sa wolne
od Tomato yellow leaf curl virus,
lub
b) na roslinach nie zaobserwowano objawdéw wystepowania To-
mato yellow leaf curl virus
oraz
— rosliny pochodzg z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sa wol-
ne od Bemisia tabaci Genn.,
lub
— potwierdzono w czasie urzedowych kontroli, przeprowadza-
nych co najmniej raz w miesigcu w czasie trzech miesigcy
przed wysylka, ze miejsce produkcji jest wolne od Bemisia
tabaci Genn.,
lub
¢) w miejscu produkcji nie zaocbserwowano objawéw wystepowa-
nia Tomato yellow leaf curl virus i miejsce to zostato poddane
zabiegom zwalczajgcym oraz monitorowaniu w celu zapewnie-
nia, ze jest ono wolne od Bemisia tabaci Genn.

27. Nasiona gatunku Lycopersicon lyco-
persicum (L.) Karsten ex Farw.

Urzedowe potwierdzenie, ze nasiona zostaty poddane metodzie
ekstrakcji kwasow albo réwnowaznej metodzie zatwierdzanej
przez Komisj¢ Europejska
oraz
a) nasiona pochodza z obszardow, na ktorych wystepowanie Clavi-
bacter michiganensis ssp. michiganensis (Smith) Davis et al.,
Xanthomonas campestris pv. vesicatoria (Doidge) Dye nie zo-
stafo stwierdzone,
lub :
nie zaobserwowano objawéw wystepowania choréb wywoty-
wanych przez Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis
{Smith) Davis et al. i Xanthomonas campestris pv. vesicatoria
(Doidge) Dye na roslinach znajdujacych sie w miejscu produk-
c¢ji w czasie ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego,
lub
nasiona zostaty poddane urzedowym badaniom® co najmniej
na obecnos¢ Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis
(Smith) Davis et al. i Xanthomonas campestris pv. vesicatoria
(Doidge) Dye, przeprowadzonym na reprezentatywnej probie
przy zastosowaniu odpowiednich metod i w wyniku tych badan
uznano, ze sg wolne od wymienionych organizméw szkodli-
wych.

b

—

—

Cc

28.1. Nasiona gatunku Medicago sativa L.

Urzedowe potwierdzenie', ze:

a) w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawow wystepowa-
nia Ditylenchus dipsaci {Kihn) Filipjev od rozpoczecia ostatnie-
go petnego cyklu wegetacyjnego oraz nie stwierdzono Ditylen-
chus dipsaci (Kiihn) Filipjev w badaniach laboratoryjnych prze-
prowadzonych na reprezentatywnej prébie
lub

b} przed wprowadzeniem nasion do obrotu poddano je zabiegowi
fumigaciji.

28.2. Nasiona gatunku Medicago sativa L.

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 28.1, urzedowe potwier-
dzenie'), ze:
a) nasiona pochodzg z obszarow, o ktérych wiadomo, ze sg wolne
od Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus Davis et al.,
lub
b) sg spetnione ponizsze wymagania:
— od 10 lat w danym gospodarstwie rolnym i jego bezposred-
nim sgsiedztwie wystepowanie Clavibacter michiganensis
ssp. insidiosus Davis et al. nie zostato stwierdzone
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— uprawiane rosliny nalezg do odmiany uznanej za wysoce od-
porna na Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus Davis et al.
lub

— uprawa nie rozpoczeta, podczas zbioru nasion, czwartego
petnego cyklu wegetacyjnego od siewu, a poprzednio miat
miejsce nie wiecej niz jeden zbidr nasion z uprawy,
lub

— zawartosc¢ zanieczyszczen nie przekracza wagowo 0,1 % ma-
Sy nasion,

— nie zaobserwowano objawdw wystepowania Clavibacter mi-
chiganensis ssp. insidiosus Davis et al. w miejscu produkgji
i na sgsiadujacych uprawach roslin gatunku Medicago sati-
va L. w czasie ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego lub
w czasie ostatnich dwdch petnych cykli wegetacyjnych,
w odpowiednich przypadkach,

— uprawa byta prowadzona w gruncie, na ktorym w czasie
ostatnich trzech lat poprzedzajacych ich siew nie uprawiano
roslin gatunku Medicago sativa L.

29. Nasiona z rodzaju Phaseolus L.

Urzedowe potwierdzenie, ze:

a) nasiona pochodza z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sg woline
od Xanthomonas campestris pv. phaesoli (Smith) Dye,
lub

b) reprezentatywna proba nasion zostata poddana badaniom
i w ich wyniku uznano, ze jest wolna od Xanthomonas campe-
stris pv. phaesoli (Smith) Dye.

30.1. Owoce z rodzajéw: Citrus L., Fortu-
nella Swingle, Poncirus Raf. oraz
mieszance tych rodzajow

Na opakowaniach umieszcza sie informacje o miejscu pochodze-
nia owocow. :
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CZESC B

Tabela 1

Wymagania specjalne, ktére powinny spetniaé¢ rosliny, produkty roslinne
lub przedmioty przeznaczone do wprowadzania lub przemieszczania do stref chronionych

Rosliny, produkty roslinne
lub inne przedmioty

Wymagania specjalne

Strefy chronione

1

2

3

1. Drewno'? rodlin igla-
stych (Coniferales)

Oprécz wymagan wymienionych w cze-

$ci Aw dziale Twpkt 1.1,1.2,1.3, 1.4, 1.5

i7:

a) drewno powinno by¢ okorowane
lub

b) urzedowe potwierdzenie", ze pochodzi
z obszaréw, o ktorych wiadomo, ze sag
wolne od Dendroctonus micans Kuge-
lan,
lub

¢) drewno zostalo oznaczone znakiem
,Kiln-dried” lub ,KD"” (,,.Suszone komo-
rowo”), lub innym miedzynarodowo
uznanym znakiem, umieszczonym na
powierzchni drewna lub na jego opako-
waniu, potwierdzajgcym, ze drewno zo-
stalo poddane suszeniu komorowemu,
przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie i temperaturze; wilgotnos$¢ drew-
na uzyskana w czasie suszenia nie prze-
kraczata 20 % suchej masy.

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Krélestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Potnocnej {Szkocja,
Irlandia Potnocna, Jersey, Anglia:
wymienione hrabstwa, dystrykty
i rejony: Barnsley, Bath i North East
Somerset, Bedfordshire, Bourne-
mouth, Bracknell Forest, Bradford, Bri-
stol, Brighton i Hove, Buckingham-
shire, Calderdale, Cambridgeshire,
Cornwall, Cumbria, Darlington, De-
von, Doncaster, Dorset, Durham,
East Riding of Yorkshire, East Sus-
seXx, Essex, Gateshead, Greater Lon-
don, Hampshire, Hartlepool, Hert-
fordshire, Kent, Kingston upor Hull,
Kirklees, Leeds, Leicester City, Lin-
colnshire, Luton, Medway Council,
Middlesbrough, Milton  Keynes,
Newbury, Newcastle upon Tyne,
Norfolk, Northamptonshire, North-
umberland, North  Lincolnshire,
North East Lincolnshire, North Tyne-
side, North West Somerset, Not-
tingham City, Nottinghamshire,
Oxfordshire,  Peterborough,  Ply-
mouth, Poole, Portsmouth, Reading,
Redcar i Cleveland, Rotherham, Rut-
land, Sheffield, Slough, Somerset,
Southend, Southampton, South Ty-
neside, Stockton-on-Tees, Suffolk,
Sunderland, Surrey, Swindon, Thur-
rock, Torbay, Wakefield, West Sus-
sex, Windsor i Maidenhead, Wokin-
gham, York, Wyspa Man, Wyspa
Wight, Wyspy Scilly, i wymienione
czesci hrabstw, dystryktow i rejo-
néw; Derby City: czes¢ rejonu, ktdry
lezy na pdtnoc od pétnocnej granicy
drogi A52(T) razem z czes$cia obszaru
lezacego na pétnoc od drogi A6(T);
Derbyshire: czeéé hrabstwa leiaca
na potnoc od pétnocnej granicy dro-
gi Ab2(T) i cze$¢ hrabstwa lezgca na
poinoc od poétnocnej granicy drogi
A6(T); Gloucestershire: czesé¢ hrab-
stwa lezaca na wschod od wschod-
niej granicy drogi Fosse Way Ro-
man; Leicestershire: czes¢ hrabstwa
lezagca na wschdéd od wschodniej
granicy drogi Fosse Way Roman, ra-
zem czescig hrabstwa lezacg na
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wschod od wschodniej granicy drogi
B4114, i cze$¢ hrabstwa lezaca na
wschéd od wschodniej granicy auto-
strady M1; North Yorkshire: cate
hrabstwo, poza czescig obejmujaca
dystrykt Craven; Potudniowe Glou-
cestershire: czes¢ rejonu lezaca na
potudnie od potudniowej granicy au-
tostrady M4; Staffordshire: czesc
hrabstwa, ktora lezy na wschod od
wschodniej granicy drogi A52 (T)
i cze$¢ hrabstwa lezaca na wschod
od wschodniej granicy drogi A523;
Warwickshire: czes¢ hrabstwa lezgca
na wschéd od wschodniej granicy
drogi Fosse Way Roman; Wiltshire:
cze$é hrabstwa lezaca na potudnie
od potudniowej granicy autostrady
M4 i cze$¢ hrabstwa lezaca na
wschéd od wschodniej granicy drogi
Fosse Way Roman)

2,

Drewno'? roslin
stych (Coniferales)

igla-

Oprdécz wymagan wymienionych w pkt 1

oraz w czesci A w dziale 1 w pkt 1.1, 1.2,

13,14, 15i7:

a} drewno jest okorowane
lub

b) urzedowe potwierdzenie’, ze pochodzi
z obszardw, o ktérych wiadomo, ze sa
wolne od Ips duplicatus Sahlbergh,
lub

c) drewno zostato oznaczone znakiem
»Kiln-dried” lub ,,KD” (,,Suszone komo-
rowo”), lub innym miedzynarodowo
uznanym znakiem, umieszczonym na
powierzchni drewna lub na jego opako-
waniu, potwierdzajgcym, ze drewno zo-
stato poddane suszeniu komorowemu,
przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie i temperaturze; wilgotnos¢ drew-
na uzyskana w czasie suszenia nie prze-
kraczata 20 % suchej masy.

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Krolestwo Wielkiej Bryta-
nii i lrlandii Potnocnej

3.

Drewno'?) . roslin
stych (Coniferales)

igla-

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 1

i 2 oraz w czesci A w dziale 1 w pkt 1.1,

1.2,1.3,1.4,15i7:

a) drewno jest okorowane
lub

b) urzedowe potwierdzenie, ze pochodzi
z obszarow, o kiorych wiadomo, ze sg
wolne od Ips typographus Heer,
fub

c) drewno zostato oznaczone znakiem
»Kiln-dried” lub ,KD” (, Suszone komo-
rowo”), lub innym miedzynarodowo
uznanym znakiem, umieszczonym na
powierzchni drewna lub na jego opako-
waniu, potwierdzajgcym, ze drewno zo-
stato poddane suszeniu komorowemu,
przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie i temperaturze; wilgotnosé drew-
na uzyskana w czasie suszenia nie prze-
kraczata 20 % suchej masy.

Irlandia, Zjednoczone Krélestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnoc-
nej
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4.

Drewno'? roslin
stych (Coniferales)

igla-

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 1,

2 i 3 oraz w czesci A w dziale 1 w pkt 1.1,

1.2,1.3,1.4,15i7:

a) drewno jest okorowane
lub

b) urzedowe potwierdzenie', ze pochodzi
z obszarow, o ktérych wiadomo, ze sg
wolne od Ips amitinus Eichhof,
lub

c) drewno zostalo oznaczone znakiem
«Kiln-dried” lub ,KD"” (,Suszone komo-
rowo"”), lub innym miedzynarodowo
uznanym znakiem, umieszczonym na
powierzchni drewna lub na jego opako-
waniu, potwierdzajgcym, ze drewno zo-
stato poddane suszeniu komorowemu,
przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie i temperaturze; wilgotnosé drew-
na uzyskana w czasie suszenia nie prze-
kraczata 20 % suchej masy.

Republika Grecka, Republika
Francuska (Corsica), Irlandia, Zjed-
noczone Kroélestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii P6tnocnej

5.

Drewno'? roslin
stych (Coniferales)

igla-

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 1,

2, 31 4 oraz w czesci A w dziale 1

wpkt1.1,12,13 14 15i7:

a) drewno jest okorowane
lub

b) urzedowe potwierdzenie?, ze pochodzi
z obszardw, o ktérych wiadomo, ze sg
wolne od Ips cembrae Heer,
lub

c) drewno zostato oznaczone znakiem
»Kiln-dried” lub ,KD” (,,Suszone komo-
rowo”), lub innym miedzynarodowo
uznanym znakiem, umieszczonym na
powierzchni drewna lub na jego opako-
waniu, potwierdzajgcym, ze drewno zo-
stato poddane suszeniu komorowemu,
przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie i temperaturze; wilgotnoséé drew-
na uzyskana w czasie suszenia nie prze-
kraczata 20 % suchej masy.

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Krolestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Potnocnej (Irlandia
Pétnocna, Wyspa Man)

6.

Drewno'? roslin
stych (Coniferales)

igla-

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 1,

2,3, 4i5 oraz w czesci A w dziale 1

wpkt1.1,1.2,13,1.4,15i7:

a) drewno jest okorowane
lub

b) urzedowe potwierdzenie', e pochodzi
Z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sg
wolne od Ips sexdentatus Borner,
lub

¢) drewno zostalo oznaczone znakiem
»Kiln-dried” lub ,KD" (,,Suszone komo-
rowo”}, lub innym miedzynarodowo
uznanym znakiem, umieszczonym na
powierzchni drewna lub na jego opako-
waniu, potwierdzajgcym, ze drewno zo-
stato poddane suszeniu komorowemu,
przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie i temperaturze; wilgotnosé drew-
na uzyskana w czasie suszenia nie prze-
kraczata 20 % suchej masy.

Irlandia, Republika Cypryjska'®,
Zjednoczone Krélestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej (Irlan-
dia Pétnocna, Wyspa Man)
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7. Rosliny 2z rodzajow:
Abies Mill.,, Larix Mill,,
Picea A. Dietr., Pinus L.
i Pseudotsuga Carr.,
o wysokosci ponad 3 m,
inne niz owoce i nasiona

Oprécz wymagan wymienionych w cze-
$ci A w dziale 1 w pkt 8.1, 8.2, 9 i 10 oraz
w dziale 2 w pkt 4 i b, z zastrzezeniem za-
tacznika nr 3 do rozporzadzenia czesc
A pkt 1, urzedowe potwierdzenie, ze
miejsce produkcji jest wolne od Dendroc-
tonus micans Kugelan.

Irlandia, Zjednoczone Krolestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnoc-
nej (Szkocja, Irlandia Pétnocna, Jer-
sey, Anglia: wymienione hrabstwa,
dystrykty i rejony: Barnsley, Bath
i North East Somerset, Bedfordshire,
Bournemouth, Bracknell Forest,
Bradford, Bristol, Brighton i Hove,
Buckinghamshire, Calderdale, Cam-
bridgeshire, Cornwall, Cumbria, Dar-
lington, Devon, Doncaster, Dorset,
Durham, East Riding of Yorkshire,
East Sussex, Essex, Gateshead, Gre-
ater London, Hampshire, Hartlepool,
Hertfordshire, Kent, Kingston upon
Hull, Kirklees, Leeds, Leicester City,
Lincolnshire, Luton, Medway Coun-
cil, Middlesbrough, Milton Keynes,
Newbury, Newcastle upon Tyne,
Norfolk, Northamptonshire, North-
umberiand, North Lincolnshire,
North East Lincolnshire, North Tyne-
side, North West Somerset, Not-
tingham  City, Nottinghamshire,
Oxfordshire, Peterborough, Ply-
mouth, Poole, Portsmouth, Reading,
Redcar i Cleveland, Rotherham, Rut-
land, Sheffield, Slough, Somerset,
Southend, Southampton, South Ty-
neside, Stockton-on-Tees, Suffolk,
Sunderland, Surrey, Swindon, Thur-
rock, Torbay, Wakefield, West Sus-
sex, Windsor i Maidenhead, Wokin-
gham, York, Wyspa Man, Wyspa
Wight, Wyspy Scilly, i wymienione
czesci hrabstw, dystryktow i rejo-
now; Derby City: czesé rejonu, ktory
lezy na potnoc od pdétnocnej granicy
drogi A52(T) razem z czescig obszaru
lezacego na poéinoc od drogi A6(T);
Derbyshire: czgsé¢ hrabstwa lezaca
na potnoc od potnocnej granicy dro-
gi A52(T) i cze$¢ hrabstwa lezaca na
pétnoc od poétnocnej granicy drogi
A6(T); Gloucestershire: cze$é hrab-
stwa lezaca na wschéd od wschod-
niej granicy drogi Fosse Way Ro-
man; Leicestershire: czes¢ hrabstwa
lezaca na wschdd od wschodniej
granicy drogi Fosse Way Roman, ra-
zem z czesciag hrabstwa lezgcg na
wschad od wschodniej granicy drogi
B4114, i czes¢ hrabstwa lezgca na
wschéd od wschodniej granicy auto-
strady M1; North Yorkshire: cate
hrabstwo, poza czescig obejmujgca
dystrykt Craven; Potudniowe Glou-
cestershire: czesc rejonu lezgca na
potudnie od potudniowej granicy au-
tostrady M4; Staffordshire: czesé
hrabstwa, ktora lezy na wschod od
wschodniej granicy drogi A52 (T)
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i cze$é hrabstwa lezgca na wschod
od wschodniej granicy drogi A523;
Warwickshire: cze$é hrabstwa lezgca
na wschod od wschodnie] granicy
drogi Fosse Way Roman; Wiltshire:
czes$é hrabstwa lezaca na potudnie
od potudniowej granicy autostrady
M4 i czes¢ hrabstwa lezgca na
wschod od wschodniej granicy drogi
Fosse Way Roman)

Rosliny z rodzajow:;
Abies Mill., Larix Mill.,
Picea A. Dietr. i Pinus L.,
o wysokoséci ponad 3 m,
inne niZ owoce i nasiona

Oproécz wymagan wymienionych w pkt 7,
w czeséci A w dziale 1w pkt 8.1,8.2,9i 10
oraz w dziale 2 w pkt 4 i 5, z zastrzeze-
niem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia
czesé A pkt 1, urzedowe potwierdzeniel,
ze miejsce produkcji jest wolne od Ips du-
plicatus Sahlbergh.

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Kroélestwo Wielkiej Bryta-
nii i Irlandii P6tnocnej

Rosliny z rodzajow: Abies
Mill., Larix Mill., Picea A.
Dietr., Pinus L. i Pseudot-
suga Carr, o wysokosci
ponad 3 m, inne niz owo-
ce i nasiona

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 7
i 8, wczesci A w dziale 1 w pkt 8.1,8.2, 9
i 10 oraz w dziale 2 w pkt 4 i 5, z zastrze-
zeniem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia
cze$é A pkt 1, urzedowe potwierdzenie?),
ze miejsce produkcji jest wolne od Ips ty-
pographus Heer.

Irlandia, Zjednoczone Krolestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnoc-
nej

10.

Rosliny 7z rodzajow:
Abies Mill., Larix Mill.,
Picea A. Dietr. i Pinus L.,
o wysokosci ponad 3 m,
inne niz owoce i nasiona

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 7,
8i9, wczesci A w dziale 1 w pkt 8.1, 8.2,
9i 10 oraz w dziale 2 w pkt 4 i 5, z zastrze-
zeniem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia
cze$é A pkt 1, urzedowe potwierdzenie?,
Zze miejsce produkeji jest wolne od Ips
amitinus Eichhof.

Republika Grecka, Republika Fran-
cuska (Corsica), Irlandia, Zjedno-
czone Krolestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pétnocnej

1.

Rosliny z rodzajow:
Abies Mill., Larix Mill.,
Picea A. Dietr., Pinus L.
i Pseudotsuga Carr,
o wysokosci ponad 3 m,
inne niz owoce i hasiona

Oproécz wymagan wymienionych w pkt 7,
8,91 10, w czesci A w dziale 1 w pkt 8.1,
8.2,9i 10 oraz w dziale 2w pkt 4i 5, z za-
strzezeniem zatgcznika nr 3 do rozporzg-
dzenia cze$é A pkt 1, urzedowe potwier-
dzenieV, ze miejsce produkcji jest wolne
od Ips cembrae Heer.

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Krolestwo Wielkiej Bryta-
nii i Irlandii Pdétnocnej {irlandia Pot-
nocna, Wyspa Man)

12.

Rosliny z rodzajow:
Abies Mill., Larix Mill,,
Picea A. Uietr. i Pinus L.,
o wysokosci ponad 3 m,
inne niz owoce i nasiona

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 7,
8,9 10 i 11, w czesci A w dziale 1
w pkt8.1, 82, 9 i 10 oraz w dziale 2
w pkt4 i 5, z zastrzezeniem zatgcznika
nr 3 do rozporzadzenia czesé¢ A pkt 1,
urzedowe potwierdzenieV, Ze miejsce
produkcji jest wolne od Ips sexdentatus
Borner.

Irlandia, Republika Cypryjska'®,
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Potnocnej (irlan-
dia Pétnocna, Wyspa Man)

14.1.

Odseparowana kora ro-
élin iglastych (Conifera-
les)

Z zastrzezeniem zatgcznika nr 3 do rozpo-
rzagdzenia czes¢ A pkt 4, urzedowe po-
twierdzeniel ze przesytka:

a) zostata poddana fumigacji lub innym
zabiegom zwalczajgcym kornikowate
lub

b) pochodzi z obszaréw, o ktérych wiado-
mo, ze sa wolne od Dendroctonus mi-
cans Kugelan.

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Krolestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Pétnocnej (Szkocja,
Irlandia Pétnocna, Jersey, Anglia:
wymienione hrabstwa, dystrykty
i rejony: Barnsley, Bath i North East
Somerset, Bedfordshire, Bourne-
mouth, Bracknell Forest, Bradford, Bri-
stol, Brighton i Hove, Buckingham-
shire, Calderdale, Cambridgeshire,
Cornwall, Cumbria, Darlington, De-
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von, Doncaster, Dorset, Durham,
East Riding of Yorkshire, East Sus-
sex, Essex, Gateshead, Greater Lon-
don, Hampshire, Hartlepool, Hert-
fordshire, Kent, Kingston upon Hull,
Kirklees, Leeds, Leicester City, Lin-
colnshire, Luton, Medway Council,
Middlesbrough, Milton Keynes,
Newbury, Newecastle upon Tyne,
Norfolk, Northamptonshire, North-
umberland, North Lincolnshire,
North East Lincolnshire, North Tyne-
side, North West Somerset, Not-
tingham City, Nottinghamshire,
Oxfordshire,  Peterborough,  Ply-
mouth, Poole, Portsmouth, Reading,
Redcar i Cleveland, Rotherham, Rut-
land, Sheffield, Slough, Scemerset,
Southend, Southampton, South Ty-
neside, Stockton-on-Tees, Suffolk,
Sunderland, Surrey, Swindon, Thur-
rock, Torbay, Wakefield, West Sus-
sex, Windsor i Maidenhead, Wokin-
gham, York, Wyspa Man, Wyspa
Wight, Wyspy Scilly, i wymienione
czesci hrabstw, dystryktow i rejo-
néw; Derby City: czesé rejonu, ktory
lezy na pétnoc od poétnocnej granicy
drogi AB2(T) razem z czeécig obszaru
lezgcego na potnoc od drogi AB(T);
Derbyshire: czesé¢ hrabstwa lezgca
na poétnoc od pdétnocnej granicy dro-
gi Ab2(T) i czes¢ hrabstwa lezgca na
potnoc od poétnocnej granicy drogi
AB(T); Gloucestershire: cze$é hrab-
stwa lezaca na wschod od wschod-
niej granicy drogi Fosse Way Ro-
man; Leicestershire: cze$é hrabstwa
lezgca na wschod od wschodniegj
granicy drogi Fosse Way Roman, ra-
zem z czescig hrabstwa lezaca na
wschaéd od wschodniej granicy drogi
B4114, i czes¢ hrabstwa lezgca na
wschod od wschodniej granicy auto-
strady M1; North Yorkshire: cate
hrabstwo, poza czescig obejmujaca
dystrykt Craven; Poludniowe Glo-
ucestershire: czes¢ rejonu lezgca na
potudnie od potudniowej granicy au-
tostrady M4; Staffordshire: czesé
hrabstwa, ktéra lezy na wschdd od
wschodniej granicy drogi A52 (T)
i cze$é¢ hrabstwa leigca na wschdd
od wschodniej granicy drogi A523;
Warwickshire: czesé hrabstwa lezaca
na wschod od wschodniej granicy
drogi Fosse Way Roman; Wiltshire:
cze$é hrabstwa lezgca na potudnie
od pofudniowej granicy autostrady
M4 i cze$é¢ hrabstwa leigca na
wschod od wschodniej granicy drogi
Fosse Way Roman)
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14.2. Odseparowana kora ro-
$lin iglastych (Conifera-
les)

Oproécz wymagan wymienionych

w pkt 14.1, z zastrzezeniem zatacznika

nr 3 do rozporzadzenia cze$é¢ A pkt 4,

urzedowe potwierdzenieV, ze przesyt-

ka:

a) zostata poddana fumigacji lub innym
zabiegom zwalczajagcym kornikowa-
te
lub

b} pochodzi z obszaréw, o ktérych wiado-
mo, ze sa wolne od Ips amitinus Eich-
hof.

Republika Grecka, Republika Fran-
cuska (Corsica), Irlandia, Zjedno-

‘czone Krolestwo Wielkiej Brytanii

i Irlandii Potnocnej

14.3. Odseparowana kora ro-
slin iglastych (Conifera-
les)

Oprécz wymagan wymienionych

w pkt 14.1 i 14.2, z zastrzezeniem zatgcz-

nika nr 3 do rozporzadzenia czes¢ A

pkt 4, urzedowe potwierdzeniel), ze prze-

sytka:

a) zostata poddana fumigacji lub innym
zabiegom zwalczajgcym kornikowate

lub

b) pochodzi z obszardéw, o ktérych wiado-
mo, ze sg wolne od Ips cembrae Heer.

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Krolestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Pétnocnej {Irlandia
Po6tnocna, Wyspa Man)

14.4, Odseparowana kora ro-
§lin iglastych (Conifera-
les)

Oprocz wymagan wymienionych

w pkt 14.1, 14.2i 14.3, z zastrzezeniem za-

tagcznika nr 3 do rozporzadzenia czes¢ A

pkt 4, urzedowe potwierdzenie', ze prze-

sytka:

a) zostata poddana fumigacji lub innym
zabiegom zwalczajgcym kornikowate
lub

b) pochodzi z obszardw, o ktérych wiado-
mo, ze sg wolne od Ips duplicatus
Sahlberg.

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Krélestwo Wielkiej Bryta-
nii i Irlandii Potnocnej

14.5. Odseparowana kora ro-
slin iglastych (Conifera-
les)

Oprocz wymagan wymienionych

w pkt 14.1, 14.2, 14.3 i 14.4, z zastrzeze-

niem zatacznika nr 3 do rozporzadzenia

czes¢ A pkt 4, urzedowe potwierdzenieV,

ze przesytka:

a) zostata poddana fumigacji lub innym
zabiegom zwalczajgcym kornikowate
lub

b) pochodzi z obszardw, o ktérych wiado-
mo, ze sg wolne od Ips sexdentatus
Bdrner.

Irlandia, Republika Cypryjska'®,
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej (irlan-
dia Pétnocna, Wyspa Man)

14.6. Odseparowana kora ro-
$lin iglastych (Conifera-
les)

Oproécz wymagan wymienionych

w pkt 14.1, 14.2, 14.3, 14.4 i 14.5, 7 za-

strzezeniem zatacznika nr 3 do rozporza-

dzenia czes$é A pkt 4, urzedowe potwier-
dzenie", ze przesytka:

a) zostata poddana fumigacji lub innym
zabiegom zwalczajagcym kornikowa-
te
lub

b) pochodzi z obszarow, o ktérych wiado-
mo, Zze sa wolne od Ips typographus
Heer.

Irlandia, Zjednoczone Krolestwo
Wielkiej Brytanii i lrlandii Pétnoc-
nej
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15.

Rosliny z rodzaju Larix
Mill. przeznaczone do
sadzenia?, inne niz na-
siona

Oprocz wymagan wymienionych w pkt 7,
8,9 10, 111 12, w czesci A w dziale 1
w pkt 8.1, 8.2 1 10 oraz w dziale 2 w pkt 5,
2 zastrzezeniem zafgcznika nr 3 do rozpo-
rzadzenia czesé A pkt 1, urzedowe po-
twierdzeniel’, ze rosliny byty uprawiane
w szkétkach, oraz ze miejsce produkcji
jest wolne od Cephalcia lariciphila
(Klug.).

Irlandia, Zjednoczone Krolestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnoc-
nej (Irlandia Potnocna, Wyspa Man
oraz Wyspa Jersey}

16.

Rosliny z rodzajow: Pi-
nus L., Picea A. Dietr.,
Larix Mill., Abies Mill.
i Pseudotsuga Carr,
przeznaczone do sadze-
nia®, inne niz nasiona

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 7,
8,9,10, 11, 121 15, w czesci A w dziale 1
w pkt 8.1, 8.2i 9 oraz w dziale 2 w pkt 4,
z zastrzezeniem zatgcznika nr 3 do rozpo-
rzadzenia czes¢ A pkt 1, urzedowe po-
twierdzenie'), ze rosliny byly uprawiane
w szkoétkach, oraz ze miejsce produkcji

jest wolne od Gremmeniella abiedina

{Lag.) Morelet.

Irlandia, Zjednoczone Kroélestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnoc-
nej (Irlandia Pdtnocna)

17.

Rosliny z rodzaju Pinus L.
przeznaczone do sadze-
nia®, inne niz nasiona

Oprécz wymagan wymienionych w pkt 7,
8,9,10, 11, 12 16, w czesci A w dziale 1
w pkt 8.1, 8.2 i 9 oraz w dziale 2 w pkt 4,
z zastrzezeniem zatacznika nr 3 do rozpo-
rzadzenia cze$¢ A pkt 1, urzedowe po-
twierdzenie', ze rosliny byly uprawiane
w szkotkach, oraz ze miejsce produkcji
i jego bezposrednie sasiedztwo jest wol-
ne od Thaumetopoea pityocampa (Den.
and Schiff.).

Krélestwo Hiszpanii (ibiza)

18.

Rosliny z rodzaju Picea
A. Dietr. przeznaczone
do sadzenia®, inne niz
nasiona

Oproécz wymagan wymienionych w pkt 7,
8,9, 10, 11,12 16, w czesci A w dziale 1
w pkt 8.1, 8.2i 10 oraz w dziale 2 w pkt 5,
z zastrzezeniem zatacznika nr 3 do rozpo-
rzadzenia czes¢ A pkt 1, urzedowe po-
twierdzenieV, ze rosliny byty uprawiane
w szkdtkach oraz ze miejsce produkcji
jest wolne od Gilpinia hercyniae (Har-
tig.).

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Kroélestwo Wielkie] Bry-
tanii i Irlandii Potnocnej (Irlandia
Pdétnocna, Wyspa Man oraz Jersey)

19.

Rosliny z rodzaju Euca-
lyptus I'Hérit., inne niz
owoce i nasiona

Urzedowe potwierdzenie, e:

a) rodliny sg pozbawione ziemi oraz zo-
staty poddane zabiegowi zwalczajace-
mu Gonipterus scutellatus Gyil.

lub

b) roséliny pochodza z obszaréw, o kto-
rych wiadomo, ze sg wolne od Gonip-
terus scutellatus Gyll.

Republika Grecka, Republika Por-
tugalska {Azores)

20.1.

Bulwy gatunku Solanum
tuberosum L. przezna-
czone do sadzenia®

Oprocz wymagan wymienionych w cze-

sci A w dziale 1 w pkt 25.1, 25.2, 25.3,

25.4, 25,51 25.6 oraz w dziale 2 w pkt 18.1,

18.2, 18.3, 18.4, i 18.6, z zastrzezeniem za-

tacznika nr 3 do rozporzadzenia cze$¢ A

pkt 10 i 11, urzedowe potwierdzenie’, ze

bulwy:

a) rosty na obszarze, gdzie wystepowanie
Beet necrotic yellow vein virus (BNYVV)
nie zostato stwierdzone,
lub

Krélestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Republika Fin-
landii, Irlandia, Republika Portu-
galska (Azores), Zjednoczone
Krolestwo Wielkiej Brytanii i Ir-
landii Potnocnej (Irlandia Potnoc-
na)
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b) rosty w gruncie lub w podtozach upra-
wowych skfadajgcych sie z ziemi,
o ktérej wiadomo, ze jest wolna od
BNYVV lub zostata poddana urzedo-
wemu badaniu® i w wyniku tego bada-
nia uznana za wolna od BNYVYV,
lub

c) zostaty umyte.

20.2. Bulwy Solanum tubero-
sum L,. inne niz wymie-
nione w pkt 20.1.

a) przesytka lub partia bulw nie powinna
zawieraé wagowo wiecej niz 1 % ziemi
lub

b) bulwy sg przeznaczone do przetwarza-
nia w miejscach, posiadajacych urze-
dowo zatwierdzone miejsca unieszko-
dliwiania odpaddw, zapewniajace nie-
rozprzestrzenianie sie¢ BNYVV.

Krélestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Republika Fin-
landii, Irlandia, Republika Portu-
galska (Azores), Zjednoczone
Krélestwo Wielkiej Brytanii i ir-
landii Potnocnej (Irlandia Potnoc-
na)

20.3. Bulwy gatunku Solanum
tuberosum L.

Oprécz wymagan wymienionych w cze-
$ci A w dziale 2 w pkt 18.1, 18.2 i 18.5,
urzedowe potwierdzenie’, ze sa spetnio-
ne wymagania Wspdlnoty w zakresie
zwalczania Globodera pallida (Stone)
Behrens i Globodera rostochiensis {(Wol-
lenweber) Behrens, okreslone w przepi-
sach Unii Europejskiej w zakresie zwal-
czania Globodera rostochiensis (Wollen-
weber) Behrens.

Republika Finlandii

211 Rosliny i zywy pytek kwia-
towy przeznaczony do za-
pylania roslin z rodzajéw:
Amelanchier Med., Cha-
enomeles Lindl., Cotone-
aster Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill., Mespi-
lus L., rosliny gatunku
Photinia davidiana (Dcne.)
Cardot i rodzajow: Pyra-
cantha Roem., Pyrus L.
oraz Sorbus L., przezna-
czone do sadzenia?, inne
niz nasiona i owoce

Z zastrzezeniem zatacznika nr 3 do rozpo-

rzadzenia cze$é¢ A w pkt 9, 9.1 i 18

i czes¢ B pkt 1i 2, urzedowe potwierdze-

nie", ze:

a) rosliny pochodza z panstw trzecich
uznanych za wolne od Erwinia amylo-
vora (Burr.) Winsl. i in.%

lub

b) rosliny pochodzg z obszaru uznanego
w panstwie trzecim za wolny od Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al., zgodnie
z Miedzynarodowym Standardem w Za-
kresie Srodkow Fitosanitarnych?,
lub

¢) rosliny pochodza z jednego z kanto-
now Szwajcarii: Berne (oprécz obsza-
row: Signau i Trachselwald) Fribourg,
Grisons, Ticino, Vaud, Valais,
lub

d) rosliny pochodza ze stref chronionych
wymienionych w tym punkcie,
lub

e) rosliny zostaty wyprodukowane
w strefie buforowej albo jezeli byty
przemieszczone do strefy buforowej’?
i przetrzymywane w niej przez co naj-
mniej 7 miesiecy od ostatniego petne-
go cyklu wegetacyjnego, wliczajac
w to okres od 1 kwietnia do 31 paz-
dziernika w ostatnim cyklu wegetacyj-
nym, na polu:

Krolestwo Hiszpanii, Republika
Francuska (Corsica), lrlandia, Re-
publika Wtoska (Abruzzi; Apulia;
Basilicata; Calabria; Campania; Emi-
lia-Romagna: prowincje Forli-Cese-
na, Parma, Piacenza i Rimini; Friuli-
-Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lom-
bardy; Marche; Molise; Piedmont;
Sardinia, Sicily; Tuscany; Trentino-
-Alto Adige: prowincje autonomicz-
ne Trento; Umbria; Valle d’'Aosta; Ve-
neto: oprocz w prowingji Rovigo ob-
szaru Rovigo, Polesella, Villamarza-
na, Fratta Polsine, San Bellino, Badia
Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pon-
tecchio Polesine, Arqua Polesine,
Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendi-
nara, Canda, Ficarolo, Guarda Vene-
ta, Frassinelle Polesine, Villanova del
Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castel-
guglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano
con Baruchella, Bosaro, Canaro, Lu-
sia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara
i w prowingji Padova obszary Castel-
baldo, Barbona, Piacenza d’Adige,
Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani,
Masi i w prowincji Verona obszary
Palu, Roverchiara, Legnago, Casta-
gnaro, Ronco all’'Adige, Villa Bartolo-
mea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza,
Angiari), Republika Austrii [Bur-
genland, Carinthia, Lower Austria,
Tirol (dystrykt  administracyjny
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aa) ktére znajduje sie wewnatrz strefy
buforowej w odlegtosci co naj-
mniej 1 km od jej granicy
oraz

bb) ktére wraz ze strefg buforowa, na
terenie ktorej znajduje sig, zostato
urzedowo zatwierdzone dla celéw
uprawy roslin zgodnie z wymoga-
mi okreslonymi w tym punkcie
przed rozpoczeciem petnego cyklu

wegetacyjnego poprzedzajacego
ostatni petny cykl wegetacyjny,
oraz

cc) ktére wraz z otaczajagcym obsza-
rem ©O promieniu co najmniej

500 m, zostato uznane za wolne

od Erwinia amylovora (Burr.)

Winsl. et al., na podstawie urzedo-

wych kontroli, przeprowadzonych

od rozpoczecia ostatniego petne-
go cyklu wegetacyjnego co naj-
mniej:

— dwukrotnie na polu, w termi-
nach: czerwiec—sierpien oraz
sierpien—listopad,
oraz

— raz w otaczajacym je obszarze
w terminie sierpien—Ilistopad,

oraz
dd) z ktérego rosliny zostaty poddane
urzedowemu badaniu w celu

stwierdzenia wystepowania for-
my latentnej Erwinia amylovora
Winsl. et al. na pobranych urzedo-
wo probach w optymalnym termi-
nie dla stwierdzenia tego organi-
zmu.

Lienz), Styria, Vienna), Republika
totewska'®, Republika Litew-
ska'?, Republika Portugalska,
Republika Stowenii'®, Republika
Stowacka'?, Republika Finlandii,
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnacnej (irlan-
dia Péinocna, Wyspa Man i Wyspy
Normandzkie)

21.1. Rosliny z rodzaju Vitis L.,
inne niz owoce i nasiona

Z zastrzezeniem zatgcznika nr 3 do rozpo-

rzadzenja czes¢ A pkt 15, urzedowe po-

twierdzenie, ze rosliny:

a) pochodzg z obszaru uznanego za wol-
ny od Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)

lub

b) rosty w miejscu produkcji uznanym za
wolne od Daktulosphaira vitifoliae
(Fitch) na podstawie urzedowych kon-
troli przeprowadzanych w czasie ostat-
nich dwoch petnych cykli wegetacyj-
nych,
fub

c) zostaty poddane fumigaciji lub innemu
zabiegowi zwalczajacemu  Daktulo-
sphaira vitifoliae (Fitch).

Republika Cypryjska'®

21.2. Owoce z rodzaju Vitis L.

Owoce zostaty pozbawione lisci oraz po-

siadajag urzedowe potwierdzeniel), ze

owoce:

a) pochodzg z obszaru uznanego za wol-
ny od Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)

Republika Cypryjska'®
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b) rosty w miejscu produkcji uznanym
za wolne od Daktulosphaira vitifoliae
(Fitch) w wyniku urzedowych kontro-
li przeprowadzanych w czasie ostat-
nich dwéch petnych cykli wegetacyj-
nych,
lub

c) zostaty poddane fumigacji lub innemu
zabiegowi zwalczajgcemu  Daktulo-
sphaira vitifoliae (Fitch).

21.3. Ule pszczele w okresie od

15 marca do 30 czerwca,

Z zataczonych dokumentéw wynika, ze

ule pszczele:

a) pochodzg z krajéw trzecich uznanych
za wolne od Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. i in.®
lub

b) pochodza z jednego z kantonow
Szwaijcarii: Berne (oprocz obszaréw:
Signau i Trachselwald) Fribourg, Gri-
sons, Ticino, Vaud, Valais,
lub

c¢) pochodzg ze stref chronionych, wy-
mienionych w tym punkcie,
lub

d) zostaty poddane zabiegom kwarantan-
nowym przed przemieszczeniem.

Krélestwo Hiszpanii, Republika
Francuska (Corsica), Irlandia, Re-
publika Wtoska (Abruzzi; Apulia;
Basilicata; Calabria; Campania; Emi-
lia-Romagna: prowincje Forli-Cese-
na, Parma, Piacenza i Rimini; Friuli-
-Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lom-
bardy; Marche; Molise; Piedmont;
Sardinia, Sicily; Tuscany; Trentino-
-Alto Adige: prowincje autonomicz-
ne Bolzano i Trento; Umbria; Valle
d’Aosta; Veneto: oprécz w prowincji
Rovigo ohszaru Rovigo, Polesella,
Villamarzana, Fratta Polsine, San
Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ce-
neselli, Pontecchio Polesine, Arqua
Polesine, Costa di Rovigo, Occhio-
bello, Lendinara, Canda, Ficarolo,
Guarda Veneta, Frassinelle Polesine,
Villanova del Ghebbo, Fiesso
Umbertiano, Castelguglielmo, Ba-
gnolo di Po, Giacciano con Baruchel-
la, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara,
Stienta, Gaiba, Salara i w prowingji
Padova obszary Castelbaldo, Barbo-
na, Piacenza d'Adige, Vescovana,
S. Urbano, Boara Pisani, Masi
i w prowincji Verona obszary Palu,
Roverchiara, Legnago, Castagnaro,
Ronco all’Adige, Villa Bartolomea,
Oppeano, Terrazzo, lIsola Rizza,
Angiari), Republika Austrii (Burgen-
land, Carinthia, Lower Austria, Tirol
(dystrykt administracyjny Lienz),
Styria, Vienna), Republika Portu-
galska, Republika Finlandii, Zjed-
noczone Kraolestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Péfnocnej (irlandia
Pétnocna, Wyspa Man i Wyspy Nor-
mandzkie), Republika totewska?,
Republika Litewska'?, Republi-
ka Stowenii'®, Republika Sto-
wacka1?

22.

Rosliny gatunku Allium
porrum L., rodzajow:
Apium L., Beta L., inne
niz wymienione w pkt 25
oraz rosliny przeznaczo-
ne na pasze dla zwierzat,

a) przesytka lub partia roslin nie powinna
zawiera¢ wagowo wiecej niz 1 % ziemi
lub

b) rosliny sg przeznaczone do przetwarza-
nia w miejscach posiadajacych urzedo-
wo zatwierdzone miejsca unieszkodli-

Krélestwo Danii, Republika Fran-
cja (Britanny), Irlandia, Republika
Portugalska (Azores), Republika
Finlandii, Zjednoczone Kroélestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnoc-
nej (Irlandia Pdtnocna)
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gatunkéw: Brassica na-
pus L., Brassica rapa L.
i rodzaju DaucusL., inne
niz rosliny przeznaczone
do sadzenia®

wiania odpadow, zapewniajgcych nie-
rozprzestrzenianie sie BNYVV.

23.

Ros$liny gatunku Beta
vulgaris L., przeznaczo-
ne do sadzenia?, inne
niz nasiona

a) oprocz

wymagan wymienionych

w pkt22, w czesci A w dzale 1

w pkt 35.1i 35.2 oraz w dziale 2 w pkt 25,

urzedowe potwierdzenie, ze rosliny:

aa) zostaty poddane urzedowym bada-
niom i uznane za wolne od BNYVV
lub

bb) byty uprawiane z nasion spetniaja-

cych wymagania wymienione
w pkt 27.1i 27.2
oraz

—rosty na obszarze, na ktérym
wystepowanie BNYVV nie zo-
stato stwierdzone,
lub

— rosty w gruncie lub w podiozu
uprawowym poddanym urzedo-
wym badaniom i na podstawie
tych badan uznanym za wolne
od BNYVV
oraz

— zostaty z nich pobrane prdéby,
ktére poddano badaniom i wich
wyniku uznano je za wolne od

BNYVY,
b) jednostka posiadajgca taki materiat
powiadamia o tym fakcie stuzbe

ochrony roslin.

Krélestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Republika Finlan-
dii, Irlandia, Republika Portugal-
ska (Azores), Zjednoczone Krole-
stwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pétnocne;j (Irlandia Pétnocna)

24.1. Nieukorzenione sadzon-

ki roslin z gatunku Eu-
phorbia pulcherima
Willd. przeznaczone do
sadzenia®

b) zadne oznaki

Oprdécz wymagan wymienionych w cze-
$ci A w dziale 1 w pkt 45.1, urzedowe po-
twierdzenie?, ze:

a) nieukorzenione

sadzonki pochodzg
z obszaru, o ktérym wiadomo, ze jest
wolny od Bemisia tabaci Genn. (popu-
lacje europejskie),

lub

Bemisia tabaci Genn.
{populacje europejskie) nie byty zaob-
serwowane na sadzonkach i na rosli-
nach, z ktorych pochodza sadzonki,
ktore znajdowaly sie lub byly produko-
wane w miejscach poddawanych urze-
dowym kontrolom co najmniej raz na
trzy tygodnie w catym okresie produk-
cji tych roslin,

lub

c) jezeli sadzonki lub rosliny, z ktérych

pochodza sadzonki, znajdowaty sie lub
zostaty wyprodukowane w miejscu,
w ktérym stwierdzono Bemisia tabaci
Genn. (populacje europejskie), sadzon-
ki lub rosliny zostaty poddane zabiego-
wi zwalczajgcemu Bemisia tabaci
Genn. (populacje europejskie), a miej-
sce produkcji zostato uznane za wolne

Irlandia, Republika Portugalska
(Alentejo, Azores, Beira Interior, Beira
Litoral, Entre Dourc e Minho, Madei-
ra, Ribatejo e Oeste i Tras-os-Montes),
Republika Finlandii, Krolestwo
Szwecji, Zjednoczone Krolestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pdét-
nocne;j
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od Bemisia tabaci Genn. (populacje eu-
ropejskie) po przeprowadzeniu urzedo-
wych kontroli, ktére odbywaly sie co
tydzien przez trzy tygodnie poprzedza-
jace wysytke tych sadzonek lub roslin,
i jednoczesnym monitorowaniu tych
upraw; ostatnig kontrole przeprowadza
sig bezposrednio przed wysytka sadzo-
nek fub roslin z miejsca produkeji.

24.2. Rosliny z gatunku Eu-
phorbia pulcherrima
Willd., przeznaczone do
sadzenia, inne niz:

— nasiona,

— te, ktdrych opakowa-
nie lub faza rozwoju
kwiatéw (lub przylist-

ki wskazujg, ze prze-
znaczone sg dla osta-
tecznych odbiorcéw
niezajmujgcych  sie
profesjonalng  pro-
dukcja roslin,

— te okreslone w pkt 24.1

kow) lub inne czynni-

Oprécz wymagan wymienionych w cze-
sci A w dziale 1 w pkt 45.1, urzedowe po-
twierdzenie', ze:

a) rosliny pochodza z obszaru, o ktérym
wiadomo, zZe jest wolny od Bemisia ta-
baci Genn. (populacje europejskie)
lub

b) zadne oznaki Bemisia tabaci Genn.
{(populacje europejskie) nie byty obser-
wowane na roslinach w miejscu pro-
dukcji w czasie urzedowych kontroli
przeprowadzanych co najmniej raz na
trzy tygodnie w czasie dziewieciu tygo-
dni poprzedzajgcych wprowadzenie
roslin do obrotu,
lub

c) jezeli rosliny znajdowalty sie lub zosta-
ty wyprodukowane w miejscu, w kto-
rym stwierdzono Bemnisia tabaci Genn.
(populacje europejskie}, rosliny zosta-
ty poddane zabiegowi zwalczajgcemu
Bemisia tabaci Genn. (populacje euro-
pejskie), a miejsce produkcji zostato
uznane za wolne od Bemisia tabaci
Genn. {populacje europejskie) po prze-
prowadzeniu urzedowych kontroli, kto-
re odbywaty sie co tydzieh przez trzy
tygodnie poprzedzajace wysytke tych
roslin i jednoczesnym ich monitorowa-
niu; ostatnia kontrole przeprowadza
sie bezposdrednio przed wysytka roslin
z miejsca produkgcji,
oraz

d) potwierdzono, ze rosliny byly produ-
kowane z sadzonek, ktore:

— pochodzg z obszaru, o ktérym wia-
domo, ze jest wolny od Bemisia ta-
baci Genn. (populacje europejskie)
lub

— byly uprawiane w miejscach produk-
cji, w ktérych nie zaobserwowano
oznak Bemisia tabaci Genn. (popula-
cje europejskie) podczas urzedowych
kontroli przeprowadzanych co naj-
mniej raz na trzy tygodnie w catym
okresie produkcji tych sadzonek,

lub
— jezeli sadzonki znajdowaty sig lub

zostaty wyprodukowane w miejscu,
w ktédrym stwierdzono Bemisia ta-

Irlandia, Portugalia {Alentejo, Azo-
res, Beira Interior, Beira Litoral, Entre
Douro e Minho, Madeira, Ribatejo
e Oeste i Tras-os-Montes), Republi-
ka Finlandii, Krolestwo Szwecji,
Zjednoczone Krélestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej
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baci Genn. (populacje europejskie),
sadzonki zostaly poddane zabiego-
wi zwalczajagcemu Bemisia tabaci
Genn. (populacje europejskie),
a miejsce produkcji zostato uznane
za wolne od Bemisia tabaci Genn.
{(populacje europejskie) po przepro-
wadzeniu urzedowych kontroli, kté-
re odbywaty sie co tydzien przez
trzy tygodnie poprzedzajgce wysyt-
ke tych sadzonek i jednoczesnym
monitorowaniu tych upraw; ostat-
nig kontrole przeprowadza sie bez-
posrednio przed wysytka sadzonek
z miejsca produkcji.

24.3. Rosliny z rodzaju Bego-

nia L., przeznaczone do
sadzenia®, inne niz na-
siona, karpy i bulwy,
oraz rosliny z rodzajow:
Ficus L., oraz Hibiscus L.,
przeznaczone do sadze-
nia, inne niz nasiona
oraz inne niz te, ktérych
opakowanie Ilub faza
rozwoju kwiatéw i inne
czynniki wskazuja, ze sa
przeznaczone do osta-
tecznego odbiorcy nie-
zajmujacego sie zawo-
dowo produkcja roslin

Oproécz wymagan wymienionych w cze-

sci A w dziale 1 w pkt 45.1, w odpowied-

nich przypadkach, urzedowe potwierdze-
nie?, ze:

a) rosliny pochodzg z obszaru, o ktérym
wiadomo, ze jest wolny od Bemisia ta-
baci Genn. (populacje europejskie),
lub

b) nie zaobserwowano oznak Bemisia ta-
baci Genn. (populacje europejskie) na
roslinach w miejscu produkcji w czasie
urzedowych kontroli przeprowadza-
nych co najmniej raz na trzy tygodnie
w czasie dziewieciu tygodni poprzedza-
jacych ich wprowadzenie do obrotu,

c) jezeli rosliny znajdowaty sig lub zosta-
ty wyprodukowane w miejscu, w kto-
rym stwierdzono Bemisia tabaci Genn.
(populacje europejskie), rosliny zosta-
ty poddane zabiegowi zwalczajacemu
Bemisia tabaci Genn. (populacje euro-
pejskie}, a miejsce produkcji zostato
uznane za wolne od Bemisia tabaci
Genn. (populacje europejskie) po prze-
prowadzeniu urzedowych kontroli, kto-
re odbywaty sie co tydzieh przez trzy
tygodnie poprzedzajace wysytke tych
roslin i jednoczesnym monitorowaniu
tych upraw; ostatnig kontrole przepro-
wadza sig bezposrednio przed wysytka
roslin z miejsca produkgcii.

Irlandia, Republika Portugalska
{Alentejo, Azores, Beira Interior, Bei-
ra Litoral, Entre Douro e Minho, Ma-
deira, Ribatejo e Oeste i Tréas-os-

-Montes), Republika Finlandii,
Krélestwo Szwecji, Zjednoczone
Krélestwo Wielkiej Brytanii i Ir-

landii Potnocnej

25.

Rosliny gatunku Beta
vulgaris L. przeznaczone
do przetwarzania

Urzedowe potwierdzeniel), ze:

a) rosliny byly przemieszczane w sposob
Zapewniajacy nierozprzestrzenianie sie
BNYVV i sg przeznaczone do przetwa-
rzania w miejscach wyposazonych
w urzedowo zatwierdzone urzadzenia
do unieszkodliwiania odpadéw, za-
pewniajgce nierozprzestrzenianie sie
BNYVV

lub

b) rosliny byty uprawiane na obszarze, na
ktérym wystepowanie BNYVV nie zo-
stato stwierdzone.

Krdélestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Irlandia, Republi-
ka Portugalska (Azores), Republika
Finfandii, Zjednoczone Krolestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnoc-
nej (Irlandia Potnocna)
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26. Ziemia osypowa oraz
niesterylizowane odpa-
dy buraczane (Beta vul-

garis L.)

Urzedowe potwierdzeniel), ze ziemia lub

odpady:

a) byly poddane zabiegowi zwalczajgce-
mu BNYVV
lub

b) sg przeznaczone do wysytki do miejsc,
w ktérych beda sktadowane w urzedo-
wo zatwierdzony sposdb,
lub

¢) pochodzg z roslin Beta vulgaris uprawia-
nych na obszarze, na ktérym wystepo-
wanie BNYVV nie zostato stwierdzone.

Kroélestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Irlandia, Repu-
blika Portugalska (Azores), Repu-
blika Finlandii, Zjednoczone Kré-
lestwo Wielkiej Brytanii i Iriandii
Pétnocnej {Irlandia Pétnocna)

27.1. Nasiona oraz nasiona
buraka pastewnego ga-
tunku Beta vulgaris L.

Oprécz wymagan w zakresie obrotu na-
sionami buraka, urzedowe potwierdze-
niel), ze:

a) nasiona kategorii ,nasiona bazowe”
oraz ,nasiona kwalifikowane” spetnia-
ja wymagania okres$lone w przepisach
Unii Europejskiej
lub

b) w przypadku nasion ,niezakwalifiko-
wanych ostatecznie”, nasiona te:

— spetniajg wymagania okreslone
w przepisach Unii Europejskiej
w sprawie obrotu nasionami buraka
oraz

— sg przeznaczone do przetwarzania
zgodnie z wymaganiami okreslony-
mi w przepisach Unii Europejskiej
w sprawie obrotu rynkowego nasio-
nami burakéw oraz zostang dostar-
czone do zaktadu przetwdrczego
wyposazonego w urzedowo za-
twierdzone i kontrolowane urzadze-
nia do unieszkodliwiania odpadow,
zapewniajace nierozprzestrzenianie
sie BNYVV,

¢) nasiona pochodzg z uprawy na obsza-
rze, na ktérym wystepowanie BNYVV
nie zostafo stwierdzone.

Kroélestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Republika Fin-
landii, Irlandia, Republika Portu-
galska (Azores), Zjednoczone Kro-
lestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pétnocnej (Irlandia Pétnocna)

27.2. Nasiona warzyw gatun-
ku Beta vulgaris L.

Oprécz wymagah w zakresie obrotu na-
sionami warzyw, urzedowe potwierdze-
nieV, Ze:

a) zawarto$¢ zanieczyszczeh w przetwo-
rzonych nasionach nie przekracza wa-
gowo 0,6 %; dla nasion otoczkowa-
nych wymaganie to powinno byc spet-
nione przed otoczkowaniem,
lub .

b) w przypadku nasion nieprzetworzo-
nych, nasiona:

— sg urzedowo pakowane w sposéb
zapobiegajacy  rozprzestrzenianiu
sie BNYVV
oraz

— sg przeznaczone do przetworzenia,
przy zachowaniu wymagan, o kto-
rych mowa w lit. a oraz zostang do-
starczone do zaktadu przetworczego
wyposazonego w urzedowo za-

Krélestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Republika Fin-
landii, Irlandia, Republika Portu-
galska (Azores), Zjednoczone Kré-
lestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Potnocnej (Irlandia Pétnocna)
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twierdzone i kontrolowane urzadze-
nia do unieszkodliwiania odpaddw,
zapobiegajace  rozprzestrzenianiu
sie BNYVV,
lub
¢) nasiona zostaty zebrane z roslin uprawia-
nych na obszarze, na kiérym wystepo-
wanie BNYVV nie zostato stwierdzone.

28.

Nasiona z rodzaju Gos-
sypium spp.

Urzedowe potwierdzenieV, ze:

a) nasiona zostafy oczyszczone przy uzy-
ciu kwasu
oraz

b) w miejscu produkcji nie zaobserwowa-
no objawéw Glomerella gossypii Ed-
gerton od rozpoczecia ostatniego pet-
nego cykiu wegetacyjnego oraz repre-
zentatywna proba nasion zostata prze-
badana i w wyniku tych badan uznana
za wolng od Glomerella gossypii Ed-
gerton.

Republika Grecka

28.1. Nasiona z rodzaju Gos-

Ssypium spp.

Urzedowe potwierdzenie'), ze nasiona zo-
staty oczyszczone przy uzyciu kwasu.

Republika Grecka, Krélestwo Hisz-
panii (Andalucia, Catalonia, Extrema-
dura, Murcia, Valencia)

29.

Nasiona z rodzaju Man-
gifera spp.

Urzedowe potwierdzenie!, ze nasiona
pochodza z obszarow, o ktorych wiado-
mo, ze sg wolne od Sternochetus mangi-
ferae Fabricius.

Krélestwo Hiszpanii (Granada
i Malaga), Republika Portugalska
(Alentejo, Algarve oraz Madeira)

30.

Uzywane maszyny rolni-
cze

a) powinny by¢ oczyszczone oraz wolne
od ziemi i resztek roslinnych, w przy-
padku gdy sg przemieszczane do
miejsc produkcji, w ktérych sa upra-
wiane buraki
lub

b) powinny pochodzié z obszaréw, na
ktérych wystepowanie BNYVV nie zo-
stato stwierdzone.

Krolestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Republika Fin-
landii, Irlandia, Republika Portu-
galska (Azores), Zjednoczone Kroé-
lestwo Wielkiej Brytanii i Iriandii
Pétnocnej (Irlandia Potnocna)

31.

Owoce rodzajéw: Citrus
L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. oraz mie-
szance tych rodzajow,
pochodzgce z Krélestwa
Hiszpanii lub Republiki
Francuskiej (z wyjatkiem
Korsyki), Republiki Cy-
pryjskiej!®

Oprocz wymagan wymienionych w cze-

$ci A w dziale 2 w pkt 30.1:

a) owoce powinny byé pozbawione szy-
putek oraz lisci
lub

b) owoce z lis¢mi lub szyputkami powin-
ny posiadac¢ urzgdowe potwierdzenie,
ze zostaty zapakowane w zamkniete
opakowania, ktére po urzedowym za-
plombowaniu s3 przewozione przez
strefe chroniong, wymieniong w tym
punkcie; informacje w tym zakresie
umieszcza sie w paszporcie roslin.

Republika Grecka, Republika
Francuska (Corsica), Republika
Wrtoska, Republika Portugalska,
Republika Malty1?
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Wykaz stref chronionych

Tabela 2

Organizm szkodliwy

Nazwa strefy chronionej

Oznaczenie
strefy

1

2

3

Anthonomus grandis (Boh.)

Republika Grecka, Krolestwo Hiszpanii (Andalucia, Catalonia, Extre-
madura, Murcia, Valencia)

(a)1

Bemisia tabaci Genn.
(populacje europejskie)

Irlandia, Republika Portugalska, (Alentejo, Azores, Beria interior, Beria
Litoral, Entre Douro e Minho, Madera, Ribatejo e Oesto i Tras-os-Montes),
Republika Finlandii, Krolestwo Szwecji, Zjednoczone Krdlestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej

{a)2

Cephalcia lariciphila (Klug.)

Irlandia, Zjednoczone Krdlestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnaoc-
nej (Irlandia Pétnocna, Wyspa Man i Jersey)

(a)3

Daktulosphaira  vitifoliae

(Fitch)

Republika Cypryjska®

(a)3.1

Dendroctonus micans Ku-
gelan

Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Poétnocnej (Szkocja, Irlandia P6tnocna, Jersey, Anglia:
wymienione hrabstwa, dystrykty i rejony: Barnsley, Bath i North East
Somerset, Bedfordshire, Bournemouth, Bracknell Forest, Bradford, Bri-
stol, Brighton i Hove, Buckinghamshire, Calderdale, Cambridgeshire,
Cornwall, Cumbria, Darlington, Devon, Doncaster, Dorset, Durham,
East Riding of Yorkshire, East Sussex, Essex, Gateshead, Greater Lon-
don, Hampshire, Hartlepool, Hertfordshire, Kent, Kingston upon Hull,
Kirkiees, Leeds, Leicester City, Lincolnshire, Luton, Medway Council,
Middlesbrough, Milton Keynes, Newbury, Newcastle upon Tyne, Nor-
folk, Northamptonshire, Northumberland, North Lincolnshire, North
East Lincolnshire, North Tyneside, North West Somerset, Nottingham
City, Nottinghamshire, Oxfordshire, Peterborough, Plymouth, Poole,
Portsmouth, Reading, Redcar i Cleveland, Rotherham, Rutland, Shef-
field, Slough, Somerset, Southend, Southampton, South Tyneside,
Stockton-on-Tees, Suffolk, Sunderland, Surrey, Swindon, Thurrock,
Torbay, Wakefield, West Sussex, Windsor i Maidenhead, Wokingham,
York, Wyspa Man, Wyspa Wight, Wyspy Scilly i wymienione czesci
hrabstw, dystryktéw i rejonéw; Derby City: cze$é rejonu, ktory lezy na
poétnoc od pdéinocnej granicy drogi A52(T) razem z czeécia terytorium
lezgcego na poinoc od drogi AG(T); Derbyshire: czes¢ hrabstwa lezgca
na pétnoc od pdtnocnej granicy drogi A52(T) i cze$é hrabstwa lezaca na
poétnoc od podtnocnej granicy drogi A6(T); Gloucestershire: cze$¢ hrab-
stwa lezaca na wschdd od wschodniej granicy drogi Fosse Way Roman;
Leicestershire: cze$¢ hrabstwa lezaca na wschéd od wschodniej grani-
cy drogi Fosse Way Roman, razem z czesciag hrabstwa lezaca na
wschdd od wschodniej granicy drogi B4114, i cze$é hrabstwa lezgca na
wschéd od wschodniej granicy autostrady M1; North Yorkshire: cate
hrabstwo, poza czescig obejmujaca dystrykt Craven; South Gloucester-
shire: cze$¢ rejonu lezgca na potudnie od potudniowej granicy auto-
strady M4; Staffordshire: cze$¢ hrabstwa, ktéra lezy na wschéd od
wschodniej granicy drogi Ab2 (T} i czes¢ hrabstwa lezgca na wschéd od
wschodniej granicy drogi A523; Warwickshire: czes¢ hrabstwa lezgca
na wschod od wschodniej granicy drogi Fosse Way Roman; Wiltshire:
czes¢ hrabstwa lezaca na potudnie od potudniowej granicy autostrady
M4 i czes$é hrabstwa lezaca na wschod od wschodnie] granicy drogi
Fosse Way Roman)

(a)d

Gilpinia hercyniae (Hartig)

Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Bryta-
nii i Irlandii Pétnocnej (Irlandia Pétnocna, Wyspa Man, Wyspa Jersey)

(a)5
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Globodera pallida (Stone) | Republika totewska®, Republika Stowenii*, Republika Stowacka”, (a)6
Behrens Republika Finlandii
Gonipterus scutellatus Gyll | Republika Grecka, Republika Portugalska (Azores) (a)7
Ips amitinus Eichhof Republika Grecka, Republika Francuska (Corsica), Irlandia, Zjedno- (a)8
czone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej
Ips cembrae Heer Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Bryta- {(a)9
nii i Irlandii Pétnocnej (Irlandia Pétnocna i Wyspa Man)
Ips duplicatus Sahlberg Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Bryta- {a)10
nii i Irlandii Pétnocnej
Ips sexdentatus Borner Irlandia, Republika Cypryjska”, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej (am
Brytanii i Irlandii Pétnocnej (Irlandia Pétnocna i Wyspa Man)
Ips typographus Heer irtandia, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pot- (a)12
nocnej
Leptinotarsa decemlineata | Krélestwo Hiszpanii (Ibiza i Minorka), Irlandia, Republika Cypryj- (a)13
Say ska“, Republika Malty”, Republika Portugalska (Azores i Madera),
Repubiika Finlandii (dystrykty Aland, HAme, Kymi, Pirkanmaa, Sata-
kunta, Turku, Uusimaa), Krolestwo Szwecji {rejon Blekinge, Gotlandia,
Halland, Kalmar i Skénia), Zjednoczone Krédlestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pétnocnej
Liriomyza bryoniae (Kaltel- | Irlandia, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnoc- {a)14
bach} nej (Irlandia Pétnocna)
Sternochetus mangiferae | Krélestwo Hiszpanii (Grenada i Malaga), Republika Portugalska {a)15
Fabricius {(Alentejo, Algarve i Madera)
Thaumetopoea pityocampa | Krolestwo Hiszpanii (Ibiza) (a}16
{Den. and Schiff.)
Curtobacterium flaccumfa- | Republika Grecka, Krélestwo Hiszpanii, Republika Portugalska (b)1
ciens pv. flaccumfaciens
(Hedges) Collins and Jones
Erwinia amylovora (Burr.) | Krolestwo Hiszpanii, Republika Francuska (Corsica), Irlandia, Repu- (b)2
Wirisl. et al. blika Wtoska (Abruzzi; Apulia; Basilicata; Calabria; Campania; Emilia-Ro-
magna prowincje Forli-Cesena, Parma, Piacenza i Rimini; Friuli-Venezia
Giulia; Lazio; Liguria; Lombardy; Marche; Molise; Piedmont; Sardinia, Si-
cily; Tuscany; Trentino-Alto Adige: prowincje autonomiczne Trento; Um-
bria; Valle d'Aosta; Veneto: oprocz w prowincji Rovigo obszar Rovigo, Po-
lesella, Villamarzana, Fratta Polsine, San Bellino, Badia Polesine, Trecen-
ta, Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Oc-
chiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle Polesi-
ne, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo
di Po, Giacciano con Barucheila, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta,
Gaiba, Salara i w prowincji Padova obszary Castelbaldo, Barbona, Pia-
cenza d’'Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi i w prowincji
Verona obszary Palu, Roverchiara, Legnago, Castagnaro, Ronco all’Adi-
ge, Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza, Angiari), Republika
totewska®, Republika Litewska”, Republika Austrii (Burgenland,
Kartynia, Lower Austria, Tirol (dystrykt administracyjny Lienz), Styria,
Vienna), Republika Portugalska, Republika Stowenii*, Republika
Stowacka”, Republika Finlandii, Zjednoczone Krolestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej (Irlandia Péinocna, Wyspa Man i Wyspy
Normandzkie)
Glomerella gossypii Edger- | Republika Grecka (e)

ton
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Gremmeniella abietina | Irlandia, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnoc- (c)2
(Lag.) Morelet nej {Irlandia Pétnocna)

Hypoxylon mammatum | Irlandia, Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnoc- (c)6
{(Wahl.) J Miller nej {Irlandia Pétnocna)

Beet necrotic yellow vein | Krélestwo Danii, Republika Francuska (Britanny), Irlandia, Republi- {d)1
virus ka Litewska”, Republika Portugalska (Azores), Republika Finlandii,

Ziednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej (Irlan-
dia Pétnocna)

Tomato spotted wilt virus | Republika Finlandii, Krélestwo Szwecji (d)2
Citrus tristeza virus (izolaty | Republika Grecka, Republika Francuska (Corsica) Republika Wto- {d)3
europejskie) ska, Republika Malty, Republika Portugalska

* Traci status strefy chronionej z dniem 31 marca 2006 r.

Objasnienia:

1 Wydanie $wiadectwa fitosanitarnego przez urzedowa stuzbe ochrony roslin pafistwa wysytajagcego lub wydanie pasz-
portu roélin przez urzedowa stuzbe ochrony rostin lub podmioty przez nig upowaznione, po spetnieniu wymagan spe-
cjalnych.

2 Miedzynarodowy Standard w zakresie Srodkow Fitosanitarnych — International Standards for Phytosanitary Measures,
Part 4 — Pest Surveillance, Requirements for the establishment of Pest Free Areas, ISPM Publication No 4, 1996, FAO,
Roma.

3 Kontrola roslin, produktéw roglinnych lub przedmiotéw, ktdra jest przeprowadzana przez urzedowa stuzbe ochrony
roslin.

4 Miedzynarodowy Standard w zakresie Srodkéw Fitosanitarnych — International Standards for Phytosanitary Measures:
Requirements for the establishment of Pest Free Places of Production and Pest Free Production Areas, ISPM Publication
No 10, 1999, FAO, Roma.

5 Wykaz panstw uznanych za wolne od organizméw szkodliwych, ktéry jest ogtaszany w obwieszczeniu wydanym na pod-
stawie art. 20 ust. 4 ustawy z dnia 18 grudnia 2003 r. o ochronie roslin.

8) Badania laboratoryjne roslin, produktéw roslinnych lub przedmiotow, ktére sa przeprowadzane przez urzgdowa stuzbe
ochrony roslin.

7 Plantacje kwalifikowane przez urzedowa stuzbg ochrony roslin lub podmioty przez nig upowaznione, na podstawie prze-
piséw o nasiennictwie.

8} Wykaz stref chronionych jest umieszczony w tabeli 2 w czesci B.

9 Roéliny juz posadzone, ktore majg pozostaé w podtozu uprawowym lub byé przesadzone, lub rosliny nieposadzone
w dniu wprowadzania do obrotu lub przemieszczania, lecz przeznaczone do pdézniejszego sadzenia; sadzenie oznacza
kazdg czynnos$é, majacag na celu umieszczenie roslin w sposdb umozliwiajacy ich wzrost, reprodukeje lub rozmnozenie.

10 Panstwa te stajg sie strefami chronionymi z dniem uzyskania przez nie cztonkostwa w Unii Europejskiej.

) Miedzy 1 kwietnia 2004 r. a 1 kwietnia 2005 r. postanowienia te nie bedg dotyczyty roslin przemieszczanych do i w ra-
mach stref chronionych, o ktérych mowa w tym punkcie, ktére zostaly wyprodukowane i utrzymywane na polach
w strefach buforowych, zgodnie z wymaganiami Unii Europejskiej w tym zakresie obowigzujacymi przed 1 kwietnia
2004 r.

12} Drewno, ktore zachowato w catosci lub w czesci naturalnie zaokraglong powierzchnie, z korg lub bez kory, lub drewno w
formie zrebodw, widrow, trocin, odpadow, scinkow lub drewno sztauerskie, przektadki, palety lub materiaty opakowanio-
we, uzywane podczas transportu towardw, jeieli stwarzajg one zagrozenie dla zdrowia roslin, bez wzgledu na to, czy
drewno to zachowato w catosci lub w czesci naturalnie zaokragglona powierzchnig.

13) Strefa obejmuje co najmniej 50 km¥?; na jej obszarze rosliny zywicielskie sa poddane urzedowo zatwierdzonemu i nad-
zorowanemu systemowi kontroli, ktéry zostat wprowadzony co najmniej przed rozpoczeciem pefnego cyklu wegetacyj-
nego, poprzedzajgcego ostatni petny cykl wegetacyjny; ma on na celu zminimalizowanie zagrozenia rozprzestrzenienia
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. z roélin tam rosnacych; po ustaleniu strefy buforowej sg przeprowadzane urzedo-
we kontrole, poza polem i otaczajgcym je obszarem o promieniu 500 m, co najmniej raz od rozpoczecia ostatniego pet-
nego cyklu wegetacyjnego w najbardziej odpowiednim terminie, a wszystkie rosliny zywicielskie wykazujgce objawy .
Erwinia amylovora {Burr.) Winsl. et al. powinny zostaé niezwtocznie usunigte.

*) Skresla sie z dniem 30 kwietnia 2004 .
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Zatacznik nr 5

ROSLINY, PRODUKTY ROSLINNE LUB PRZEDMIOTY, KTORE SA ZAOPATRYWANE W PASZPORT ROSLIN
LUB SWIADECTWO FITOSANITARNE | PRZED PRZEMIESZCZANIEM LUB WPROWADZANIEM
NA TERYTORIUM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ SA PODDANE KONTROLI ZDROWOTNOSCI
W MIEJSCU PRODUKCJI, JEZELI POCHODZA Z TERYTORIUM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
LUB WSPOLNOTY ALBO SA PODDANE KONTROLI ZDROWOTNOSCI W PANS1WACH
Z KTORYCH POCHODZA LUB SA WYSYtANE, JEZELI POCHODZA SPOZA WSPOLNOTY

CZESC A

Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty pochodzace z terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej lub Wspélnoty"

Dziat I. Rosliny, produkty roslinne i przedmioty, ktére
sg potencjalnymi nosicielami organizmow
kwarantannowych oraz powinny byé zaopa-
trzone w paszport roslin

1. Rosliny oraz produkty roslinne

1.1. Rosliny przeznaczone do sadzenia®, poza nasio-
nami, rodzajéw: Amelanchier Med., Chaenome-
les Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydo-
nia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespi-
lus L., gatunku Photinia davidiana (Dcne.) Cardot,
Prunus L., poza gatunkami Prunus laurocerasus
L. i Prunus lusitanica L. oraz rodzajow: Pyracan-
tha Roem., Pyrus L., Sorbus L.

1.2. Rosliny gatunkéw: Beta vulgaris L. oraz Humulus
lupulus L., przeznaczone do sadzenia®, inne niz
nasiona.

1.3. Rosliny z rodzaju Solanum L. i mieszance tego
rodzaju, tworzace roztogi lub bulwy, przeznaczo-
ne do sadzenia®.

1.4. Rosliny z rodzajow: Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., mieszance tych rodzajéw oraz rosliny ro-
dzaju Vitis L., poza owocami i nasionami.

1.5. Oprécz roslin wymienionych w pkt 1.6, rosliny
z rodzaju Citrus L. oraz mieszance tego rodzaju,
poza owocami i nasionami.

1.6. Owoce z rodzajow Citrus L., Fortunelia Swingle,
Poncirus Raf. oraz owoce mieszancow tych ro-
dzajow, z lisémi lub szyputkami.

1.7. Drewno®, ktére:

a) zostato uzyskane w catosci lub w czesci z jed-
nego z nastepujacych rodzajow:

— Castanea Mill.,
wanego,

2 wyjatkiem drewna okoro-

— Platanus L., wigcznie z drewnem, ktore nie
zachowato swojej naturalnie zaokraglonej
powierzchni.

oraz

b) spetnia jeden z warunkow okreslonych w za-
taczniku 1 czesc¢ Il do rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r.
w sprawie taryfy oraz nomenklatury staty-
stycznej oraz Taryfie Celnej Wspolnoty?

ex 4404 20 00

4406 10 00

ex 4407 99

Kod CN Opis
4401 10 00 Drewno opatowe, w postaci ktéd, szczap, gatezi, wigzek chrustu lub w podobnych ksztattach
4401 22 00 Drewno lisciaste w postaci wiorow lub kawatkéw
ex 4401 30 Odpady oraz scinki drewna, w postaci niezaglomerowanej w formy ktéd, brykietéw, gatek,
lub podobne formy
4403 99 Pozostate drewno w postaci surowej, pozbawione lub niepozbawione kory lub bielu lub

zgrubnie obrobione:

— inne niz poddane malowaniu, bejcowaniu, nasgczaniu kreozotem lub innymi srodkami
konserwujgcymi,

— inne niz drewno uzyskane z roslin iglastych, debu (Quercus spp.) lub buku (Fagus spp.)

Rozcigte pale, stupy, kotki oraz paliki, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdfuznie uzyskane z ro-
$lin drzew lisciastych

Nieimpregnowane drewniane podktady linii kolejowych oraz tramwajowych (podktady po-
przeczne)

Drewno pitowane lub ciosane wzdtuznie, skrawane warstwami lub okorowane, niestruga-
ne, szlifowane lub taczone stykowo o grubo$ci przekraczajacej 6 mm, w szczegolnosci bel-
ki, deski, pryzmy do ciecia forniru, ptyty, listwy, inne niz drewno uzyskane z roslin igla-
stych, drzew tropikalnych, debu (Quercus spp.) lub buku (Fagus spp.)
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1.8.

2,

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Odseparowana kora z rodzaju Castanea Mill.

Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty wy-
produkowane przez producentéw, ktérych pro-
dukcja jest przeznaczona do sprzedazy osobom
zajmujgcym sie zawodowo produkcjg roslinng,
inne niz te rosliny, produkty roslinne lub przed-
mioty, ktore sa przeznaczone i gotowe do sprze-
dazy ostatecznemu odbiorcy; urzedowa stuzba
ochrony roslin panstwa cztonkowskiego zapew-
nia, ze produkcja roslin, produktéw roslinnych
i przedmiotow przeznaczona do sprzedazy 0so-
bom zajmujgcym sie zawodowo produkcja ro-
élinng jest oddzielona od produkcji pozostatych
roslin, produktéw roslinnych i przedmiotow.

Rosliny przeznaczone do sadzenia®, inne niz na-
siona rodzaju Abies Mill., gatunku Apium grave-
olens L., rodzajow: Argyranthemum spp., Aster
spp., Brassica spp., Castanea Mill., Cucumis
spp., Dendranthema (DC.) Des Moul, Dianthus L.
oraz mieszancy rodzaju Exacum spp., oraz rosli-
ny rodzajow: Fragaria L., Gerbera Cass., Gypso-
phila L., wszystkich odmian nowo gwinejskich
krzyzowek rodzajow: Impatiens L., Lactuca spp.,
Larix Mill., Leucanthemum L., Lupinus L., Pelar-
gonium I'Herit. ex Ait., Picea A. Dietr., Pinus L.,
Platanus L., Populus L., gatunkéw: Prunus lauro-
cerasus L., Prunus lusitanica L., rodzajow: Pseu-
dotsuga Carr., Quercus L., Rubus L., Spinacia L.,
Tanacteum L., Tsuga Carr. oraz Verbena L. oraz
inne rosliny gatunkdw zielnych, inne niz rosliny
z rodziny Gramineae, przeznaczone do sadze-
nia® oraz inne niz cebule, roztogi, ktacza, nasio-
na i bulwy.

Rosliny z rodziny Solanaceae, inne niz wymie-
nione w pkt 1.3, przeznaczone do sadzenia®, in-
ne niz nasiona.

Rosliny z rodzin: Araceae, Marantaceae, Musace-
ae, Strelitziaceae oraz rosliny z rodzaju Persea
spp., ukorzenione lub posadzone w podtozu lub
z towarzyszacym podfozem uprawnym.

Nasiona i cebule gatunkow: Allium ascolonicum L.,
Allium cepa L. oraz Allium schoenoprasum L.,
przeznaczone do sadzenia® oraz rosliny gatunku
Allium porrum L., przeznaczone do sadzenia®.

Cebule oraz bulwy jednoroczne przeznaczone do
sadzenia®, wyprodukowane przez producentow,
ktérych produkcja jest przeznaczona do sprzeda-
zy osobom zajmujacym sie zawodowo produkcja
roslinng, inne niz te rosliny, produkty roslinne
i przedmioty, ktore sa przeznaczone i gotowe do
sprzedazy ostatecznemu odbiorcy; urzedowa
stuzba ochrony roslin panstwa cztonkowskiego
zapewnia, ze produkcja roslin, produktow roslin-
nych i przedmiotow przeznaczona do sprzedazy
osobom zajmujacym sie zawodowo produkcjg
roslin jest oddzielona od produkcji pozostatych
roslin z rodzajow: Camassia Lindl., Chionodoxa
Boiss., gatunku Crocus flavus Weston ,Golden
yellow”, rodzaju Galanthus L., gatunku Galtonia
candicans (Baker) Decne., odmian miniaturo-
wych oraz mieszancy odmian rodzaju Gladiolus

Dziat

Tourn. ex L., takich jak Gladiolus callianthus Ma-
rais, Gladiolus colvillei Sweet, Gladiolus nanus
hort., Gladiolus ramosus hort. oraz Gladiolus tu-
bergenii hort., rodzajéw: Hyacinthus L., Iris L.,
Ismene Herbert, Muscari Miller, Narcissus L.,
Orinthogalum L., Puschkinia Adams, Scilla L., Ti-
gridia Juss. oraz Tulipa L.

H. Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty,
ktore sa potencjalnymi nosicielami organi-
zmow kwarantannowych dla stref chronio-
nych oraz ktérym powinien towarzyszy¢
paszport roslin wazny dla danej strefy,
w przypadku gdy towary sg wprowadzane
lub przemieszczane w obrebie strefy chro-
nionej.

Oprdécz roslin, produktow roslinnych lub przedmiotow
wymienionych w dziale |,

1.
1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty

Rosliny z rodzajéow: Abies Mill., Larix Mill., Picea
A. Dietr., Pinus L. oraz Pseudotsuga Carr.

Rosliny przeznaczone do sadzenia®, inne niz na-
siona, rodzaju Populus L. oraz gatunku Beta vul-
garis L.

Rosliny, inne niz owoce oraz nasiona, z rodza-
jow: Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl.,
Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mili.,
Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Eucalyptus L'He-
rit., Mespilus L., gatunku Photinia davidiana
{Dcne.) Cardot, rodzajow: Pyracantha Roem.,
Pyrus L. oraz Sorbus L.

Zywy pytek kwiatowy przeznaczony do zapyla-
nia roslin z rodzajow: Amelanchier Med., Cha-
enomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl.,, Malus Mill.,
Mespilus L., gatunku Photinia davidiana (Dcne.)
Cardot, rodzajow: Pyracantha Roem., Pyrus L.
oraz Sorbus L.

Bulwy Solanum tuberosum L. przeznaczone do
sadzenia®.

Rosliny gatunku Beta vulgaris L. przeznaczone
do przetwarzania.

Ziemia osypowa oraz odpady buraczane (Beta
vulgaris L.).

Nasiona gatunku Beta vulgaris L. rodza)jow: Do-
lichos Jacq., Gossypium spp. oraz gatunku Pha-
seolus vulgaris L.

Owoce (torebki nasienne) rostin rodzaju Gossy-
pium spp. i nieodziarniona bawefna oraz owoce
rodzaju Vitis L3

. Drewno®, ktore:

a) zostato uzyskane w catosci lub w czesci z ro-
slin iglastych (Coniferales), z wyjatkiem
drewna okorowanego;

oraz

b) spetnia jeden z warunkéw okreslonych w za-
taczniku 1 czeéé Il do rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2658/874.
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ex 4404 10 00

Kod CN Opis
4401 10 00 Prer\]/vno opatowe, w postaci ktdd, szczap, gatezi, wigzek chrustu lub w podobnych ksztat-
ac :
4401 21 00 Drewno iglaste w postaci wiéréw lub kawatkow
ex 4401 30 Odpady oraz scinki drewna, w postaci niezaglomerowanej w formy kiod, brykietow, gatek,
lub podobne formy
4403 20 Pozostate drewno iglaste w postaci surowej, pozbawione lub niepozbawione kory lub bie-

lu lub zgrubnie obrobione:

— inne niz poddane malowaniu, bejcowaniu, nasaczaniu kreozotem lub innymi $rodkami
konserwujgcymi

Rozciete pale, stupy, kotki oraz paliki, o zaostrzonym kohcu, ale nieprzetarte wzdtuznie

Nieimpregnowane drewniane podktady linii kolejowych oraz tramwajowych (podkfady po-

Drewno pitowane lub ciosane wzdfuznie, skrawane warstwami lub okorowane, niestruga-
ne, szlifowane, lub tagczone stykowo o grubosci przekraczajacej 6 mm, w szczegdlnosci:

4406 10 00
przeczne)
ex 4407 10
belki, deski, pryzmy do ciecia forniru, piyty, listwy
ex 4415 10 Skrzynie, skrzynie kratownicowe, bebny
ex 4415 20

Palety, palety skrzyniowe oraz inne platformy zatadunkowe:
— inne niz palety oraz palety skrzyniowe, ktére sa zgodne z normg okres$long dla ,palet
UIC” ("UIC pallets’) oraz sg odpowiednio oznakowane

1.11. Odseparowana kora roslin iglastych (Coniferales).

2.

Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty wy-
produkowane przez producentéw, uprawnio-
nych do produkcji oraz sprzedazy osobom zaj-
mujgcym sie zawodowo produkcija roslinng, in-
ne niz te rosliny, produkty roslinne lub przed-
mioty, ktdre sg przeznaczone i gotowe do sprze-
dazy ostatecznemu odbiorcy; urzedowa stuzba
ochrony roslin panstwa cztonkowskiego zapew-
nia, ze produkcja roslin produktéw roslinnych
i przedmiotéw przeznaczonych do sprzedazy
osobom zajmujacym sie zawodowo produkcja
roslin, jest oddzielona od produkgji innych ro-
$lin, produktow roslinnych i przedmiotéw.

2.1

Rosliny rodzaju Begonia L. przeznaczone do sa-
dzenia®, inne niz nasiona, bulwy oraz rosliny
gatunku Euphorbia pulcherrima Willd. i rodza-
jow: Ficus L. oraz Hibiscus L. przeznaczone do
sadzenia, inne niZ nasiona.

Dzial 1ll. Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty,

ktérym powinien towarzyszy¢ paszport ro-
slin lub inny dokument, ktory moze byé
uznany za paszport.

1. Nasiona gatunkéw Helianthus annuus L., Lycoper-

CZESC B

sicon lycopersicum {L.) Karsten ex Farw., Medica-
go sativa L., Oryza sativa L., Zea mais L. oraz ro-
dzaju Phaseolus L.

Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty pochodzace z panstw trzecich

Dziat I. Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty,

ktére sa potencjalnymi nosicielami organi-
zmoéw kwarantannowych i ktore powinny byé
zaopatrzone w swiadectwo fitosanitarne.

1. Ro$liny przeznaczone do sadzenia®, inne niz na-

siona, ale obejmujace nasiona roslin z rodzin: Cru-
ciferae, Gramineae, rodzaju Trifolium spp., pocho-
dzace z Republiki Argentynskiej, Zwigzku Australij-
skiego, Republiki Boliwii, Republiki Chile, Nowej

Zelandii oraz z Wschodniej Republiki Urugwaju,
rodzajow: Triticum, Secale oraz X Tritiocosecale
pochodzace z Islamskiego Panstwa Afganistanu,
Republiki Indii, Repubiliki Iraku, Islamskiej Republi-
ki Iranu, Meksykanskich Standw Zjednoczonych,
Krolestwa Nepalu, Islamskiej Republiki Pakistanu,
Republiki Potudniowej Afryki oraz Stanéw Zjedno-
czonych Ameryki., rodzaju Capsicum spp., gatun-
kow: Helianthus annuus L., Lycopersicon lycoper-
sicum (L.) Karsten ex Farw., Medicago sativa L.,
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rodzajow: Prunus L., Rubus L., Oryza spp., Zea
mays L., gatunkéw: Allium ascalonicum L., Allium
cepa L., Allium porum L., Allium schoenoprasum
L. oraz rodzaju Phaseolus L.

2. Czesci roslin, inne niz owoce i nasiona:

— rodzajéw: Castanea Mill., Dendranthema (DC.)
Des Moul., Dianthus L., Gypsophila L., Pelargo-
nium I'Herit. ex Ait, Phoenix spp., Populus L.,
Quercus L., Solidago L. oraz kwiaty ciete roslin
z rodziny Orchidaceae,

— roslin iglastych {Coniferales),

— gatunku Acer saccharum Marsh., pochodzace
z panstw Ameryki Pétnocnej,

— rodzaju Prunus L., pochodzgce z panstw nieeu-
ropejskich,

— kwiaty ciete z rodzajow: Aster spp., Eryngium

5. Odseparowana kora roslin:

— iglastych (Coniferales),

— gatunku Acer saccharum Marsh., rodzajow: Po-
pulus L. oraz Quercus L., poza gatunkiem Quer-
cus suber L.

6. Drewno®, ktore:

a) zostato uzyskane w catosci lub w czesci z roslin:

— rodzaju Castanea Mill.,

— rodzajow: Castanea Mill. i Quercus L., wtacz-
nie z drewnem, ktére nie zachowato natural-
nie zaokraglonej powierzchni, pochodzace
z panstw Ameryki Pétnocne;j,

—rodzaju Platanus L., wtacznie z drewnem,
ktore nie zachowato naturalnie zaokraglonej
powierzchni,

— iglastych (Coniferales), poza rodzajem Pinus L.,

L., Hypericum L., Lisianthus L., Rosa L. i Trache-
lium L., pochodzace z panstw nieeuropejskich,

— warzywa lisciowe gatunku Apium graveolens L.
oraz rodzaju Ocimum L.

3. Owoce:

— rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Ponci-
rus Raf. oraz mieszancow tych rodzajow, rodza-
ju Momordica L. oraz gatunku Solanum melon-

genal.,

— rodzajoéw: Annona L., Cydonia Mill., Diospyros
L., Malus Mill.,, Mangifera L., Passiflora L., Pru-

pochodzace =z panstw nieeuropejskich,
wiacznie z drewnem, ktére nie zachowato na-
turalnie zaokraglonej powierzchni,

— rodzaju Pinus L., wtacznie z drewnem, ktére
nie zachowato naturalnie zaokraglonej po-
wierzchni,

— rodzaju Populus L., pochodzace z panstw
kontynentu amerykanskiego,

— gatunku Acer saccharum Marsh., wtacznie
z drewnem, ktore nie zachowato naturalnie
zaokraglonej  powierzchni,  pochodzace
z panstw Ameryki Pétnocnej,

nus L., Psidium L., Pyrus L., Ribes L., Syzygium oraz

Gaetrn.

4. Bulwy Solanum tuberosum L.

oraz Vacciunium L.,
z panstw nieeuropejskich.

pochodzace b) spetnia jeden z warunkéw okreslonych w za-

tgczniku 1 czesé¢ H do rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2658/87%

ex 4401 21 00

Kod CN Opis
1 2
4401 10 00 Drewno opatowe, w postaci kidd, szczap, gatezi, wigzek chrustu lub w podobnych ksztat-

4401 22 00 Drewno lisciaste w postaci widrow oraz czastek
ex 4401 30
lub podobne formy
ex 4403 20
robione:
skich
4403 91

tach

Drewno w postaci wiérow lub kawatkow
— uzyskane z roslin iglastych, pochodzgcych z panstw nieeuropejskich

Odpady oraz $cinki drewna, w postaci niezaglomerowanej w formy ktod, brykietdow, gatek,

Drewno w postaci surowej, pozbawione lub niepozbawione kory lub bielu lub zgrubnie ob-

— inne niz poddane malowaniu, bejcowaniu, nasaczaniu kreozotem lub innymi $rodka-
mi konserwujacymi, uzyskane z roslin iglastych, pochodzacych z panstw nieeuropej-

Drewno w postaci surowej, pozbawione lub niepozbawione kory fub bielu fub zgrubnie ob-

robione:

— inne niz poddane malowaniu, bejcowaniu, nasaczaniu kreozotem lub innymi srodkami
konserwujacymi,

— uzyskane z debu (Quercus spp.)
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1

2

4403 99

ex 4404 10 00

ex 4404 20 00

4406 10 00

ex 4407 10

ex 4407 91

ex 4407 99

ex 4415 10

ex 4415 20

ex 4416 00

Pozostate drewno w postaci surowej, pozbawione lub niepozbawione kory lub bielu lub

zgrubnie obrobione:

-— inne niz poddane malowaniu, bejcowaniu, nasaczaniu kreozotem lub innymi $érodkami
konserwujacymi,

— inne niz uzyskane z roslin iglastych lub debu (Quercus spp.) lub z buku (Fagus spp.)

Rozcigte pale, stupy, kotki oraz paliki, o zaostrzonym koncu, ale nieprzetarte wzdtuznie uzy-
skane z roslin iglastych, pochodzacych z panstw nieeuropejskich

Rozszczepione pale, stupy, kotki oraz paliki, o zaostrzonym koncu, ale nieprzetarte wzdtuz-
nie uzyskane z roslin lisciastych

Nieimpregnowane drewniane podktady linii kolejowych oraz tramwajowych (podktady po-
przeczne)

Drewno pitowane lub ciosane wzdtuznie, skrawane warstwami lub okorowane, niestruga-
ne, szlifowane, lub taczone stykowo o grubosci przekraczajagcej 6 mm, w szczegolnosci bel-
ki, deski, pryzmy do ciecia forniru, ptyty, listwy, uzyskane z roslin iglastych, pochodzacych
Z panstw nieeuropejskich

Drewno pitowane lub ciosane wzdtuznie, skrawane warstwami lub okorowane, niestruga-
ne, szlifowane, lub taczone stykowo o grubosci przekraczajacej 6 mm, w szczegdlnosci bel-
ki, deski, pryzmy do ciecia forniru, ptyty, listwy, uzyskane z debu {(Quercus spp.)

Drewno pitowane lub ciosane wzdfuznie, skrawane warstwami lub okorowane, niestruga-
ne, szlifowane, lub taczone stykowo o grubosci przekraczajacej 6 mm, w szczegdlnosci bel-
ki, deski, pryzmy do ciecia forniru, ptyty, listwy, inne niz uzyskane z roslin iglastych, roslin
tropikalnych, debu (Quercus spp.) lub buka (Fagus spp.)

Skrzynie, skrzynie kratownicowe, bebny, uzyskane z drewna pochodzacego z panstw nie-
europejskich

Palety, palety skrzyniowe oraz inne platformy zatadunkowe, uzyskane z drewna pochodzg-
cego z panstw nieeuropejskich

Beczki drewniane, wtacznie z klepkami, uzyskane z debu (Quercus spp.)

Oprdécz palet oraz palet skrzyniowych (kod SN ex
4415 20) w przypadku, gdy spetniajg normy okre-
slone dla , palet UIC” ("UIC pallets’) oraz sg od-
powiednio oznakowane.

7.a) ziemia oraz podioze uprawowe, sktadajace sie

w catosci lub w czeséci z ziemi lub statych sub-
stancji organicznych, takich jak czesci roslin, hu-
mus, wigcznie z torfem lub kora, inne niz te, kto-
re sktadajg sie w catosci z torfu,

b) ziemia oraz podtoze uprawowe, towarzyszgce
lub zwigzane z roslinami, sktadajace sie w cato-
éci lub w czesci z materiatu wymienionego
w lit. a, lub sktadajgce sie w cze$éci z jakichkol-
wiek substancji nieorganicznych, przeznaczone
do podtrzymania zywotnosci roslin, pochodzg-
ce z:

— Republiki Turcji,

— Republiki Biatorusi, Republiki Estonskiej?,
Gruzji, Republiki totewskiej?), Republiki Li-
tewskiej?, Republiki Motdowy, Federacji Ro-
syjskiej, Ukrainy,

— panfstw nieeuropejskich, innych niz Algierska
Republika Ludowo-Demokratyczna, Arabska

Republika Egiptu, Panstwo lzrael, Wielka
Libijska Arabska Dzamahirija Ludowo-Socja-
listyczna, Krélestwo Marokanskie, Republika
Tunezyjska.

8. Ziarno rodzajow Triticum, Secale oraz X Triticose-

cale, pochodzace z Islamskiego Panstwa Afgani-
stanu, Republiki Indii, Republiki Iraku, Islamskiej
Republiki Iranu, Meksykanskich Stanéw Zjedno-

czonych, Krélestwa Nepalu, Islamskiej Republiki

Pakistanu, Republiki Potudniowej Afryki lub Sta-
now Zjednoczonych Ameryki.

Dziat ll. Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty,

ktore sa potencjalnymi nosicielami organi-
zmoéw kwarantannowych dla stref chronio-
nych i ktore musza by¢ zaopatrzone w swia-
dectwo fitosanitarne, w przypadku gdy s3a
przeznaczone do wprowadzenia na teryto-
rium stref chronionych.

Oprocz roslin, produktéw roslinnych lub przedmiotéw
wymienionych w dziale I.

Rosliny gatunku Beta vulgaris L., przeznaczone
do przetwarzania.
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2. Ziemia osypowa oraz niesterylizowane odpady 5. Nasiona z rodzajéw: Dolichos Jacq., Magnifera
buraczane (Beta vuigaris L.). spp., Beta vulgaris L. i gatunku Phaseolus vulga-

) ris L.
3. Zywy pytek kwiatowy przeznaczony do zapylania

roslin z rodzajow: Amelanchier Med., Chaenome- 6. Nasiona | owoce (tprebk_i na§ienne) rodzaju Gos-
les Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydo- Sypium spp. oraz nieodziarniona bawetna.

nia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill., MespilusL.,  6a. Owoce z rodzaju Vitis L.V

gatunku Photinia davidiana (Dcne.) Cardot i ro- 7.

ur Drewno?®, ktére:
dzajow: Pyracantha Roem., Pyrus L. oraz Sor-

bus L a) zostato pozyskane w catosci lub w czesci z ga-
us L. tunkow iglastych (Coniferales), oprocz rodzaju
4. Czesciroslin, inne niz owoce i nasiona, rodzajow: Pinus L., pochodzace z europejskich panstw
Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotone- trzecich,
aster Ehrh., Crataegus L.., Cydonia Mill., Eriobo- oraz
trya Lindl., Malus Mill., Mespilus L., gatunku Pho- b) spetnia jeden z warunkdow okreslonych w za-
tinia davidiana (Dcne.) Cardot i rodzajéw: Pyra- tagczniku 1 czes¢ Il do rozporzadzenia Rady
cantha Roem., Pyrus L. oraz Sorbus L. (EWG) nr 2658/874
Kod CN Opis
1 2
4401 10 00 Drewno opatowe, w postaci ktdd, szczap, galezi, wigzek chrustu lub w podobnych ksztat-
tach
4401 21 00 Drewno iglaste w postaci widoréw lub kawatkow
ex 4401 30 Odpady oraz scinki drewna, w postaci niezaglomerowanej w formy ktéd, brykietow, gatek,

lub podobne formy

4403 20 Pozostate drewno w postaci surowej, pozbawione lub niepozbawione kory lub bielu lub
zgrubnie obrobione:

— inne niz poddane malowaniu, bejcowaniu, nasaczaniu kreozotem lub innymi srodkami

konserwujacymi
ex 4404 10 00 Rozciete pale, stupy, kotki oraz paliki, o zaostrzonym koncu, ale nieprzetarte wzdtuznie
4406 10 00 Nieimpregnowane drewniane podkfady linii kolejowych oraz tramwajowych (podkiady po-
przeczne)
ex 4407 10 Drewno pitowane lub ciosane wzdfuznie, skrawane warstwami lub okorowane, niestruga-

ne, szlifowane, lub taczone stykowo o grubosci przekraczajgcej 6 mm, w szczegdlnosci:
belki, deski, pryzmy do cigcia forniru, ptyty, listwy

ex 4415 10 Skrzynie, skrzynie kratownicowe, bebny,

ex 4415 20 Palety, palety skrzyniowe oraz platformy zatadunkowe.

Oproécz palet oraz palet skrzyniowych (kod SN ex 4415 20) w przypadku, gdy spetniajg normy okreslone dla ,pa-
let UIC” ("UIC paliets’) oraz sa odpowiednio oznakowane.

8. Czesci roslin z rodzaju Eucalyptus I'Herit.

Objasnienia:

Y Dotyczy Wspélnoty z dniem uzyskania przez Rzeczpospolitg Polskg cztonkostwa w Unii Europejskie;.

2) Skresla sie z dniem 30 kwietnia 2004 .

3) Stosuje sie z dniem uzyskania przez Republike Cypryjska cztonkostwa w Unii Europejskiej.

4 Rozporzadzenie Rady Nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie taryfy i nomenklatury statystycznej w sprawie Wspol-
nej Taryfy Celnej (Dz. Urz. UE nr 256 z dnia 7 wrzeénia 1987 r., z pé2n. zm.).

' Rosliny juz posadzone, ktére maja pozosta¢ w podioiu uprawowym lub byé przesadzone, lub rosliny nieposadzone
w dniu wprowadzania do obrotu lub przemieszczania, lecz przeznaczone do p6zniejszego sadzenia; sadzenie oznacza kaz-
da czynnos$é majgca na celu umieszczenie roslin w sposéb umozliwiajacy ich wzrost, reprodukcje lub rozmnozenie.

6 Drewno, ktore zachowato w catosci lub w czeéci naturalnie zaokraglona powierzchnig, z korg lub bez kory, lub drewno
w formie zrebdw, wiordw, trocin, odpadéw, scinkdw.
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Zatacznik nr 6

ROSLINY, PRODUKTY ROSLINNE LUB PRZEDMIOTY, KTORYCH UPRAWIANIE, WYTWARZANIE,
MAGAZYNOWANIE, PAKOWANIE, SORTOWANIE, WPROWADZANIE LUB PRZEMIESZCZANIE
NA TERYTORIUM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ MOGA PROWADZIC PODMIOTY ]
WPISANE DO REJESTRU PRZEDSIEBIORCOW, Z UWZGLEDNIENIEM RODZAJU ICH DZIALALNOSCI
LUB PRZEZNACZENIA TYCH ROSLIN, PRODUKTOW ROSLINNYCH LUB PRZEDMIOTOW

CZESC A

Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty, ktérych uprawianie, wytwarzanie, magazynowanie,
pakowanie, sortowanie, wprowadzanie lub przemieszczanie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
moga prowadzi¢ podmioty wpisane do rejestru przedsiebiorcéw na podstawie przepiséw
o ochronie roslin

1. Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty wymie- spolitej Polskiej z panistw trzecich podmioty wpi-

nione w zataczniku nr 5 do rozporzadzenia w cze-
$ci A moga by¢ uprawiane, wytwarzane, magazy-
nowane, pakowane, sortowane, wprowadzane lub
przemieszczane przez podmioty wpisane do reje-
stru przedsiebiorcow.

. Nasiona wymienione w zataczniku nr 4 do rozpo-

sane do rejestru przedsiebiorcéw.

4. Bulwy Solanum tuberosum L., inne niz sadzeniaki

ziemniaka, moga by¢ uprawiane, magazynowane,
pakowane, sortowane, wprowadzane fub prze-
mieszczane przez podmioty wpisane do rejestru
przedsigbiorcéw.

rzgdzenia w czesci A w dziale 2 moga by¢ wytwa-
rzane przez podmioty wpisane do rejestru przed-
siebiorcow.

5. Rosliny z korzeniami przeznaczone do sadzenia®, in-
ne niz okreslone w pkt 1, na terenie powiatéw, w kt6-
rych wystepuja patotypy Synchytrium endobioti-
cum inne niz patotyp 1(D1)2), wprowadzane do obro-
tu, moga by¢ uprawiane na otwartym terenie przez
podmioty wpisane do rejestru przedsiebiorcéw.

3. Rosliny, produkty roslinne lub przedmioty wymie-
nione w zataczniku nr 5 do rozporzadzenia w cze-
$ci B moga wprowadzaé na terytorium Rzeczypo-

CZESCB

Rosliny, ktérych obrét moga prowadzié przedsigbiorcy wpisani do rejestru przedsigbiorcow
na podstawie przepiséw o nasiennictwie

1. Materiat szkotkarski rosélin sadowniczych, materiat
rozmnozeniowy i nasadzeniowy roslin warzyw-
nych wymienionych w zatgczniku nr 1 do ustawy
z dnia 26 czerwca 2003 r. o nasiennictwie (Dz. U.
Nr 137, poz. 1299) oraz materiat rozmnozeniowy
i nasadzeniowy roslin ozdobnych moze byé wy-
twarzany, magazynowany, pakowany, sortowany

i wprowadzany do obrotu przez podmioty wpisa-
ne do rejestru przedsigbiorcow.

2. Wymogu, o ktérym mowa w pkt 1, nie stosuje sie
do podmiotow, ktore sprzedajg materiat rozmno-
zeniowy i nasadzeniowy roslin ozdobnych wytgcz-
nie podmiotom, ktére nie zajmuja sie zawodowo
produkcja lub sprzedaza tych roslin.

Objasnienia:

1 Rosliny juz posadzone, ktére maja pozosta¢ w podtozu uprawowym lub byé¢ przesadzone, lub rosliny nieposadzone
w dniu wprowadzania do obrotu lub przemieszczania, lecz przeznaczone do pdzniejszego sadzenia; sadzenie oznacza kaz-
dg czynno$¢ majacy na celu umieszczenie roslin w sposoéb umozliwiajacy ich wzrost, reprodukcje lub rozmnozenie.

2 Wykaz powiatéw, w ktorych wystepujg patotypy Synchytrium endobioticum, inne niz patotyp 1(D1), jest okreslony

w przepisach wydanych na podstawie art. 10 ust. 1 ustawy z dnia 18 grudnia 2003 r. o ochronie roélin (Dz. U. z 2004 r.
Nr 11, poz. 94).
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Zatacznik nr 7

PRZYPADKI, W KTORYCH PODMIOT JEST ZWOLNIONY Z OBOWIAZKU WPISU DO REJESTRU
PRZEDSIEBIORCOW, JEZELI NIE ISTNIEJE RYZYKO ROZPRZESTRZENIENIA SIE
ORGANIZMOW SZKODLIWYCH

Obowiazku wpisu do rejestru przedsigbiorcow nie
stosuje sie w przypadku, gdy:

1) podmioty produkujg i wytwarzajg na terenie po-
wiatu niewielkie ilosci roslin, produktéw roslin-
nych lub przedmiotéw, o ktérych mowa w zatacz-
niku nr 6 do rozporzadzenia w czesci A w pkt 1
i 2 i ktorych catkowita produkcja i sprzedaz jest
przeznaczona do ostatecznego uzycia na terenie
tego powiatu przez jakikolwiek podmiot, ktory nie
zajmuje sig¢ zawodowo produkcja lub wytwarza-
niem roslin, produktéw roslinnych lub przedmio-
téw;

2) podmioty przemieszczajg lub wykorzystujg na te-
renie powiatu roéliny, produkty roslinne lub przed-
mioty nabyte od podmiotéw, o ktérych mowa
w pkt 1;

3) podmioty wprowadzajg lub przemieszczajg nie-
wielkie ilosci roslin, produktéw roslinnych lub
przedmiotow, o ktérych mowa w zataczniku nr 6
do rozporzadzenia w czesci A, jezeli sa one prze-

znaczone do uzycia przez ten podmiot lub inny
podmiot na potrzeby wtasne;

4) podmioty wykonujg wyltacznie usiugi w zakresie
przemieszczania roslin, produktow roslinnych fub
przedmiotdw, o ktérych mowa w zataczniku nr 6
do rozporzadzenia w czesci A;

5) podmioty prowadzg wytacznie sprzedaz detaliczng
roslin, produktow roslinnych lub przedmiotdw,
o ktorych mowa w zataczniku nr 6 do rozporzadze-
nia w czesci A, przeznaczonych na potrzeby wia-
sne odbiorcow,

— z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w pkt 1
i 3, jezeli podmioty uprawiajg, wytwarzajg, maga-
zynujg, pakuja, sortujg lub przemieszczaja sadze-
niaki ziemniaka lub podmioty uprawiajg na otwar-
tym terenie rosliny z korzeniami przeznaczone do
sadzenia, wymienione w zataczniku nr 5 do rozpo-
rzadzenia w czesci A, na terenie powiatow, w kto-
rych wystepuja patotypy Synchytrium endobioti-
cum inne niz patotyp 1(D1).



